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IHEPEAMOBA

HapuanbHo-MeTOIMYHA pO3pOoOKa MpU3HAUEHA ISl CAMOCTIMHOI pOOOTH CTYIEHTIB
Il xypcy ¢akynbTeTy MDKHAPOAHMX BIAHOCHH, SIKI BUBYAIOTh HIMELIbKY MOBY SIK IMEpILY
1HO3eMHY MOBY. MeTo0 BHKJIaJaHHS HaBuYajbHOI AUCHUIUIIHM “IHO3eMHa MoBa
(nimerpka)” € (opMyBaHHS y CTYIEHTIB KOMYHIKaTUBHOI JIIHIBICTUYHOI 1
COITIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHII1i; TO3UTUBHOTO CTaBJICHHS 10 OBOJIOJIIHHS SIK MOBOIO, TaK 1
KyJIbTypOIO  HIMELBKOMOBHOTO  CBITY;  (OpMyBaHHA Yy  CTYIEHTIB  BMIHHS
MIDXOCOOUCTICHOTO CHUIKYBaHHS, HEOOXIAHOTO JJIsi MOBHOLIHHOTO (YHKI10HYBaHHS
AK Yy HaBYAJIbHOMY CEpENIOBHMILI, Tak 1 3a Horo Mexxamu. OCHOBHOIO METOIO JaHOIO
BUJAHHS € PO3BUBATH 1 YJAOCKOHAIIOBATH HABUYKH YWTAHHS, TMEPEKIaAy Ta YCHOTO
MOBJICHHSI 3T'1JTHO PO3MOBHOT TEMAaTHUKH, TIEpe10aYeHOI TPOTrpamMoro Kypcy.

Jlana po3poOka CKJIaJa€ThCsl 3 TPhOX OCHOBHHUX pPO3ALTIB: «TekcTtw, mianoru i
3aBIAaHHA JUIsI CaMOCTIMHOI poOoTm», «TekcTw sl 1HAMBIAYaJIbHOTO YWUTAHHS,
«Po3moBHI (ppazu )11 BUKOPUCTAHHS y THIIOBMX KOMYHIKQTUBHUX CUTYyaIlisx». Ilepmmii
PO3111 MICTUTh OCHOBHI Ta JOJATKOBI TEKCTH 1 JIaJIOTH, IO OXOIUIIIOTh PO3MOBHY
TEMATUKY JIPYrOro POKY BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, a came: «MarasuH# 1 MOKYIKH»,
«3m0poB’st  moauHU. Meaudde  oOciayroByBaHHs», «llomopoxi», «Y  MICTI»,
«BinBimyBaHHS TeaTpy, KiHO, My3er». J[0 KOXKHOTO TEKCTy TMOJaHO KIJIFOYOBI CJIOBa 1
BUpa3u, OOOB’A3KOBI JUIsi BUBYEHHS, a TAaKOX psJ BIpaB 1 3aBlaHb [JIs TNEPEBIPKU
PO3YyMIHHSI TMPOYUTAHOTO. Y KIHII KOXXHOI TeMH € BIpPaBH Ha TMEpEeKJa] peYeHb 3
yKpaiHChKOi Ha HIMEIbKY MOBY, /¢ BHUKOPHUCTAaHI BHUBYCHI I'paMaTU4HI CTPYKTypH Ta
JIEKCUKa 3 MOJIaHUX BUIIE TEKCTIB. Jpyruii po3/ail MiCTUTh OPUTiHAJIBbHI HIMEI[bKOMOBHI
TEKCTH, NPHW3HAYCHI JUIA I1HAWBIAYyaJdbHOTO YWTaHHS, SKI MICTATH 1H(OpPMAIlI0 IIPO
reorpadito, 1CTOPi0, MPOMHUCIOBICTh Ta CIILCHKE TOCMOAAPCTBO KpaiH €Bpomu, a TaKOXK
PO ICTOPiI0 CTBOPEHHS, CTPYKTYPY Ta OCHOBHI 3aBIaHHS €Bpocoro3y. OcTaHHIA pO3aia
CKJIIaJal0Th 00’ €JHaHI B TEMaTU4HI OJIOKH PO3MOBHI ()pa3u MOBCSIKIEHHOTO BXXHUTKY, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS Y TUIIOBUX KOMYHIKATHBHUX CUTYAIlisfX.

PoGora crymeHtiB 3 wMmaTepiaioM JaHOi HAaBYAIBHO-METOAMYHOI PO3POOKHU
cupusiTUME 30aradyeHHIO iX CJIOBHHKOBOTO 3aracy, PO3BUTKY HABHYOK MPABUIBLHOTO
CTPYKTYPHOTO O(QOPMJICHHSI YCHOTO Ta MUCEMHOTO MOBJICHHS, BUXOBAHHIO TTO3UTHBHOTO
CTaBJICHHS JI0 ICTOPUYHHX, COMIOKYJIBTYPHUX TPAIUIIIN 1 TyXOBHOCTI HIMEI[bKOMOBHOTO
cBiTY, (OpPMYyBaHHIO KOMYHIKaTHBHOI KommeTeHIlii. JlaHi MaTepiadd MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTAHI MPU BUBYCHHI HIMEIBKOT MOBU SK JAPYroi 1HO3€MHOi, a TaKOXX Ha IHIIHAX
dakynapTeTax, 1e HiMEIlbKa MOBa BUBYAETHCS K 3arajJJbHOOCBITHIN MPEIMET.



I. Einkdufe und Geschafte
1. Wir kaufen ein

Wenn wir etwas einkaufen sollen, gehen wir ins Kaufhaus. Wir gehen in die
Backerei, wenn wir Brot brauchen. Kése, Salz, Kaffee, Tee, Zucker und andere dhnliche
Produkte werden im Lebensmittelgeschaft verkauft. Wir besuchen den Gemuseladen, um
Gemise zu kaufen, Kuchen und SuRigkeiten verkauft man in der Konditorei. Aber jetzt
haben in viele Lebensmittelgeschafte einige Abteilungen, wo alle Warenarten verkauft
werden: Getranke, Wurst, Obst, Gemdse und Fleisch.

Heute hat jeder Bezirk in jeder Stadt einen Supermarkt, wo es mehrere Abteilungen mit
verschiedenen Lebensmitteln gibt. Sie kommen herein, nehmen einen Korb, und bald
kommen Sie mit allem heraus, was Sie flr einige Tage brauchen. Diese Art des Kaufens
kam vom Westen. Sie bezahlen nur am Ausgang. Die Kassierer rechnen sehr schnell
Warenwert mit Hilfe elektrischer Kassenapparate, deshalb gibt es keine Schlangen.

Wenn meine Mutter in den Supermarkt geht, begleiten sie ich oder mein Vater, denn
wir kehren mit schwerer Last zuriick. Wir kommen herein, Mutti sucht aus, was sie
braucht. Warenvielfalt ist beeindruckend. Das sind Geflugel, Fleisch, Fisch, verschiedene
Wourstsorten. In der Brotabteilung kann man Roggen- und Weizenbrot, Gebéack kaufen. In
der Milchabteilung — saure Sahne, Milchgetrénke, verschiedene Joghurts, Butter, Kése,
Sahne, und Milch. Wir kaufen Brot, etwas Fleisch oder Fisch. Auf den Fachern mit
SiRigkeiten und konservierten Friichten gibt es viele Waren mit den Etiketten. Sie sehen
sehr verlockend aus. Wir kaufen frisches Gemdise und Konserven fiir Vorspeisen und
Picknicks.

Die Menschen kaufen das Essen fast taglich, aber sie sehen oft, ob sie noch etwas
brauchen — irgendwelche Kleidung, Hausgerate, Schreibwaren. Fiir solche Waren sind
spezielle Kaufhduser vorhanden. Wir kaufen Schuhe im Schuhkaufhaus, Blicher — im
Bicherladen und Kleidung — im Bekleidungskaufhaus. Oft gehen wir aber in einen grof3en
Supermarkt, wo man vieles kaufen kann.

Jedes Kaufhaus hat viele Abteilungen. Es gibt spezielle Abteilungen von

Haushaltsartikeln, Elektrowaren, Porzellan, Sportwaren, Schuhen, Textilien, Kinder-,



Frauen- und Herrenkleidung. In Kaufhdusern gibt es gewohnlich keine Selbstbedienung.

In jeder Abteilung arbeitet ein Verk&ufer, der alle von Ihnen gefragten Waren zeigt.

Finden Sie im Text die deutschen Aquivalente fiir die folgenden Satze

1. Kacupu migpaxoByIOTh JyK€ IIBUIKO BapTICTh MOKYMOK 32 JOTIOMOTO0 €IEKTPUYHUX
KaCOBHX amnaparis, TOMY uepr HeMae. 2. TicTeuka Ta CoJ0A0II1 MPOAaIOTh B
KOHAUTEepChKii. 3. Ha monuusx 13 conoaomamMu i KOHCEpBOBaHUMH (ppyKTamu 0araTo
TOBapiB 3 eTUKeTKamu. 4. € crenianbHi BiIIUIM TOCMOIapYUX TOBAPIB, €IEKTPONPUIIAIIB,
NOpLEISHU, CHOPTUBHUX TOBAPIB, B3YTTs, TKAHUH, IUTAYOTO, )KIHOYOTO 1 HOJIOBIYOIO
onAry. 5. YV K0HIH ceKIli mpaltoe npoaaBellb, SKUi MOKaxke TOBAPH, sIKI BaC LIKaBIATh.
6. Y B3yTTEBOMY Mara3uHi MU KynmyeMo Ty(Jii, KHUTH — B KHH’)KKOBOMY MarasuHi, a oJisir —
B MarasuHi ojsry. 7. Bu 3axoaure, 6epeTe KOIIMK, 1 He3a0apoM BUXOJUTE 3 yCiM, 1110
HEoOX1IHO Ha KUIbKa JHIB. 8. 3apa3 y KOXKHOMY pailoHi Oy/ab-sIKOTO MICTa € YHIBepcaM, B
SKOMY KiUJIbKa BIIILIIB 3 PI3HUMH TIpoaykTamu. 9. Koiu mama iizie B cyrepMapKkeT, MeHi
YM TATOB1 IOBOJUTHCS 3 HEIO HTH, TaK SIK IOBEPTAEMOCS MU 3 BAKKUMHU cyMKami. 10.

Mu KymmyeMo CcBiXi OBOU1 1 KOHCEPBOBAHI MPOIYKTH JIJIsl 3aKYCOK 1 IMMIKHIKIB.

2. Im Kaufhaus

Wir alle besuchen sehr gern Kaufhéduser. Jeden Tag kaufen wir verschiedene
Lebensmittel, die wir fur unsere Lieblingsspeisen brauchen: Fleisch, Fisch, Obst und
Gemuse, Butter, saure Sahne und vieles andere. Doch besonders gern machen wir
Eink&ufe in den Kaufhausern, wo es moderne und schdone Bedarfsartikel und Souvenirs
gibt.

Im Zentrum unserer Stadt liegt ein modernes Kaufhaus, wo wir alles kaufen konnen,
was wir brauchen. Es ist ein dreistockiges Gebaude mit groRen Schaufenstern, Rolltreppen
und einem gemiitlichen Café. Im Erdgeschoss ist eine Konfektionsabteilung mit reicher
Auswahl von Anziigen, Kostiimen, Ménteln, Jacken, Rdcken, Blusen und Hemden. Wenn
wir hier etwas kaufen, kdnnen wir uns Schnitt und gewtinschte Farbe wahlen.Wir kdnnen

auch die Sachen anprobieren. Wenn uns das Kleid, der Anzug oder der Mantel gut stehen



und gefallen, gehen wir an die Kasse und bezahlen das Gekaufte. Mit dem Kassenzettel
bekommen wir an der Warenausgabe unsere Sachen.

Im ersten Stock des Kaufhauses kénnen wir Stoffe kaufen. Dort ist auch die
Abteilung flr Kurzwaren, wo es Handtaschen, Einkaufstaschen, Koffer und Handschuhe
gibt. Hier sind auch Regenschirme und bunte Sonnenschirme.

Im zweiten Stock verkauft man Haushaltsartikel und Geschirr. Wenn wir in eine
neue Wohnung ziehen, kaufen wir in dieser Abteilung verschiedene Dinge fir den
Haushalt: Staubsauger, Waschmaschine, Kihlschrank. In der Musikabteilung kaufen wir
oft Kassetten und CDs. Wir danken dem Verkaufer flr die gute Bedienung, verabschieden
uns von ihm und gehen zufrieden nach Hause.

Einkaufen macht uns immer SpaR, wenn wir alles gekauft haben. Wir sind dann

guter Laune.

Ubersetzen Sie den Text ins Deutsche

Mu Bci oxode BigBinyeMo Mara3unu. lllogHs Mu Kymyemo pi3Hi TPOAYKTH
XapuyBaHHS, HEOOX1IH1 HaM JIsl IPUTOTYBaHHS YIIOOJICHUX CTpaB: M'sico, puly, GpyKTu
Ta OBOYi, Macjio, CMeTaHy Ta 0araTo iHIIIOTO.

Aze 0co0IMBO 0X0Ue MU pOOMMO TIOKYIIKH B YHIBEpMa3i, J¢ € MOJIHI i KpacHBi
IPOMTOBAPH Ta CYBEHIPU. Y IEHTP1 HAIIIOTO MICTa 3HAXOAUTHCS CyYaCHUM yHIBEpMar, Je
MU MOXKEMO KYITUTH BCe, 10 HaMm noTpidHe. [le TpunoepxoBuii OyAMHOK 3 BETUKHUMHU
BITpHHAMH, €CKaJIATOPOM 1 3aTUIITHUM Kade.

Ha nepmomy moBepci 3HaXOAUTHCS BT TOTOBOT'O OSTY 3 OaraTUM BUOOPOM
YOJIOBIUMX 1 )KIHOYMX KOCTIOMIB, MMAJIbT, KyPTOYOK, CIITHHUIIB, OJy30K 1 COPOUOK. SKIIo Mu
TYT I10-HEOYIb KyIyeEMO, MU MOKeMO BUOpatu (pacoH i 6baxkanuii kosip. Mu MoxkeMo
CIIOYATKY IPUMIPSITH pedi. SIKIIo CykHs, KOCTIOM a00 MajbTO HaM Macye Ta Mo00aeThes,
MU HIEMO 10 KacH ¥ OI1adyyeMo TOKYIKY. 3 4eKOM MU OTPUMYEMO Ha BHJ1a4dl TOBapiB
HaIIl peyi.

Ha apyromy noBepci yHiBepMary Mu MOXeMO KyITUTH TKaHUHU. Tam xe
3HaXOAUTHCS BIIALUT rajlaHTepet, /e € ®KIHOY1 CYMOYKH, CYMKH JIJIsl TIOKYIIOK, BaJIi3u 1

pykaBU4KU. TyT € TaK0OX MapacoibKy Bij IOULY 1 B1J COHIIS.



Ha tpetboMy noBepci NpoiaroThCs pedl JOMAIIHbOIO BXKUTKY Ta ocyd. Konu mu
BCEJIIEMOCS 10 HOBO1 KBapTUPH, MU KYIIYEMO y LIbOMY BIIAUTI Pi3H1 TOBApH AJI JOMY:
MUJI0COC, NPaJbHY MAIIUHY, XOJIOJWIbHUK. Y My3UYHOMY BIJIILII MU KYIIy€EMO KaceTu i
KOMITAKT-TUCKU. MU IIKyeMO TIPOJaBLEB] 3a rapHe 00CIyrOBYBaHHS, MPOIIAEMOCS 3 HUM
1 i1IeMO 10/10MY 3aJI0BOJICHI.

[Toxynku HaM 3aBXAM MPUHOCATH PAICTh, SKIIO MU Bce Kynuin. Toxl y Hac

n00puil HACTPIM.

Finden Sie die richtige Ubersetzung

1) die Selbstbedienung

a) MmpeaMeT nepiioi moTpedu

2) die Konfektion

b) roroBuii ogsar

3) die Schreibwaren

C) rajnaHrepes

4) der Schnitt

d) mmococ

5) die Warenvielfalt

€) mpeaMeT JJOMAIIHBOTO BKUTKY

6) der Staubsauger

f) dbacon

7) die Lebensmittel

Q) KacoBHii YeK

8) das Geflugel

h) kaumroBapu

9) die Kurzwaren

1) BiTpriHA

10) der Gemuseladen

J) M'sico mruiti

11) der Bedarfsartikel

K) camo00cIyroByBaHHs;

12) der Kassenzettel

|) oBoueBHMiT Marasux

13) der Haushaltsartikel

M) eckaaTop

14) das Bekleidungskaufhaus

n) BimiI

15) das Schaufenster

0) MoOyTOBI IpHJIAIH

16) die Rolltreppe

p) oOCcayroByBaHHs

17) die Bedienung

Q) rocriogapya cCymKa

18) die Einkaufstasche

I) MPOIOBOJIbY1 TOBAPH

19) die Abteilung

S) pi3HOMAaHITHICTh TOBapiB

20) die Hausgeréate

t) marasun omsry




3. Im ,,Kaufhof*
- Im 2. Stock sind Herrenartikel. Gehen wir hin?
- Ja, ich brauche einige Sachen.
- Hier finden Sie alles No6tige. Oh, heute ist der Ausverkauf! Sie haben Gliick. Da kann
man gute Sachen sehr billig kaufen. Auch fir Qualitatswaren gibt es ErmaRigung. Was
brauchen Sie eigentlich? Wéasche? Hemden? Hosen?
- Ja, Wasche und ein praktisches Hemd wiirde ich kaufen. AuRerdem brauche ich noch
Socken und Taschentticher.
- Und ich brauche vor allem einen warmen Mantel. Ich habe ndamlich mit dem Frost hier
in Deutschland nicht gerechnet. Ich wiirde auch Handschuhe und einen Hut oder eine
Miitze kaufen.
- Wenn Sie auch Damenbekleidung brauchen, missen wir nach oben gehen.
- Ich mdchte meiner Schwester eine Freude machen. Sie wird sich sicher auf ein
modisches Kleid freuen.
- Kennen Sie ihre GroRe?
- Ja, bestimmt. Ich habe mir alles notiert. Und ich mdchte meiner Mutter eine Seidenbluse
kaufen. Darf ich mit der Kreditkarte zahlen?
- Naturlich.
4. In der Konfektionsabteilung
- Was wiinschen Sie?
- Wir mochten einen Mantel und einen warmen Pullover.
Fur Sie?
- Nein, fir meinen Freund.
- In welcher GroRe bitte?
- Na, vielleicht 48.
- Dann kommen Sie! Probieren Sie einen. Hier habe ich einen Mantel in Grau.
- Wo kann ich mich umziehen?
- Da hinten kénnen Sie sich umziehen.

- Haben Sie auch in Schwarz?



- Ja, natirlich, aber ich meine, dieser Mantel ist zu weit flr Sie. Er ist etwas zu lang und
in den Schultern zu weit. Ich bringe einen anderen in 46.

- Ja, Sie haben recht, dieser Mantel passt mir ganz gut. Ich nehme ihn mit. Welchen
Pullover empfehlen Sie mir zu diesem Mantel?

- Bitte, probieren Sie diesen Pullover. Er passt zu vielen Farben.

- Danke. Und der Anzug im Schaufenster geféllt mir sehr gut. Kann ich den einmal genau
ansehen?

Ja, bitte.

Was kostet es?
Ziemlich viel, 560 Euro.

Das passt mir leider nicht. Aber den Mantel und den Pullover nehme ich. Soll ich an der

Kasse zahlen?

Ja, die Kasse ist unten. Ich schreibe Ihnen den Kassenzettel aus.

Carlos, bist du jetzt mit deinen Einkdufen zufrieden?

Ja, natdrlich. Otto, welche Abteilungen gibt es noch in diesem Warenhaus?
- ,,Konfektion®, ,,Schuhwaren®, ,,Stoffe®, ,,Kurzwaren®, ,,Kinderkleidung*, ,,Wasche®,
,,Elektrowaren®.
- Ist die Auswahl hier groR3?
- Ja, du kannst hier praktisch alles kaufen.
- Kommen wir morgen in diesen Warenhaus. Ich werde noch Schuhe, Handschuhe und
einige Geschenke fur meine Geschwister kaufen.

5. Gesprach zwischen Freundinnen
- Hallo, Silke. Was machst du denn hier im Supermarkt? Ich denke, du kaufst nie im
Supermarkt ein?
- Etwas schon. Aber Brot kaufe ich beim Bécker und Fleisch beim Metzger.
- Ich kaufe fast alles hier im Supermarkt ein, nur Obst und Gemuse kaufe ich auf dem
Wochenmarkt.
- Das mache ich allerdings auch. Ubrigens, schick siehst du heute aus. Ist das alles neu?
- Dazu gibt’s eine schone Geschichte. Ich habe ndmlich Gliick gehabt. Ich war im

Kaufhaus in der Damenabteilung. Und da sah ich einen Stander mit ganz preiswerten



Sachen in meiner GroRe. Diese Jacke und dieser Rock gefielen mir so gut, und ich wollte
sie anprobieren; also brachte ich die Sachen zur Verkauferin, —und du weiB ja, wie das
geht, — die Verkauferin gab mir eine Nummer — eine zwei — fir meine zwei Teile, und ich
ging in die Kabine. Also die Sachen passten ganz genau. Und sie standen mir so gut. Die
Jacke war im Preis sehr stark herabgesetzt, aber ich konnte nicht sehen, wie teuer der Rock
war. Als ich aus der Kabine kam, stand eine andere Verkduferin da. Ich gab ihr die
Nummer, und sie sagte: ,,Zwei? Aber Sie haben nur ein Teil“. ,,Nein®, sagte ich. ,,Zwei*,
und ich zeigte ihr die Jacke und den Rock. Dann sagte die Verkauferin: ,,Aber das ist nur
ein Teil. Die Jacke und der Rock gehoren zusammen.* ,,Und der Preis? sagte ich. ,,Der

Preis in der Jacke ist flir Jacke und Rock®, sagte sie. Da habe ich natiirlich beides gekaulft.

6. Wer die Wahl hat, hat die Qual

Wollen wir uns erst einmal richtig umschauen!

Oh! Hier sind so viele schone Sachen!

Die Geschenkartikel sind zum Anschauen in den Vitrinen ausgelegt.

Hier sind Geschenkpackungen, hiibsche Topfchen, Keramikteller, Holzerzeugnisse,

gestickte Handtlcher.

Alles Handarbeit. Mir sind die Augen tbergegangen!

Und gestickte Tischdecken da, sind sie nicht schon?

Und wie findet ihr eine Geschenkpackung mit Servietten?

Schon. Hubsche Kreuzstickerei und nicht mal zu teuer.

Unser Geld reicht auch fir eine Tischdecke.

Das ware das Richtige flr uns.
Du hast recht. Unser Geschenk ist doch fir ein Madchen und zur Einzugsfeier gedacht.
- Also gut, es bleibt dabei.

Finden Sie in den Dialogen 3-6 die deutschen Aquivalente fir die folgenden Satze.
1. Mu 6 XOTiIM KyIIUTH HaJdbTO 1 TeIUIUM cBeTp. 2. [le MokHa nepeBasraytucsa? 3. O,
cborojiHi1 po3npoaax! 4. TyT € nojapyHKoB1 HAOOPHU, CUMITATUYHI TOPIIUKU, KEPAMIYH1

Tapesi, BUpoOu 3 JepeBa, BUILIMBAH1 PYIIHUKU. 5. Jlo peul, TH Mael MUKApHUNA BUTIIAIL. 6.



Bono (maneTo) 3aHaATO JOBre 1 IMPOKE B Tuieyax. 7. S 6 XOTiB 3poOUTH PUEMHE CBOIN
cectpl. 8. Bu maete partito, 11e majabTo MEH1 JIMCHO Ayke TUuuTh. 9. Konu s Buiiiuia 3
KaOIHKH, TaM CTOsJIa BXKE 1HIIA >KiHKa-mipojaBeib. 10. bByap nacka, npumipsiiite 1iei cBeTp.
Bin macye 10 pi3Hux konbopis. 11. Tenep T 3aa0BoJeHUI cBOIMU NOKynKamMu? 12.
KpacuBa BuIlIMBKa XpeCTUKOM 1 HE Tak yxe il moporo. 13. Ha migxak Oyna Benuka
3HMJKKA, aJie S He MOTJIa IOBIPUTH HACKUIbKHU Aoporoto Oyna cuianuis. 14. ['pomeit Ham
BUCTA4YUTh 1 HA cKaTepTUHY. 15. S TakoX KynuB OM pyKaBUYKH 1 Karestox ado marnky. 16.
Sxuii ceerp Bu Meni nopaaute 1o uporo naneto. 17. A Bunumy Bam uek. 18. Ane xm16 s
Kynyto B OyJIOUHiii, a M'ico y M'sicHOMY MarasuHi. 19. [ KocTioM Ha BITpUHI MEHI1 TEX
nonob6aerbes. 20. Ane ue onna pid. [ligxak 1 cigHung i1yTh B KoMiiekTi. 21. Tyt
Benukui BUOip? — Tak, T MOXKENT KYITUTH TYT IPakTHYHO Bce. 22. [TnaTtutu nmotpibHO Ha
kaci? 23. [ TyT s mobaumia Billlak 3 pe4aMu MOT'O PO3MIpPY 3a JIOCUTh MIOMIPHOIO I[1HOIO.
24. Peul TOYHO MiAIMIILIIN MEH1 3a po3MipoM. | BoHU MeH1 ayxe nacyBanu. 25. Y Bac €
Take X (MajbTO0) YOPHOTO KOJbOpY? 26. I MOXKY pO3IIaTUTUC KPEAUTHOIO KapTKoto? 27.
Ha »ap, 11e MeHi He miaxoauTh. 28. Kpim 11boro, MeHi HoTpiOHI MIKAPIETKH 1 HOCOBI
xyctuHH. 29. SIk 6araTo TyT 4yJI0BUX pedeil. Y meHe odi po3biraroTecs. 30. OTxe,
3YIMUHUMOCS Ha [OMY.

Ubersetzen Sie die Satze ins Ukrainische

1. Es gibt hier so viel weil3e und bunte baumwollene Wasche fir Herren, Damen und
Kinder. Und dazwischen liegen in einer so groRen Auswahl baumwollene oder leinene
Stoffe in dunklen und hellen Farben. 2. Sieh mal diese seidenen Krawatten, blau, rot,
braun und mit so prachtigen bunten Mustern. 3. Diese Schuhe mit den hohen Absétzen
passen herrlich zu meinem neuen Jackenkleid... Wie Schade, sie driicken mich ein wenig.
Geben Sie mir bitte ein anderes Paar. 4. Hier sehen Sie schdne Vasen, originelle
Schatullen, hiibsche Halsketten, Broschen und andere Schmuckstiicke. 5. Wie sitzt das
Kleid? — Du siehst nett darin aus. Das ist gerade deine GroRe und die Farbe steht dir gut. 6.
Entschuldigung, wo finde ich Trainingsanzlige? — In der Sportabteilung, vierter Stock,
oben, bitte. — Danke. 7. Oft kann man die Werbung von verschiedenen Waren an den
Waénden sehen. Unternehmen investieren enorme Mittel in Werbeaktivitaten. 8. Einkéaufe

machen gehort heute zu dem beliebtesten Hobby der modernen Frauen. 9. Auf den Markt



der Ukraine gibt es eine grol3e Auswahl von verschiedenen Waren. Es gibt Qualitatswaren,
Waren des taglichen Bedarfs, billige und teure Waren. 10. In der Schreibwarenabteilung
verkauft man Bleistifte, Hefte, Zeichenhefte, Lineale, Scheren, Malkasten, Kulis,
Klebstoffe und noch viele interessante Kleinigkeiten fir die Schuler, Studenten und
Geschéftsmenschen. 11. Man verkauft auch schone Stoffe: das Leinen, der Kattun, die
Trikotage, die Wolle, die Seide, die Kunstseide u.a. Die Stoffe sind verschieden: geblimt,
gemustert, einfarbig, gestreift, buntfarbig, kariert oder gepunktet. 12. In der
Kosmetikabteilung verkauft man Parfiime, Nagellacke, Kdlnischwasser, Lippenstifte,
unterschiedliche Hautcremen, Deodorants und Gesichtswasser. 13. Die Absatze sind zu
hoch. Wir haben dieses Modell mit flachen/halbhohen Absétzen. 14. Festtagseink&ufe mag
ich nicht. Hier herrscht dann Hochbetrieb. Wenn das Geschaft voll ist, muss man lange
anstehen. Das verérgert und macht ungeduldig. Die gesamte Atmosphére ist irgendwie
hektisch, darum sorge ich nach Mdglichkeit dafuir, Geschenke im Voraus zu besorgen.15.
Na, nehmen Sie dieses Teeservice? Kénnen Sie sich nicht entscheiden? — Nein, Danke.
Wir haben es uns anders tberlegt. — Wie Sie wollen. Viel Auswahl haben wir gerade nicht.
Kommen Sie doch ndchste Woche vorbei, wir bekommen neue Ware. 16. Probieren Sie
diese Schuhe mal an. Hier ist ein Schuhanzieher. — Danke. Die sind aber zu eng. Sie
driicken mich am Spann und an der Spitze. Konnten Sie mir nicht eine Nummer grolier
geben? 17. Ich héatte gern einen Kinderanorak in Grofe 40 in Rot.

Ubersetzen Sie Weras Worte ins Deutsche

Wera: Tu 3naem, Hina, MeHi TepMiHOBO MOTPiOHA HOBA CYKHA. Y HEIUTIO 5 My B TOCTi. Y
MO€T moapyrH Beciuid. S xody rapHo Burisaatd. Meni nomobaerbes 115t Oi1a MOBKOBA
CyKHs. Ska TBOsI AymMKa?

Nina: Das ist nattrlich Geschmackssache, aber ich bin dagegen. Die Braut tragt
gewohnlich ein weilRes Kleid, nicht wahr?

Wera: Camo coboto 3po3ymuno. IIpo ne s He nogymana. I Bce x 51 6 XOTU1a KyUTH OCh
CBITJIC.

Nina: Probiere dann jenes graue Kleid an. Diese Farbe steht dir gut.

Wera: Aire, Ha kajib, 1€ TJIaTTSA HA MEHE 3aJI0Bre, xioa Hi?

Nina: Du irrst dich, so ist es jetzt sehr modern.



Wera: T'apa3n. Sk nexuts cykHs? ToO1 BoHa mog00aeThes?

Nina: Du siehst nett darin aus. Das ist gerade deine GroRRe und die Farbe steht dir gut.
Wera: Ane MeHe 111KaBUTh, CKUIbKA BOHA KOIITYE.

Nina: Hoffentlich ist es nicht teuer, gleich frage ich die Verk&uferin. Na, siehst du, du hast
Gluck. Dieses seidene Kleid ist nicht besonders teuer. Es kostet 550 Hrywnjas. Also gehe

zur Kasse und zahle.

Ubersetzen Sie die Dialoge ins Deutsche
1)
- Tlpo6GauTte, e TyT rajaHTepeHUM BIAALT?
- Ha nepmomy moBepci 3:1iBa, MOPsi 3 BUIILIOM B3yTTS.
- 51 6 xoTu1a KyNUTH YOPH1 pyKaBUYKH.
- JloGpe, sikuit y Bac po3mip?
- S nymaro cbOMUH, aJie s TOYHO HE 3HAXO.
- Bam mogo6arorbes 111 mKipsHi pykaBuuku? S pexomenayro Bawm ix. Bonu rapsi i
MO/IHI.
- CKUIbKM BOHH KOIITYIOTh?
- 120 rpuBens. ['pomi miaTiTh B Kacy.
2)
- Meni noTpiOHI TrapHi Y0MOBIYi Ty .
- ¥V Hac Benukwuii BUOIp Tyenb pi3sHUX MOJCIEH.
- Tlokaxire MeHi, OyIb Jacka, mapy cipux TyQes.
- Sxwuii po3mip Bu Hocute?
- 42,
- Ocpb Bamr posmip. [pumipsiite mro napy.
- i Tydai meHi gy)e momo0aroThes, ajae BOHH MEHI TPOXH TUCHYTh. JlaiiTe MeHi,
Oynb J1acka, HITY Tapy.
Setzen Sie die in Klammern stehenden Adjektive in richtiger Form ein.
1. Dieses (schon) Warenhaus liegt in der (breit) Gartenstral3e. 2. Im Warenhaus gibt es

heute eine (reich) Auswahl von (seiden) Kleidern. 3. Der Verk&ufer zeigt uns ein (wollen)



Kleid und ich probiere dieses (rot) Kleid an. 4. Peter braucht einen (dunkelblau) oder einen
(schwarz) Anzug. 5. Dieser (einfarbig) Anzug passt ihm gut, aber die (hell) Farbe gefallt
ihm nicht. 6. Zeigen Sie mir bitte einen (modern) Mantel mit einem (schon) Kragen. 7.
Nehmen Sie bitte diese (schwarz) Tasche, sie passt zu Ihrem (neu) Kleid. 8. Nina wendet
sich an eine (jung) Verk&uferin und sie zeigt (verschieden) Waren: (wollen) Striimpfe,
(warm) Handschuhe, (seiden) Socken. 9. Probieren Sie bitte dieses (schon) Jackenkleid an!
Das ist ein (entzlickend) Modell. 10. Haben Sie heute (zweifarbig) Hauskleider?
Ubersetzen Sie die Satze ins Deutsche. Beachten Sie die Wortfolge im Temporalsatz.

1. llopa3y, Koyiu BiH 3aXOUTh Y KOHIUTEPCHKUNA B, BIH KyIy€e cO01 TICTEUKO. 2.
[Ticas Toro sik BoHa moOaymia 110 y0y Ha BITPUHI, BOHA BUPIIIMIIA i1 HEOAMIHHO
KynuTu. 3. B Toll yac gk s mpumipssia 4000TH y B3yTTEBOMY BIJI1II, MOSI TOJIpYyTa
BUOUpaJia BEUIPHIO CYKHIO Y BIIUTI )KIHOUOTO ofiAry. 4. SIK TUTbKHM MpoAaBelb MOKa3aB
HaM IIi 9y/JI0Bi MPUKPACH, MU 3pO3yMIJTH, 110 [1€ HalKpaimuid mogapyHok. 5. [leprr Hix
MarasuH 3a4MHUBCS, BOHU KYIHJIA BCl He0OX1mH1 pedl. 6. [Ticns Toro sk odimianT HaIuB
BUHO, BOHU BUIIHWJIU 3a 370pOB’sl iIMeHUHHUKA. /. Ko)KHOTOo pa3y , Koiu B Mara3uHi
PO3MpOJaxK, MU KyImyeMo 0araTo pedeil 3a 3HWKeHoto 11Ho10. 8. [Ticis Toro sk s

cripoOyBaB 1110 CMavyHy 1KPY Y MOiX APY3iB, s B35B 3 COOOI0 JOJOMY JBI OAHOYKHU.

Ubersetzen Sie den folgenden Dialog schriftlich, dann versuchen Sie ihn aus dem
Ukrainischen wieder ins Deutsche zu Gbersetzen.

7. Wir brauchen eine Torte.

Das Geschenk haben wir schon besorgt. Jetzt brauchen wir noch eine Torte.

Gehen wir in die Konditorei.

Oder in die Feinbackerei.

Ich habe eine gute Idee. In der Konditorei in der BlumenstraRe kdnnten wir eine Tasse
Kaffee schwarz trinken sowie ein Stuick Torte oder Tortchen essen.

Dort kdnnen wir uns eine Weile ausruhen und eine Torte kaufen.

Gut, ich mochte gerne Kaffee trinken und ein Eis essen.

Mir geht nichts UGber einen Eisbecher.

Mit Schlagsahne? Sahneeis esse ich auch gern.



- Also los!

- Nun sind wir am Ziel.

- Guten Tag! Was fir Torten fihren Sie?

- Wir haben Obst- und Schokoladentorten.

- Haben Sie keine Kiewer Torte?

- Leider nicht. Aber die Schokoladentorte schmeckt auch sehr gut.
- dann geben Sie uns sie bitte.

- Bitte. Und was wiinschen Sie noch?

- Haben Sie Pralinen in Schachteln?

- Ja, wir haben Pralinenpackungen in grofRer Auswabhl.
- Geben Sie mir bitte die grofite Schachtel.

- Seht mal, auf solche Weise achtet sie auf ihre Figur!

- AuBerdem hitte ich gern 300 Gramm Bonbons und ...
- Halt! Ist es nicht zu viel fir dich?

- Store mich nicht! Bitte, noch ein Kilo Halwa.

- Soll ich Ihnen alles zusammenpacken?

- Nein, die Torte und die Pralinen bitte extra.

- Sie haben insgesamt 160 Hrywnjas zu zahlen. Zahlen Sie bitte an der Kasse.

Lesen Sie und Ubersetzen Sie die folgenden Texte (8-9). Stellen Sie Fragen zu den

Texten. Schreiben Sie die Zusammenfassung zu jedem Text.

8. Zeit und Mode.

Was ist Uberhaupt Mode? Man kann sagen, dass die Mode der Still der Kleidung
und der Frisur der bestimmten Zeit ist. Ein Jahreszehnt kam nach dem anderen. Die Mode
schritt auch mit der Zeit. Das Wort ,,Mode* selbst stammt aus dem Lateinischen und
bedeutet MaR oder Regel.

Es ist sehr schwer, sich unsere Garderobe ohne Kleid, Anzug, Rock, Mantel, Hosen

usw. vorzustellen. Nicht leicht ist es auch, mit der Mode Schritt zu halten, denn sie andert



sich schnell und ist an Kosten aufwendig. Seit jeder Zeit war Frankreich beider Mode
tonangebend. Aber man sollte der Mode nicht blindglaubig folgen.

Es ist interessant zu wissen, was die Menschen friiher tragen, um die
Modestromungen zu vergleichen. Jedes Volk hat seine Nationaltrachten. In Osterreich
tragen die Manner dunkle Jacken, graue Westen, weile Hemden mit schwarzen
Krawatten. Sie haben griine Hute mit weil3en Federn auf. Sie tragen braune Lederhosen.
Die Frau tragt einen langen Rock mit einer roten Weste und einer weiRen Bluse. Sie hat
lange Haare und einen kleinen griinen Hut auf.

Nichts ist so kurzlebig wie die Mode. Der Mensch liebt Abwechslung: der Trieb
zum Wechsel erlaubt keine Bestandigkeit. Jugendliche und Erwachsene sind verspielt wie
Kinder. Der Mensch will sich schmiicken. Uber Schonheit kann man streiten; jeder
versteht etwas anderes unter Schénheit. Mit Staunen betrachten wir auf Fotografieren
frithere Moden. Niemand will riickstdndig sein. ,,Altmodisch ist beinahe ein
Schimpfwort. Fernsehen und Illustrierte fihren mehrmals im Jahr die neue Mode vor
Augen. Modeschopfer bestimmen jeweils die Modefarben. Die Menschen werden
abhangig vor der Werbung — sie richten sich nach dem, was Freunde und Bekannte tragen.
Man will mitmachen und nicht auffallen. Handwerk und Industrie leben weitgehend von
der Erzeugung neuer Moden.

Kleider machen Leute — ein altes Sprichwort. Doch ist Mode nur Lieblingsthema der
Frauen? Die Nurnberger Gesellschaft fir Konsumforschung (GFK) zumindest behauptet
das.

Was mich persdnlich betrifft, folge ich die Modestromungen gern. Ich lese
verschiedene Zeitschriften dardiber, besuche Laden mit Damenmode und bespreche die
modischen Kleiderstiicke mit meinen Freundinnen.

9. Die Erfolgsrezepte von Aldi.

Billig muss es sein. Und gut. Aldi weil3 genau, was die Kunden wollen. Das Aldi-
Prinzip wurde oft kopiert, erreicht hat es niemand. Still und heimlich erobern Theo und
Karl Albrecht die Welz. Unternehmenszahlen werden der Offentlichkeit nicht
preigegeben, Interviews gibt es auch nicht. Blicken Sie hinter die Kulisse: So wurde Aldi

erfolgreich ...



,, Warum griinden wir nicht einen Supermarkt, der seinen Kunden einen Rabatt
(Discount) auf Produkte gewéhrt?*, dachten sich Theo und Karl Albrecht. Ja, warum
eigentlich nicht? Und so machten sie 1946 aus dem elterlichen Lebensmittelladen in der
Essener Vorstadt den ersten ,,Albrecht Discount* — kurz Aldi. Bereits nach zwei Jahren
betrieben die Albrechts 13 Laden im Ruhrgebiet. Das Imperium wuchs immer schneller.
Heute rangieren die Bruder laut US-Wirtschaftsmagazin ,,Forbes* auf dem dritten Platz
der reichsten Menschen der Welt. Geschatztes Vermdgen: 26,8 Milliarden Euro. Dennoch
leben sie bescheiden.

Wahrend der restliche Handel zurzeit nicht mit steigenden Umsétzen und Gewinnen
rechnen kann, geht es bei Aldi aufwarts. Gespart wird immer. In guten wie in schlechten
Zeiten. Denn mittlerweile kaufen Uber 75 Prozent der Deutschen bei Aldi ein — auch
Besserverdienende. Die fast 3.800 deutschen und ausléandischen Aldi-Filialen nehmen im
Jahr schatzungsweise rund 30 Milliarden Euro ein. Bei einer geschétzten Umsatzrendite
von funf Prozent verdient Aldi J&hrlich 1,5 Milliarden Euro.

Die Erfolgsstory Aldi basiert auf einem einfachen Prinzip: Alles ist einfach. Es gibt
,,nur” rund 600 verschiedene Basisartikel. Der Warenumschlag ist schnell, die Produkte
werden in Kartons ausgelegt und die Anordnung ist in allen Filialen gleich. Bescheiden
miussen auch die Aldi-Chefeinkdufer bleiben: Einladungen und Geschenke von
Lieferanten sind tabu.

Die Umschlagsgeschwindigkeit von Aldi-Artikeln ist extrem hoch. Entsprechend
gut ist die Versorgung der Filialen organisiert. Dreh- und Angelpunkt fur den
Warenumschlag sind 65 Zentrallager in Deutschland, jedes so grof? wie fiinf bis sechs
FuBballfelder.

Teure Werbekampagnen sind bei Aldi nicht n6tig, weil Aldi auch so funktioniert.
Angeblich hat die Aldi-Kette in ihrer Firmengeschichte noch keinen einzigen Cent fur
Werbeagenturen ausgegeben. Die Konkurrenz staunt — und rauft sich die Harre. Ganz ohne
Werbung kommt aber auch Aldi nicht aus. Einmal wochentlich schaltet der Discounter
Anzeigen in Zeitungen mit der Uberschrift: ,,Aldi informiert. Das klingt zwar eher wie

eine amtliche Bekanntmachung, passt aber zum Aldi-Prinzip: Auf den Preis kommt es an.



I1. Gesundheit und arztliche Betreuung
1. In der Sprechstunde
Guten Morgen, Herr Doktor!
Guten Morgen! Was fehlt Ihnen?
Ich habe Husten und Kopfschmerzen. Gestern Abend hatte ich Fieber, die Temperatur
war 37,8 .
Ziehen Sie sich aus und machen Sie den Oberkorper frei. Tief einatmen, noch tiefer
atmen, Atem anhalten, ausatmen. Jetzt werden wir den Blutdruck messen. Sie miissen
auch den Brustkorb durchleuchten. Sie kénnen sich jetzt wieder anziehen. Sie haben
vielleicht Grippe auf den Beinen durchgemacht.
Soll ich irgendwelche Arzneien einnehmen?
Ja, ich verschreibe Ihnen eine Arznei. Nehmen Sie sie dreimal taglich einen Essloffel
voll. Sie missen einige Tage das Bett hiiten und das Diat halten. Kommen Sie noch
einmal n&chste Woche zu mir. Nur nicht den Kopf hangenlassen! Kopf hoch! Es wird
schon wieder werden. Ich bringe Sie bald wieder auf die Beine!
Danke, Herr Doktor! Auf Wiedersehen!
Gute Besserung!
2. In der Poliklinik
Ich muss dringend einen Arzt sprechen.
Was fehlt Thnen?
Ich habe Hals- und Kopfschmerzen. Ich habe hohes Fieber. Mir ist schwindlig.
Sie missen zum Arzt. Jetzt hat Doktor Holm Sprechstunde. Gehen Sie zu ihm.
Sind Sie krankenversichert?
Hier ist meine Versicherungskarte. Leider habe ich keine Versicherungskarte.
Guten Morgen, Herr Doktor! Ich ftihle mich schlecht.
Welche Beschwerden haben Sie?

Ich habe Husten und Schnupfen. Der Riicken tut mir weh.



Machen Sie den Mund auf! Machen Sie den Oberkorper frei! Bitte, einatmen,
ausatmen! Noch einmal tief einatmen, ausatmen! Sie kdnnen sich anziehen.
Haben Sie die Temperatur gemessen? Wie hoch ist die Temperatur?
Uber achtunddreiRig. Was fehlt mir, Herr Doktor? Etwas Schlimmes?
Sie haben sich bestimmt erkéltet. Sie haben Grippe.
3. Beim Zahnarzt
Ich habe starke Zahnschmerzen.
Welcher Zahn tut IThnen weh?
Es ist ein Backzahn rechts oben.
Nun, sehen wir einmal nach. Offnen Sie bitte den Mund! Dieser Zahn ist karits. Man
muss ihn ziehen. Er ist nicht zu plombieren.
Tut das sehr weh?
Ich gebe Ihnen eine Spritze, und da fuhlen Sie gar nichts. Schon geschehen!
So schnell? Ich habe ja gar nichts gemerkt. Herr Doktor, mein Zahnfleisch ist auch
geschwollen und schmerzt sehr.
Ich werde Ihnen Tropfen verschreiben. Alle zwei Stunden spiilen Sie damit den Mund.
Ich danke Thnen sehr.
4. In der Apotheke
Irina, was ist los? Du siehst traurig aus.
Meine Eltern sind krank. Die Mutter hat Grippe und der Vater leidet an Gastritis, er hat
Magenschmerzen. Ich brauche Arzneien.
Dann gehen wir in die Apotheke!
Aber ich habe kein Rezept.
Macht nichts. Wir gehen in die Apotheke, wo meine GroRmutter arbeitet. Du brauchst
kein Rezept. Die Oma kennt sich in allen Arzneien gut aus.
Dann gehen wir schneller zu deiner Omal!
Hallo. Oma! Kannst du meiner Freundin helfen?
Ja, nattrlich! Was tut dir weh, mein Kind?
Mir geht es gut. Die Mutter hat Grippe. Kénnen Sie etwas empfehlen?

Hat deine Mutter Kopfschmerzen, Husten und Schnupfen?



- Ja, und noch Fieber.
- Diese Medizin ist sehr gut und nicht besonders teuer.
- Gut, ich nehme es. Und mein Vater? Er hat Magenschmerzen. Was soll er einnehmen?
- Ich empfehle deinem Vater diese Arznei, bitte!
- Vielen Dank! Sie haben mir wirklich geholfen.
- Nichts zu danken. Ich bin sicher, deine Eltern kommen bald auf die Beine!
- Ich hoffe darauf.
Finden Sie in den Dialogen 1-4 die deutschen Aquivalente fur die folgenden Satze.
1. Miii 6aThKO CTpakaae Ha racTpuT. 2. BaM nmoTpiOHO KiJibKa JAHIB MOJEXKATH Y JIKKY 1
JOTPUMYBATHUCS JIETH. 3. Y MEHE TaK0oX HAMyXJIM sICHA 1 Ay>Ke 00JATh. 4. Y MeHE BHCOKa
TEeMIIepaTypa i IaMOpPOYUTHCS Y TOJIOBL. 5. S BieBHEHA, TBOI 0ATbKH CKOPO OYIyTh
3710poBi (cTanyTh Ha Horu). 6. Llei 3y6 Tpe6a BupBatu. Moro Bike He MOXKHA
3ariomMOyBartu. 7. BAMXHITH rOOKO, 3aTpuMaiTe AMXaHHS, BUIUXHITE! 8. Skuit 3y0 y
Bac 6omuts? 9. Bu moxete mock nopaautu? 10. Po3msraiTecs no nosica! 11. baGycs
nobpe po3oupaeThes B ycix jgikax. 12. 3apa3 mu nomipsiemo Tuck. 13. Tinbku He BimmmaiiTe
Hoca! Bumie romoBy! 14. Bam noTpiOHO 3po0UTH peHTIeH TPpyaHO1 KITiTKH. 15. Bu maeTe
JiKapHIHY cTpaxoBKy? 16. Bu oueBuaHO, epeHeciu rpun Ha Horax. 17. Ha mo
ckapxurecs? 18. Ilpuiimaiite mi JIIKK TpUYl HA J€HB 11O CTOJIOBIH oxIl. 19. Ile kyTHIN
3y0 3Bepxy npaBopyd. 20. [TomomiiTe pot koxHi ABI roaunau. 21. Illo iomy moTpiOHO
npuiMmaTu?

5. Beim Arzt

In letzter Zeit fihle ich mich nicht ganz wohl. Ich habe keinen Appetit, bitteren
Geschmack, Seitenstechen und manchmal auch Lendenweh. Oft wird mir (bel. Die
Temperatur ist normal, aber mein Zustand wird von Tag zu Tag schlimmer.

Ich habe in die Poliklinik zu gehen. Im ErdgeschoR befindet sich die Aufnahme der
Arzte. Hier melde ich mich beim Internisten an. Seine Sprechstunde beginnt gleich. Ich
gehe ins Wartezimmer. Hier sitzen viele Patienten. Sie werden einer nach dem anderen
aufgerufen. Nun bin ich an der Reihe. Ich stehe auf und gehe ins Sprechzimmer. Hier
ziehe ich mich aus. Der Arzt horcht mir Brust und Herz ab. Dann lege ich mich auf den

Ricken. Der Arzt untersucht mich. Dann hat er gesagt, dass ich leberkrank bin. Er



verschrieb mir Medizin. Er hat gesagt: «Diese Tabletten sind dreimal am Tage nach den
Mahlzeiten einzunehmen. Und das ist die Mixtur. Du hast sie alle drei Stunden vor dem
Essen einzunehmen. Du hast auch morgen frih eine Blutprobe zu machen. In einer Woche
kommst du wieder.»

Ich habe den Arzt gedankt. In einer Woche hoffe ich, werde ich wieder gesund und
werde ich mich besser fihlen. Die Krankheit nimmt alle Krafte. Es ist schrecklich krank
zu sein.

6. Arztliche Behandlung
Es gibt viele weise Ausdriicke und Sprichworter tber unsere Gesundheit und
Krankheiten. Zum Beispiel einige von ihnen:
e Der Gesunde hat viele Wiinsche und der Kranke nur einen.
e Besser gesund und schlank, als fett und krank.
e Ineinem gesunden Koérper ein gesunder Geist.
e Ein guter Koch ist ein guter Arzt.
e Esgibt 1 000 Krankheiten und nur eine Gesundheit.
e Gesundheit ist nicht alles, aber ohne Gesundheit ist alles nichts.

Niemand will krank sein. Der kranke Mensch kann nichts machen. Der Mensch
verliert Sinn im Leben, wenn er krank ist. Die Krankheiten nehmen oft das menschliche
Leben mit.

Die Arbeit des Arztes und der Krankenschwester ist nicht leicht, aber sehr wichtig,
denn der Patient kann ohne Hilfe des medizinischen Personals kaum auskommen. Die
Arzte haben viele Pflichte. Die Krankenschwester muss den Kranken rechtzeitig Medizin
und Spritzen geben und flr die Sauberkeit in den Zimmern sorgen. Sie muss den
Patienten Essen geben, die Kérpertemperatur und den Blutdruck messen. Sowohl der Arzt
als auch die Krankenschwester muss Ausdauer, Fleil3, Gutherzigkeit und eine groRe Liebe
zu den Menschen, zur Arbeit und thren Pflichten haben. Jeder Arzt verspricht jedem
Menschen das Leben zu retten. Es gibt viele Krankheiten, die wir bei dem Internisten,
Zahnarzt, Nervenarzt, Chirurg oder beim Blasen- und Nierenarzt heilen. Die Medizin
kostet heute viel Geld. Die Operationen macht man heute nicht kostenlos. In europdischen

Landern haben die Menschen Krankenversicherungen und sie erméglichen kostenlose



Heilbehandlung. In der Ukraine ist diese Situation sehr kompliziert. Der Staat hat keine
finanziellen Mdglichkeiten alle Biirger des Staates kostenlos zu heilen.

Es gibt heute viele private Krankenhauser und auch Arzte. Viele beschaftigen sich
mit alternativen Heilmethoden. Die Arzneien heilen, aber beeinflussen gleich negativ
andere Korperteile. Man muss fiir die Gesundheit von Kindheit an sorgen. Wie sagt man:
«Die Chinesen heilen sich vor einem Jahr zur Krankheit und die Ukrainer vor einem Tag
zum Tod».

Lesen Sie Texte 5,6. Ubersetzen Sie die Stichworter und Wendungen aus den Texten ins
Ukrainische und bilden Sie Ihre Satze mit ihnen
1) Sich bei (Dat.) anmelden; 2) an der Reihe sein; 3) j-m Brust/Herz abhorchen; 4) die
Tabletten / die Mixtur einnehmen; 5) eine Blutprobe machen; 6) Sinn im Leben verlieren;
7) ohne Hilfe auskommen; 8) Medizin / Spritze rechtzeitig geben; 9) die Kérpertemperatur
/ den Blutdruck messen; 10) die Krankheit bei dem Arzt heilen; 11) kostenlose
Heilbehandlung ermdglichen; 12) die Krankenversicherung haben; 13) etwas negativ
beeinflussen; 14) sich mit (Dat.) beschéaftigen.
Ubersetzen Sie ins Deutsche
He mMatu ¢iHaHCOBUX MOKITMBOCTEH; MIKJIYBAaTHCS TIPO 370POB’sI 3 TUTUHCTBA; JIKYBaTH
OE3KOIITOBHO; MaTH TEPITIHHSA, TO0OPOTY 1 JIFOOOB 10 JIFOACH; 00XOAUTHUCS 0€3 JOTIOMOTH
MEJIMYHOTO TepCOHANY; JIIKyBaTH XBOPoOyY B ypoJiora; MaTu TipKUM MPHUCMaK y poTi; HOro
CTaH TMOTIPIIYETHCS 3 AHS Ha JIeHb; Y Hei O11b B MOTHJIUIlL; Te0e YaCTO HYIUTh? 3aIUIIHCS
Ha MPUHOM JI0 TepareBTa; MaIi€HTiB BUKIWKAIOTh OJIMH 32 OJJHUM; JIATTH Ha CITHHY; MaTH
XBOPOOY MEYiHKW; TPUIUMATH JIIKU Tiepe] Dkero / micis Dki; Matu 6arato 000B’s3KiB;
HETPAIUIIIIHI METOIU JTIKyBaHHS; TypOyBaTHCA MPO YUCTOTY y MajiaTax.
Stellen Sie Fragen zu Text 7 und erzahlen Sie ihn nach.

7. Immer gesund bleiben

Gesunde Lebensweise muss zum Gesetz im Leben des Menschen werden. Was
bedeute das? Richtige Erndhrung, Bewegung, gute Gewohnheiten gehdren zur gesunden
Lebensweisen. Um munter zu sein, muss man Morgengymnastik jeden Morgen machen
oder sich kalt waschen, dann erkéltet man sich nicht so leicht. RegelmaRiges Essen ist

auch wichtig. Man muss morgens rechts viel, mittags nicht sehr viel, abends wenig essen.



«Ein voller Bauch studiert nicht gern», so sagt der Volksmund. Man muss am Abend
einen Spaziergang machen und nicht zu spéat schlafen gehen. Das heil3t: am Tage arbeiten,
nachts aber schlafen. Ich meine, dass man abends keinen Kaffee trinken kann, nur Tee.
AulRerdem muss man viel Obst und Gemise essen. Die Menschen missen nicht
vergessen, dass Tabak und Wein der Gesundheit schaden. Falsches Essen, wenig
Bewegung und schlechte Gewohnheiten fuihren dazu, dass die Menschen unter den
Gesundheitsstérungen leiden.

Jeder Mensch muss auch etwas von seinem Korper und von seiner Gesundheit
wissen. Leider ist es nicht immer so. Nicht selten sagen kranke Leute etwa: ,,Ich will nicht
zum Arzt gehen. Er kann mir sowieso nicht helfen. Wir miissen also rechtzeitig zum Arzt
gehen, dann werden wir von ihm richtig behandelt. Oft ist die Krankheit sehr schwer,
darum l&sst uns der Arzt ins Krankenhaus bringen. Heutzutage kénnen viele Krankheiten
vorgebeugt werden. Und vorbeugen ist doch besser als heilen.

Worin soll aber unsere Aufgabe bestehen? Vieles hangt von den Menschen selbst
ab. Nicht alle finden leider Zeit fiir den Sport. Der Sport aber kréftigt unsere Muskeln, das
Herz und die Nerven. Sehr wichtig ist der tagliche Friihsport. Zum Friihsport gehort ein
kaltes Bad. Auch am Wochenende, im Urlaub soll man viel Sport treiben, denn Sport ist
eine gute Medizin in jedem Alter, besonders fur die Menschen am Schreibtisch.

Finden Sie die richtige Ubersetzung

1) die Rontgenaufnahme a) 3amajcHHs JISTCHb

2) die Blutprobe b) mepenom HoOTH

3) die Lungenentziindung C) PCHTTCHIBChKUI 3HIMOK
4) die Ansteckung d) yckmagHeHHS

5) die Salbe €) BUBUX

6) die Vorbeugung f) ctan 3m0poB’st

7) die Verletzung g) 3actyna

8) der Beinbruch h) TpaBma

9) die Komplikation 1) HOYepBOHIHHS

10) der Gesundheitszustand J) oxy>kaHHS




11) die Verrenkung K) mepenuBaHHS KpOBi
12) die Erkéltung ) 3apakeHHs

13) die Bluttransfusion/Blutlibertragung | m) anai3 kpoBi

14) die Besserung n) npodirakTHKa (MONEPEHKCHHS )
15) die Rétung 0) Ma3b

16) die Vergiftung p) Or0BOTA

17) das Erbrechen Q) ceplieBUi Hama
18) der Herzanfall r) HyJg0Ta

19) die Ubelkeit S) OTpy€HHS

20) das Magengeschwiir t) meuis

21) das Sodbrennen U) BHpa3Ka IUTyHKa

Ergéanzen Sie die Satze durch die unten angegebenen Worter und Wortgruppen in
richtiger Form

1. Die bose Grippe ... . 2. Der Arzt verlangte, dass der Kranke ... . 3. Das Kind ... eine
starke ... ... , darum soll es 3-4 Tage ... . 4. Sie steckte das Thermometer unter die Achsel,
um ... zu ... . 5. Er soll diese Tabletten nicht hinunterschlucken, sondern nur ... . 6. ... Sie
..., damit ich Sie abhorche. 7. Der Zahn ist zu schlecht, um ihn zu ..., man muss ihn
einfach ... . 8. Sie brauchen ... von dem Zahnarzt zu ... . 9. Warum sieht sie so schlecht
aus? — Sie ... eben eine Lungenentziindung ... . 10. Soll ich mein Knie rontgen lassen? —
Nein, das brauchen Sie nicht. ... Sie es leicht und ... Sie danach ... .

massieren; einen warmen trockenen Wickel machen; etwas tiberstehen; bohren; ziehen;
keine Angst haben; sich oben freimachen; den Korper schwachen; die Temperatur
messen; das Bett hiten; sich eine Erkaltung zuziehen; die Arznei regelmafig einnehmen;
lutschen

Ubersetzen Sie die rechts gegebenen Worter ins Deutsche und gebrauchen Sie sie in

Ihren Antworten auf die folgenden Fragen

1. Was plagte Sie der ’KaXJIMBUH Kalllellb, CUJIbHUHM HEXUTh, OUTh B KOJIIHI,

Nacht hindurch? 3yOHMI OUTh




2. Wozu nimmst du diese | 106 He 6oJtiia rojioBa, He My4YUB Kallle)Ib BHOYI,
Arznei ein? 3HU3HUTU TEMIEPATYPy, HE OTPUMATH YCKIaJHCHHS,

HIBUIIIE OYXAaTH, BOEPErTUCS BiJ 3apaKEHHS

3. Wogegen ist diese BiJI TOJIOBHOTO 0OJII0, BiJl OO0 Y IIUTYHKY, Bil
Arznei? HEXKUTIO, Bl 3acTyau/rpuIty/anrinu
4. Wie oft soll ich ...? OpUMaTH 11 JIKH, MOJI0CKaTH TOpio, poOUTH

PEHTIeHIBChKHI 3HIMOK, BUMIPIOBATH TEMIIEpaTypYy,

pOOUTH TEIUIHI CyXUil KOMIIpEC, MUTU Yail 3 MeIOM

5. Was fehlt Ihnen? MaTH 00JIi y NUTYHKY ITiciis ixi, MaTtu 6011 y TOpiIi
IPY KOBTAHHI, 3aCTYIUTHUCS, CTPAXKIATH HA OC3COHHS,

HOpiBaTI/I najaeub, HyAuTH, IaMOPOYUTHUCH Y rOJI0BI

Ubersetzen Sie die Satze ins Ukrainische

1. Wegen der Verschlechterung der gesamten 6kologischen Situation auf der Erde durch
die Weiterverschmutzung der Umwelt gibt es heutzutage viel mehr auswartige negative
Einflusse auf die menschliche Gesundheit. 2. Unter gesunder Lebensweise versteht man
richtige, vollwertige und regelméiige Erndhrung, korperliche Stdhlen und Sport, Verzicht
auf schlechte Gewohnheiten. 3. Haben Sie mal
Tuberkulose/Windpocken/Masern/Scharlach/Ruhr gehabt? 4. Um munter und gesund zu
bleiben, muss man genug Zeit im Freien verbringen und bei jeder Gelegenheit spazieren
gehen. 5. Man muss den Nerv herausnehmen und eine Krone aufsetzen. 6. Gesundheit ist
leichter zu verlieren als wiederzugewinnen. 7. Geben Sie mir bitte einen
Pflaster/Watte/eine Binde/eine Pipette/eine Spritze. 8. Melden Sie sich lieber gleich bei
einem Neuropathologen oder sogar Chirurgen an! 9. Wie geht es Ihrem Mann? — Schon
besser, danke. Er flhlt sich gut nach dem Herzanfall, der Blutdruck ist aber noch hoch. 10.
Mir ist eine Fullung herausgefallen. Der Zahn tut weh. 11. Mein Kind ist gestirzt. Er fahrt
Rad gern, aber stirzt sehr oft. Er hat tiefe Wunden auf den beiden Knien. 12. Meine
Tochter braucht eine Brille. Sie ist kurzsichtig. 13. Ich habe starke Schmerzen in der
Schulter, und ich kann meinen rechten Arm kaum bewegen. 14. Wenn es bis Ende der

Woche nicht besser ist, dann kommen Sie noch einmal vorbei, dann werde ich Sie



krankschreiben. 15. Ich bin letzte Woche vom Pferd gefallen und habe mir den Arm

gebrochen. Das war ein glatter Bruch. Da wurde mir der Arm eingegipst, und ich musste

drei Tage im Krankenhaus bleiben. 16. Wenn wir allen Ratschléagen des Arztes folgen,
sind wir nach einigen Tagen wieder gesund und flhlen uns arbeitsfahig. 17. Wenn der

Arzt richtige Diagnose feststellt, kann er dem Kranken helfen. 18. Das rechtzeitige

Einnehmen der verschriebenen Arzneien macht den Kranken kerngesund. 19. Der Chirurg

leistet uns dann Hilfe, wenn wir Knochenkrankheiten oder Knochenbruch haben. 20.

Reiben Sie diese Salbe zweimal taglich ein, und wenn es nach drei Tagen nicht besser

wird, dann tberweise ich Sie zum Orthopéaden.

Ubersetzen Sie den folgenden Dialog schriftlich, dann versuchen Sie ihn aus dem

Ukrainischen wieder ins Deutsche zu Gbersetzen.

8. Gesundheit ist der beste Reichtum

- Ich mdchte euch ein Ratsel vorschlagen. Versucht es zu l6sen. Mein Bruder sagt
manchmal am Morgen: ,,Mutti, ich fithle mich unwohl. Ich habe Hals-, Kopf-, Zahn-,
Magenschmerzen, ich kann nicht in die Schule gehen.* Wie glaubt ihr, was hat er?

- Grippe?

- Angina?

- Masern?

- Scharlach?

- Vielleicht eine Lungenentziindung?

- Ach wo! Ihr seid schlechte Diagnostiker. Er hat eine Kontrollarbeit.

- Und jetzt 16st bitte mein Ratsel. Ein Bekannter von mir war immer gesund und munter,
aber in der letzten Zeit hat er sich sehr verandert. Manchmal ist er zu aufgeregt,
manchmal zu deprimiert.

In der Nacht kann er nicht schlafen, und am Tage ist er bald blass, bald rot im Gesicht.
Sein Puls geht zu schnell. Wie meint ihr, was ist mit ihm passiert?

- Ich denke, er soll gleich zum Arzt.

- Und meiner Meinung nach, ist er verliebt.

- Gibt es ein Mittel gegen diese ,,Krankheit*?

- Ich meine, ja. Sport ist ein bewéhrtes Mittel. Sport ist gesund.



- Du hast recht. Und jetzt muss ich zu meiner Kusine. Sie ist wirklich krank, und ich
mochte sie besuchen.

- Was fehlt ihr?

- Sie hat hohes Fieber, Husten, Schnupfen und Kopfschmerzen. Sie hat mich gebeten,
fiir sie einige Arzneien zu kaufen.

- Dann gehe schneller. Grile sie von uns und wiinsche ihr gute Besserung.

- Schon gut. Bis bald!

Ubersetzen Sie den Dialog ins Deutsche

Jixap: Cinaiite, Oynb acka Ha o ckapxurech?.

Ilayienm: 51 nmorano mouyBarocs. Y MEHE HEXHUTh, KallleNb 1 CHJIbHUN TOJIOBHUM O1Jb.

JMixap: Konu BU Bimuynu cebe moraHo?

Ilayienm: Tpu nui Tomy. S, HareBHO, 3aCTyAMIACS, KOJIU KaTajacs Ha KoB3aHax. byB

CWJIBHHMU BITED, a 51 OyJia JIeTrKo BISATHEHA.

Jlixap: Bu Mipsnu temreparypy?

Ilayienm: Tak, B4Opa 1 mo3aB4yopa Temmneparypa Oyna mMaiike HOpMalibHa, a CbOTOHI

migHsuIacd 10 38,8.

Jixap: Binkpuiite poT, s OTJISIHY Bale ropyio. Bam Gossue koBTaTu?

Ilayienm: Hi, koBTaTH HEe 00JIsAYE, alle CHIIBHO OOJIUTH rOJI0BAa.

Jixap: e Bix TemnepaTypu. A Tenep po3aATHITHCS J0 IMosca, sl TOCIyXaro Ballle ceplie i

nereni. Jluxaite rnmubmme. Tak, noope. Hy, Bamri siereHi i cepiie B mopsaaky. OasraiTecs.

SIxi XBOpOoOM B MIEpEHECTH B TUTUHCTBI?

Ilayienm: B IUTHHCTBI 5 4aCTO XBOpLja Ha TPUI 1 aHTiHY. Y 15 poKiB 5 Maja 3anajieHHs

JIETE€Hb.

Jlikap: 3apa3 y Bac Tpui i BaM HEOOXiTHO KUTbKa JHIB MOJICKATH Y JIDKKY. S BUMHIILY Bam

niku. [IpuiimaiiTe iX Tpu pa3u Ha JeHb Ticas Dki. Jliku oTpumaeTte B anrerri 3a UM

peuenTom. Bu mparroere?

Ilayienm: Tax s mpairo y IUTCAIKY.

Jlixap: Toxl s BUTIAIITY BaM JIKapHSIHUHN. JIeKiJbKa JTHIB BH HE TIOBUHHI XOJWTH HA

poOOTY, OCKIIbKY IpHUIl — 1H(EKIlIiHA XBopoOa. Kpim Toro, rpunm HeOe3neuyHU CBOIMH

YCKIAJHCHHAMM.



llayienm: J1axyto, nikapro.

Ubersetzen Sie die Satze ins Deutsche. Beachten Sie die Wortfolge im Nebensatz.

1. Skmio Bu He TIOMOYy€ETE 3yOu BYaCHO, TOJI1 X JJOBOJAUTHLCS BUPUBATH. 2. SIKIIO BU
MIEPEHECIIA TPHIT Ha HOTaX, BU MOYKETE€ MAaTH BaXKKi YCKJIaTHEHHS. 3. BiH MBUAKO OTyXaB,
00 TOTpUMYBaBCA JIIETU 1 HOCTUIBHOTO pexxumy. 4. Mos moapyra ckaszania, 1o s Maro
MOTaHWM BUTJISIA, 1 1110 MEHI CIIiJT 3BEpHYTHUCS 110 TepanenTa. 5. 111 kparii Bu Moxere
oTpuMaTH y Oyab-sKkiil antelli 6e3 perenta. 6. S mpuiiHAB TabJIeTKy, ajie 1€ MEH1 HEe
nonomorJo. ["onoBHU 611k He TpUNUHUBCS. 7. Most 6a0ycst cTpaxaae Bij 6€3COHHS. 8.
Bonwu 3Hanmu, mo HymoTa i 6J110BOTa € CUMIITOMAMH OTPY€EHHS. 9. SIKIIO BU MpUIMaTUMETE
11l JIIKK TpUYl Ha JEHb Mepe]l iKero, TO 001 y NTyHKY npunuHsaThes. 10. ko y Tebe
TipKUil IpUCMAaK y POT1 1 HEMAE aneTuTy, To y Tede Moxke OyTtu xBopa nedinka. 11. Konu
JFOZIMHA XBOpA, BOHA YaCcTO BTpavae CEHC y *KUTTi. 12. PoboTa MencecTpu ayke BaXIInBa,
00 marfieHT He MOoXke obiTHCs 6e3 11 morsiay. 13. ko y Tebe HeMae TepriHHS 1 TI000B1
710 JIFOJIeH, T Ha 3MOJKEII MpaIfoBaTh y JikapHi. 14. SIKio Ti Maem MeAnYHy CTPaXxOBKY,
TO TH MO>KEIII JIIKYBaTUCA O0€3KOIITOBHO. 15. SIKII0 BM X04eTe BECTH 3J0POBUH crIOCiO
KUTTSI, BU IOBUHHI MO30YTUCS IIKITIMBUX 3BUYOK. 16. Skio He n6aT npo 370poB’s 3
JTUTUHCTBA, TO MOYKHA MaTH MPOOJIEMHU 3 HUM Yy JlopociioMy Bimi. 17. HeBponarosor
3aluTaB WOT0, YU BiH PETYJISIPHO XapuyeTbes 1 Jo0pe cruth. 18. Mu 3Haemo, 1o 6ararboM
XBOpoOaM MoykHa 3amooirtu. 19. HempaBuiibHE XapuyBaHHS 1 MaJOPYXJIMBUH CITOCIO
KUTTS BEAYTh 10 OaraThoX xBopoO. 20. Jlikap moAMBUBCS HA PEHTTEHIBCHKUIA 3HIMOK 1

CKa3as, 1110 y Hel IIepPeIoM HOTH.

Lesen Sie und Ubersetzen Sie die folgenden Texte (9-11). Beantworten Sie die folgenden
Fragen.

1. Warum rauchen heutzutage so viele Jugendlichen?

2. Warum ist es schwer mit dem Rauchen aufzuhtren?

3. Kann das Rauchverbot die Probleme 16sen?

4. Welche grol3e Erfindungen hat Robert Koch gemacht?

5. Wie wurde die Cholerabazille gefunden?



6. Was ist der Unterschied zwischen der westlichen und der chinesischen Medizin?

7. Gibt es etwas gemeinsam zwischen der westlichen und der chinesischen Medizin?

9. Ich will nicht rauchen!

Das Bundesgesundheitsministerium warnt: Rauchen geféhrdet Ihre Gesundheit! So
steht es auf jeder Zigarettenschachtel. Viele Jugendliche kennen die Gefahren. Sie wissen,
wie schadlich Nikotin flr ihre Gesundheit ist. Trotzdem raucht fast ein Drittel von ihnen.
Mehr als die Hélfte hat es schon mal ausprobiert...

In Deutschland rauchen mehr Méadchen als Jungen. Das ist nicht nur eine Frage der
Emanzipation. Im Fernsehen und in Zeitschriften sieht man viele junge Frauen,
Schauspielerinnen und Modells mit Zigaretten. Die Industrie darf im Fernsehen und im
Radio nicht fur Zigaretten werben. Alles andere ist erlaubt. Viele Kritiker fordern ein
strengeres Werbeverbot und einen besseren Nichtraucherschutz. Dazu gehort auch die
Abschaffung von Zigarettenautomaten. Hier kdnnen Kinder ohne Kontrolle der
Erwachsenen Zigaretten ziehen.

Nichtraucherzonen gibt es in vielen Restaurants. Rauchverbot herrscht meistens in
Stral’enbahnen, Bussen und U-Bahnen, aullerdem in 6ffentlichen Gebduden, Banken und
bei der Post.

Stephans Eltern waren sehr lange starke Raucher. Als Kind hat ihn immer die
schlechte Luft im Zimmer gestort. ,,Ich warf meinen Eltern vor, sie wiirden durch
Passivrauchen meine Gesundheit gefihrden®, erzihlt er. Heute nimmt er es in Kauf abends
in eine verrauchte Kneipe zu gehen: ,,Ich weil} ja, was mich erwartet, wenn ich ausgehe*.
Stephan ist gegen allgemeines und strenges Rauchverbot in der Offentlichkeit. Er findet,
die vorhandenen Nichtraucherzonen reichen aus. Stephan rauchte nur kurze Zeit. Es fiel
ihm nicht schwer damit aufzuhdren. Heute stort ihn der dicke Qualm im Zimmer, wenn
jemand raucht.

Wie ihm geht es vielen anderen auch, die nicht rauchen. Rauchen ist noch bei vielen
Jugendlichen gefragt, aber viele wollen auch wieder aufhdren. Und wie Stephan, machen

sie dann die Erfahrung: auch als Nichtraucher wird man von den anderen akzeptiert.



,,Jugendliche, die rauchen, gehoren heute einfach zum Alltag*, erklart Jenny. So wie
sie denken viele Jugendliche und auch Erwachsene. Sie selbst raucht seit finf Jahren. Ihre
Eltern wissen und tolerieren es. ,,Meine Mutter meint, sie kann es mir nicht verbieten. Ich
wiirde es auch ohne ihr Erlaubnis tun®, erzéhlt sie. Friher hat Jenny auch illegale Drogen
genommen. Damit ist heute Schluss! Ihre Mutter ist deshalb froh, dass ihre Tochter nur
raucht.

In Deutschland diirfen Jugendliche unter 16 Jahren nicht in der Offentlichkeit
rauchen. Und was passiert, wenn sie es trotzdem tun? — ,,Nichts!“ weil3 Denise. Auch bei
ihr gehort Rauchen zum Alltag. “Morgens rauche ich erst einmal eine Zigarette. Das ist fir
mich genauso schon wie fiir andere Leute das Friihstiick®, bekennt Denise. Sie raucht
regelmélig seit ihrem elften Lebensjahr. Heute ist das meistens eine Schachtel am Tag. Da
Rauchen sehr teuer ist, reicht ihr Taschengeld nicht aus. Sie geht deshalb putzen. lhre
Eltern wissen Bescheid. Sie rauchen selbst.

Denise hat mehrmals versucht mit dem Rauchen aufzuhéren. Sie hat Angst, denn sie
hat einen GroRvater, der an Folgen des Rauchens erkrankt ist. Ihm wurden beide Beine
und einige Finger amputiert. Trotzdem hat sie bislang nicht geschafft: ,,Dann werde ich
total nervds und aggressiv. Ich kaue an meinen Fingerndgeln und muss sehr viel essen. Da
halte ich nicht aus®. Als sie an Gewicht zunahm, fing sie wieder an zu rauchen. Wie
Denise geht es vielen Madchen. Fur die meisten ist es sehr wichtig schlank zu sein und gut
auszusehen. Dafur riskieren sie leichtfertig ihre Gesundheit. Timo und Falk haben sich in
der Schulpause beim Rauchen kennengelernt. Beide sind noch keine 16 Jahre alt. Deshalb
rauchen sie heimlich. Hinter dem Schulgeb&ude treffen sie sich mit den anderen jungen
Rauchern — natdrlich immer auf der Hut vor den Lehrern. ,,Man geht dahin, um Spal} zu
haben und Leute zu treffen. Das ist ahnlich wie beim Sport. Rauchen verbindet®, erklart
Tim. Vor einiger Zeit hat ein Lehrer die beiden beim Rauchen erwischt. Sie bekamen eine
Strafe und mussten Zigarettenkippen auf dem Schulhof einsammeln. ,,Solche Strafen

schrecken die Schiiler naturlich nicht®.

10. Robert Koch — Bekampfer des Todes



In den siebziger Jahren des 19. Jahrhunderts wurde an allen medizinischen
Fakultaten Europas viel Uber Mikroben gestritten. Die meisten Gelehrten freilich glaubten
nicht daran, dass Mikroben Krankheiten hervorrufen kdnnen, und lachten die
,Mikrobenjager* aus.

Zu dieser Zeit studierte an der Universitat Gottingen ein bescheidener, fleiBiger
junger Mann. Er hiel} Robert Koch. Der junge Student trdumte davon, einst als Schiffsarzt
weite Seefahrten nach fernen Landern zu machen. Statt dessen musste er, der vollig
mittellose Sohn eines Bergarbeiters aus dem Harz, als Arzt in einem Dorfe arbeiten.
Kinder und Erwachsene kamen zu ihm, Krankheiten und Wunden sollte er heilen. Allein
der junge Arzt verstand bald, dass seine Kenntnisse und Arzneien den Kranken nicht
immer helfen konnten. Besonders hilflos fiihlte er sich der Tuberkulose gegentiber.

Und Robert Koch, der arme Landarzt, begann kiihn den Kampf gegen diesen
Schrecklichen Feind der Menschheit.

Jahre mihevoller Arbeit brachten ihm endlich den Sieg. Es gelang dem Forscher,
die Tuberkelbazille zu entdecken und den Menschen Wege zu ihrer Bekdmpfung zu
zeigen. Die ganze Welt bewunderte ihn. Robert Koch aber setzte den Kampf mit dem Tod
weiter fort.

Man schrieb das Jahr 1883.

Der Telegraph brachte die schreckliche Nachricht: Der Tod klopft an die Tore
Europas! Cholera in Agypten! Stadte und Dorfer sterben aus!

Robert Koch, zu dieser Zeit schon ein Mann von Weltruhm, unermudlich wie
Immer, reist nach Alexandria. Die Stadt ist wie ausgestorben, die Stralen menschenleer, in
den H&ausern und Huitten nur Stéhnen und Hilferufe der von hohem Fieber gequélten
Kranken und Sterbenden.

Hilflos sind die Erkrankten, und machtlos stehen die Arzte der Krankheit gegentiber.
Solange die Bazille der Cholera unbekannt bleibt, kann den Kranken nicht geholfen
werden.

Und Koch, dieser ruhige, nicht mehr junge Mann, tritt kiihn in den Kampf gegen
den Todfeind der Menschheit. Ohne an sich zu denken, besucht er die Kranken, versucht

zu helfen, beobachtet den Verlauf der Krankheit, sitzt stundenlang am Mikroskop. Und in



jedem kranken Stoff, den er untersucht, findet er immer wieder sonderbare,
kommaformige Bazillen. Das fallt ihm auf. Sind das die Cholerabazillen oder einfache
Begleiter der Krankheit? Diese Frage muss er l6sen!

Sobald die Cholera in Agypten zuriicktritt, fahrt Koch nach Kalkutta, wo im 19.
Jahrhundert die Cholera ein standiger Gast war, und fuhrt dort seine Untersuchungen
weiter. Er findet immer wieder die Komma-Bazille. Diese Mikroben spritzt er weilien
Méusen, Hunden, Katzen und anderen Tieren ein, die alle an der Cholera erkranken. Die
Cholerabazille ist gefunden!

Erst jetzt kehrt Koch als Sieger nach Berlin zurlick. Den Vortrag ber seine
Entdeckung schlieft er mit den Worten: ,,Die Cholera entsteht nie von selbst. Kein
gesunder Mensch kann an der Cholera erkranken, wenn er nicht vorher eine Komma-
Bazille geschluckt hat.*

Fir seine groRRen Leistungen zum Wohl der Menschheit wurde Koch mit den
Hochsten Orden ausgezeichnet. Sei Ruhm verbreitete sich in der ganzen Welt. Er blieb
aber auRerlich wie innerlich immer der bescheidene Landarzt, der er friilher gewesen war.
Und wenn man seine Verdienste lobte, pflegte er zu sagen: ,,Ich habe gearbeitet, so hart

ich nur konnte, und das ist Pflicht und kein Verdienst®.

11. Chinesische Medizin

Noch nie war bei uns so viel von chinesischer Medizin die Rede wie heute.
Trotzdem wissen viele nicht, was sich im Einzelnen damit verbindet. Die Fragen und
Antworten bringen Sie auf den neuesten Stand.

Was machen chinesische Arzte anders als westliche?

In der westlichen Spezialisten-Medizin werden Beschwerden und Krankheiten oft
isoliert betrachtet und untersucht. Die chinesische Heilkunde dagegen geht davon aus, dass
es zwischen Organen, die nach unserem Verstandnis von Anatomie und Physiologie nicht
viel miteinander zu tun haben, Wechselbeziehungen gibt. Solche ungewdhnlichen Paare
sind zum Beispiel Herz und Nieren, Lunge und Dickdarm. Fir die Praxis heif3t das: wenn

an einem Organ Beschwerden auftreten, muss auch sein ,,Partner-Organ‘ untersucht und



eventuell mitbehandelt werden. Insgesamt gibt es zwolf dieser ,,Organsysteme®. Als sehr
wichtig fr Diagnose und Therapie gelten auBerdem Faktoren wie Erndhrung und
Bewegung, Klima, Seelenzustand, Arbeitsbedingungen, Partnerschaft, Familie und
Lebensweisen.

Wie stellen China-Arzte fest, was den Patienten fehlt?

Haben Sie oft kalte FiiRe? Essen Sie gern StiRes? Solche Fragen stellen Arzte fir
chinesische Medizin im ersten Gesprach. Was Patienten selbst tber ihr Befinden sagen, ist
entscheidend fur die Diagnose. Erst dann kommt der Befund, also das Feststellen von
Krankheitssymptomen wie zum Beispiel Fieber. Die Arzte achten aber auch auf
Merkmale, von denen einige nach westlichem Verstandnis mit der Korperlichen
Gesundheit eines Menschen nur indirekt zu tun haben: Geht er aufrecht oder eher geblckt?
Ist er schlank und muskulds oder leicht aufgeschwemmt? Haben Patienten eine leise,
belegte oder eine laute, durchdringende Stimme? Fihlt sich die Haut feucht oder trocken
an? Daraus konnen Arzte auf den Zustand einzelner Organsysteme, aber auch auf das
Allgemeinbefinden schlielen. AulRerdem gehéren zur Untersuchung die Puls- und die
Zungendiagnose. Der Puls wird, anders als in der westlichen Schulmedizin, an beiden
Handgelenken getastet, und zwar an je drei Stellen und jeweils mit verschieden starkem
Druck. Insgesamt gibt es 28 grundlegende ,,Pulsqualitdten®. IThre Untersuchung gibt
Aufschluss Uber den Zustand der Organsysteme.

Taugt die chinesische Medizin auch zur Vorbeugung?

Ja, das ist sogar ihr Hauptziel. Urspriinglich wurde sie eigens dafiir entwickelt,
Menschen gar nicht erst krank werden zu lassen. Auch heute kann man sie zur Starkung
des Immunsystems nutzen. Wenn Sie zum Beispiel hdufiger als drei- bis viermal pro Jahr
erkéltet sind oder immer wieder Blasenentztindung haben, kann eine Kur mit einer
immunstarkenden Heilkrauter-Mischung helfen. Manchmal empfehlen Arzte zusatzlich
eine Behandlung zur Starkung der Abwehrkréfte. Ist die Krankheit bereits ausgebrochen,
helfen Krauter und Nadeln dem Organismus, schneller damit fertig zu werden und beim
nachsten Mal die Erreger besser abzuwehren.

Heilt die chinesische Medizin alle Krankheiten?




Nein. Bei einem Blinddarmdurchbruch zum Beispiel ist die einzig wirksame
Therapie eine Operation: auch ein chinesischer Arzt wird akute, lebensbedrohliche
Krankheiten mit Antibiotika oder anderen Medikamenten der westlichen Schulmedizin
behandeln und nicht allein mit Akupunktur oder Krautermedizin. Bei chronischen
Krankheiten wie zum Beispiel Allergien, Migréne, Darmentziindungen oder Rheuma
dagegen helfen die Methoden der chinesischen Medizin oft sogar besser — und das mit

weniger Nebenwirkungen.

I11. In der Stadt.

1. Berlin.

Berlin, die Hauptstadt der BRD, liegt im 6stlichen Teil Deutschlands an der Spree.
Niemand weil3 genau, woher der Name der Stadt kommt. Manche Menschen bringen
diesen Namen mit dem Wort ,,Bar* in Verbindung. Fur diese Erklarung spricht auch das
Wappen der Stadt, das einen Baren darstellt.

In Berlin gibt es viele Sehenswurdigkeiten. Sehe beriihmt sind der Tierpark, der
Alexanderplatz, das Brandenburger Tor, die Humboldt-Universitét, der hohe Fernsehturm
und viele andere. Einer der beliebtesten Platze Berlins ist der Alexanderplatz oder, wie die
Berliner ihn kurz nennen Alex. Dieser Platz nennt man so, denn als der russische Zar
Alexander der Erste 1805 den Koénig in Berlin besucht hat, hat man dem Platz den Namen
Alexanderplatz gegeben. Am Alexanderplatz wurde der hohe Fernsehturm errichtet. Schon
von weitem grift er die Besucher der BRD-Hauptstadt. Dieser Fernsehturm ist das
zweithdchste Bauwerk Europas und das jingste Wahrzeichen Berlins. Nicht weit von
Fernsehturm steht das Rathaus, auch ,,das Rote Rathaus genannt. An Alex steht die
Weltzeituhr, wo man die verschiedenen Zeiten der Welt ablesen kann.

In der Mitte des Alexanderplatzes befindet sich ein schoner Springbrunnen. Das ist
ein beliebter Treffpunkt der Jugendlichen.

Die HauptstraB3e Berlins ist ,,Unter den Linden genannt, denn die Lindenbdaume
wachsen hier. Kurfurstendamm ist auch eine bekannte Stral3e in Berlin, in der Regel kurz
Kudamm genannt. Dort kann man das Eckhaus, das noch aus der Griinderzeit stammt,

sehen. Hier residiert die besuchswerte Galerie Brusberg. An der Nordseite der Stral3e



Unter den Linden, unweit der Humboldt-Universitat, liegt die Deutsche Staatsbibliothek,
eine der groRten Bibliotheken Europas. Hier befindet sich eine sehr reiche Sammlung von
Handschriften aus zwei Jahrtausenden und Drucken aus der Friihzeit der
Buchdruckerkunst.

Humboldt-Universitat ist ein Bauwerk aus dem 18. Jahrhundert. Links vom Eingang
steht ein Denkmal fir den Begriinder der Universitat den Philologen Wilhelm von
Humboldt, und rechts fur seinen Bruder, den bekannten Stidamerikaforscher Alexander
von Humboldt. Hier lernten so bedeutende Gelehrte wie die Philosophen Fichte und
Hegel, die Brider Wilhelm und Alexander Humboldt.

Das Brandenburger Tor gehort zu den schonsten Torbauten der Welt. Es ist eines
der altesten Wahrzeichen von Berlin. Es wurde in den Jahren 1788-1791 als ein Tor des
Friedens geschaffen. Auf den Tor steht die Quadrige mit der Friedengéttin von J. Gottfried
Schadow. Das Brandenburger Tor bildet den Abschluss der beriihmtesten StraRe Berlins,
Unter den Linden.

Der Tierpark gilt als Symbol der kulturellen Entwicklung in der Hauptstadt. Im
Tierpark gibt es viele Tiere, Vogel und Schlangen. Sie kommen aus verschiedenen Orten
der Welt. Im Kindertierpark kann man die Pony-Reitbahn sehen. Am 2. Juli 2005 feierte
der Tierpark sein 50 jahrigen Bestehen. Mehr als 100 Millionen Besucher durchschritten
seit dem Offnungstag seine Pforten, erholten sich in seinen bezaubernden Anlagen. Es ist

fur die Berliner ein herrliches Naherholungsgebiet.

2. Kyjiw

Kyjiw ist eine der groRten und schénsten Stadte der Ukraine und ist die Hauptstadt
zugleich. Hier leben ungeféhr drei Millionen Einwohner. Die Stadt liegt an den
malerischen Dnipros Ufern und besteht aus 14 Stadtbezirken. Diese Stadt wurde im 5.
Jahrhundert gegriindet. Sie war die Hauptstadt der Kyjiwer Rus, die im 9. Jahrhundert
entstand. Die Kyjiwer Firsten waren hoch angesehen und heirateten in ganz Europa, so
schlossen sie dynastische Verbindungen unter anderem mit Norwegen, Schweden,
Frankreich, Polen, Ungarn und dem Deutschen Reich. Eine Blitezeit erreichte die Kyjiwer

Rus unter den GroRfursten Wolodymyr und Jaroslaw dem Weisen.



Kyjiw ist reich an wunderschone Sehenswiirdigkeiten, die viele Menschen und
Touristen bezaubern. Weltbekannt ist die Kyjiwo-Petscherska Lawra, die im Jahre 1051
als ein Kloster gegrtindet wurde. Im 11. Jahrhundert war Kyjiwo-Petscherska Lawra ein
fuhrendes Kulturzentrum, wo die Chronikschreiber Nestor, Nikon, Silvester und Jakow
lebten und wirkten.

Sehenswert in Kyjiw ist auch die Sophien-Kathedrale. Sie wurde vom Firsten
Jaroslaw dem Weisen zu Ehren des Sieges uber den Petschenegen gegriindet. Sie wurde
1037 vom unbekannten Meister errichtet. Die Sophien-Kathedrale ist mit wunderbaren
Mosaiken und Fresken geschmiickt. Auf dem Platz vor der Sophien-Kathedrale steht das
Bohdan Chmelnytzky-Denkmal.

Die Besucher der Hauptstadt versuchen auch die HauptstraRe Chreschtschatyk zu
besuchen. Auf der Hauptstralle wachsen die Kastanienbdume. Sie machen Schatten im
Sommer und schmicken mit ihren Kastanienblattern die StralRe. Das Kastanienblatt wurde
zum Wappen von Kyjiw. Wenn man den Chreschtschatyk entlang geht, kommt man auf
den Platz der Unabhangigkeit. Hier werden nationalen Feste gefeiert, Meetings
durchgefihrt.

Nun begeben wir uns zum Dniproufer, wo das Denkmal Wolodymyr des Taufers
steht. Von hier aus kann man den Flusshafen sehen. Sieben Briicken verbinden das eine
Dniproufer mit dem anderen. Die bekannteste darunter ist die Patonbrticke. Neben Dnipro
befinden sich griine Parks und Anlagen fir Erholung.

Noch eine andere Sehenswirdigkeit ist der Andrijiwsky Uswis. Auf dieser Stralie
haben sich Kinstler angesiedelt, die hier den Touristen ihre Kunstwerke anbieten. Hier
kann man die Andreaskirche sehen. Sie wurde 1749-1754 im Barockstil nach den
Bauplénen des Petersburger Architekten Rastrelli gebaut.

Kyjiw ist nicht nur ein Kulturzentrum, sondern auch ein wichtiges Bildungszentrum.
Tausende Studenten studieren an der Kyjiwo-Mohyljanska Akademie, an der Kyjiwer
Universitét, an vielen Hochschulen und Colleges.

Kyjiw ist ein groRes Industriezentrum. Die Leicht- und Chemieindustrie sind stark
entwickelt. In Kyjiw werden Flugzeuge, Fotoapparate, Fernseher, Motorrader und

Computer hergestellt.



In Kyjiw befinden sich der Oberste Rat, der Prasident und die Regierung der
Ukraine. Das Leben in der Hauptstadt ist nicht billig, aber anderseits die Arbeitslohne sind
héher als in anderen Stadten der Ukraine. Die Kyjiwer leiben ihre Stadt und hoffen, dass
sie in der Zukunft noch schoner und interessanter wird, als heute. Kyjiw ist sehr schon, ein

Besuch dieser Stadt wird immer zu einem Erlebnis.

3. Ein Reporter macht Umfrage.

Reporter: Was denken Sie Uber den Bau einer Umgehungsstral3e?

Hausfrau: Ich finde das sehr gut. Es fahren wirklich zu viele Autos durch die Stadt. Man
kann ja fast nicht mehr tiber die StralRe gehen! Und die Kinder! Fir die ist es besonders
gefahrlich.

Geschaftsmann: Ich finde diese Stral3e nicht so wichtig. Viele Autofahrer halten hier,
essen zu Mittag, gehen ins Cafe und kaufen ein. Sie geben viel Geld aus, und das Geld
dieser Leute ist doch wichtig fur unsere Stadt.

Hausfrau: Ja, Sie sind Geschaftsmann, aber wir denken an den Larm und den Gestank der
Autos und der Lastwagen. Und das wollen wir nicht.

Lehrer: Eine Umgehungsstralle kostet sehr viel Geld. Und fiir unsere Schulen und
Kindergérten ist kein Geld da. Das muss doch zuerst kommen; sonst bin ich gegen den
Bau dieser StraRe.

Verkaufer: Na, ich weil nicht. Friher konnte man wenigstens ruhig schlafen, aber heute!
Die Autos fahren doch die ganze Nacht. Deshalb bin ich fur die UmgehungsstraRe! Der
Verkehr hier wird zu stark.

Reporter: Haben Sie vielen Dank! Ihre Meinung war sehr wichtig fur uns.

4. Der Stral3enverkehr.
1. Gestern hat mich auf der Autobahn eine Polizeistreife gestoppt. Ich wusste nicht, was
ich falsch gemacht hatte. Aber die Polizisten sollten nur meinen Fuihrerschein und die
Wagenpapiere sehen. Dann {iberpriiften sie die Kennzeichen, sagten: ,,Danke, alles in

Ordnung!“ und ich konnte weiterfahren.



2. - Wissen Sie, warum Herr Berger jetzt immer mit dem Taxi fahrt?

- Ja, sein Wagen ist nicht mehr zugelassen. Er hat ihn abgemeldet, weil er nicht mehr
Auto fahren darf — wegen seiner schlechten Augen. Und er will nicht, dass sein Sohn fahrt.

- Aber warum nicht? Fritz kann doch Auto fahren.

- Ja, er kann fahren, aber er darf nicht, weil er noch nicht 18 ist.
3. MarktstralRe — Gerberstralle, das ist wirklich eine gefahrliche Kreuzung. Gestern ist
schon wieder ein Unfall passiert. Ein Radfahrer hatte nicht beachtet, dass die Ampel fur
ihn rot war, und ist mit einem PKW zusammengestoen und vom Rad gefallen. Zum
Gluck ist dem jungen Mann nicht viel passiert. Er ist gleich wieder aufgestanden; er war
nicht verletzt. Aber das Rad war nattrlich ganz kaputt; es war ein Sachschaden von 1500
Euro entstanden.
,Ich habe so stark gebremst®, sagte der Autofahrer, ,,Ein Gliick, dass der Wagen nicht ins
Schleudern geraten ist.*
4. Ich habe in der Zeitung gelesen, dass gestern Nacht in der Kénigsstralle drei Autos
verschwunden sind. Ich wohne auch in der Konigsstralle und parke mein Auto vor meiner
Haustir. In der Nacht bin ich immer wieder ans Fenster gegangen und habe die StraRe
beobachtet. Aber ich habe keine verdachtigen Personen gesehen. Niemand hat sich lange
auf der Stral3e aufgehalten. Warum? Vielleicht, weil es zu stark geregnet hat. Vielleicht,
weil mein Auto nicht interessant genug ist. Am Morgen stand mein alter, grauer VW wie

immer vor der Haustr.

Lesen Sie Texte 1-4. Ubersetzen Sie die Stichworter und Wendungen aus den Texten ins
Ukrainische und bilden Sie Ihre Satze mit ihnen

1) Verletzt sein; 2) etwas mit (Dat.) schmiicken; 3) j-n von weitem griil3en; 4) sich auf der
StralRe aufhalten; 5) sich ansiedeln; 6) hoch angesehen sein; 7) die Pforten durchschreiten;
8) den Wagen abmelden; 9) ins Schleudern geraten; 10) die Kennzeichen Uberprifen; 11)
als Symbol gelten; 12) die Touristen bezaubern; 13) den Touristen ihre Kunstwerke
anbieten; 14) die Polizeistreife; 15) den Abschluss bilden; 16) zum Wappen werden; 17)
der Larm und der Gestank der Autos und der Lastwagen; 18) sich zum Dniproufer

begeben; 19) Flugzeuge, Fotoapparate, usw. herstellen; 20) die Zeiten der Welt ablesen;



21) von unbekannten Meister errichtet werden; 22) an wunderschone Sehenswurdigkeiten
reich sein; 23) noch aus der Griinderzeit stammen; 24) dynastische Verbindungen
schlieRen; 25) sich in den bezaubernden Anlagen erholen; 26) etwas in Verbindung mit
(Dat.) bringen.

Ubersetzen Sie ins Deutsche

Hebe3neune nepexpecTs; JOPIKKH I KaTaHHS HA MOHI; TaM’ ATHUK Bomogumupy
XPECTUTEIIO; 3ITKHYTHUCS 3 JISTKOBUM aBTOMOOLIEM; TYT POCTYTh JIMITH; 3apPIUIATH B
CTOJIUIII BUILI, HIXK B IHIIMX MICTax; KBaApura 3 O0TMHEI0 MUPY; BaKJIUBUN LIEHTP OCBITH;
JPYKOBaHI TEKCTH 3 PAHHBOTO TIEPi0y MUCTEITBA KHUTOJPYKYBaHHS; CUIBHO
3arajbMyBaTH; Ha KOPHCThH IIOTO MOSICHCHHSI TOBOPUTH TaKOX repO bepiina; apyra 3a
BHCOTOIO CTIOpyAa y €Bpori; 4y10Bi Mo3aiku 1 ppecku; yinrobaeHe Mictie 3ycTpidl
IUTITKIB; MaTepiaibHa IIKO0/1a; 3€JIeH1 MapKu Ta CKBEPH JJIsl BIATIOYMHKY; IPOBOIUTH
MITHUHTH; JIITOMUCEIh; OaraTa KOJEKIlisl pYKOMHUCIB; MIAXOIUTH JI0 BiKHA 1 CIIOCTEpIraTH 3a
BYJIHIICIO; BiMoMUM nociiaHuk [liBneHHoi AMepukuy; 3’ €JHyBaTH OAUH Oeper piukH 3
THIITUM; HAMOJIOIIUH CUMBOJI BepiliHy; MOMITUTH Mi03pLIuX 0ci; MalaaH
Hezanexxnocti; BUCOKa TeneBexka; 30y/1I0BaHUI y CTHII1 6apoKo; OyMiBHUNTBO 00 i3HO1
JIOpOTH; IaBaTH TIHBb BIITKY; HA YECTh MEPEMOTH HaJl MeUEHIraMu; pIUKOBUI BOK3aI;

300paxkaTu BeMeIsl; OTM3bKe MICIIE SISl BIATIOUUHKY.

5. Auskunft auf der StraRe.

- Verzeihung, seien Sie so gut, sagen Sie mir wie ich zur nachsten Trolleybushaltestelle
der Linie 2 kommen kann. Ich bin hier fremd.

- Gehen Sie von hier nach links bis zur StralRenkreuzung, dann gehen Sie ein wenig
geradeaus und Sie sehen dann rechts an der Ecke die Haltestelle.

- Danke.

- Bitte, einen Moment! Verzeihen Sie mir meine Frage, aber wo wollen Sie eigentlich
hin?

- Meine Kollegen sind zum Hotel gefahren und ich mdchte auch hin.

- Dann fahren Sie lieber mit der U-Bahn. Das ist doch schneller!

- Und ich weil auch nicht, wie man zur U-Bahn-Station kommt.



Ich begleite Sie. Ich gehe dieselbe Richtung und fahre auch mit der Metro.

6. Unterwegs.

Entschuldigen Sie, wo ist hier die Stralenbahnhaltestelle?

Welche Linie brauchen Sie?

11. Wenn ich mich nicht irre, so war die Haltestelle friher da.

Ja, aber jetzt ist sie ein Stiick weiter, da driben.

Danke schon. Und sagen Sie bitte, fuhrt diese Linie direkt zum Tierpark?

Jetzt nicht mehr. Sie missen in der dritten Haltestelle umsteigen. Oder fahren Sie
lieber mit dem Bus, Linie 10.Er fahrt direkt bis zum Tierpark.

Vielen Dank. Dann nehmen wir den Bus.

7. Wie kommt man ... ?

Entschuldigung, junger Mann! Sind Sie von hier?

Ja, bitte.

Kdnnen Sie mir bitte sagen, wie kommt man zum Museum fur Geschichte der Stadt?
Zum Museum fur Geschichte der Stadt? Oh, ein Stiick Weg wird es sein. Sie brauchen
bis dorthin etwa 20 Minuten.

Macht nichts, es eilt nicht. Ich bin hier fremd und gehe gern durch die Stadt spazieren.
Dann gehen Sie diese StralRe hinauf, immer der Strallenbahn nach, und biegen Sie in
die zweite Querstrale ein. Das Museum ist gleich um die Ecke. Ich gehe Ubrigens
denselben weg und kann Sie hinbringen.

Recht vielen Dank. Das ist sehr nett von Ihnen.

8. Eine Taxifahrt.
Sind Sie frei?
Ja, bitte. Wohin moéchten Sie fahren?

Zum Bahnhof bitte. Ich habe es sehr eilig. In 30 Minuten fahrt mein Zug ab.



- Wir werden es noch schaffen. Fahren wir!
- Kann man dort am Eingang parken?
- Ja, Na, da waren wir.

- Danke schon. Was habe ich zu zahlen?

9. Willkommen in Berlin!
- Wir sind endlich in Berlin! Du bist schon hier gewesen. Wohin kénnen wir heute
Abend gehen?
- In Berlin gibt es ein groRes Angebot an Restaurants, Cafes, Nachtclubs.
- Weilt du, ich mdchte lieber durch die Stadt bummeln.
- Super! Dann gehen wir zum Neptunbrunnen!
- Dann morgen kdnnen wir die Komische Oper besuchen, sie ist weltberihmt.
- Ich schlage vor, spéter auch Potsdam zu besuchen.
- Potsdam? Liegt Potsdam in Berlin?
- Nein, Potsdam ist eine Satellitenstadt von Berlin.
- Welche Sehenswirdigkeiten kann man dort besichtigen?
- In Potsdam gibt es einen grof3en Park, den Palast Sans-Sousi, das Schloss Cecilienhof.
Die Fahrt nach Potsdam wird dir bestimmt viel Spal} bringen.
- Mir gefallt Berlin.
- Dann willkommen in Berlin!
Finden Sie in den Dialogen 5-9 die deutschen Aquivalente fir die folgenden Satze.
1. S mpoBeny Bac. S iiny B ToMy x HanpsmMKy. 2. Higoro, st He mocmimaro. 3. Bubaure,
OyIbpTe Taki JacKaBi, CKaXiTh, SIK TPOUTH IO HAMOIMXKUIOT TposeitdycHoi 3ynunku. 4. O,
Iie JIOCHTH JajeKo. 5. MiTe 3BincH HamiBO 710 TlepexpecTs, MOTiM IIPOHIITh TPOXH HPAMO,
a TIOTiM cripaBa Ha po3i Bu mobaunte 3ynuHKy. 6. SIKIIO 51 HE TOMIJISIOCS, TO paHiie
3ynuHKa Oyma TyT. 7. Sl IpuUbKIDKUH, 1 0X04e MPOryJsrocs MicToM. 8. Bam motpi6HO
nepecictu Ha Tpetii 3ynuHIi. 9. Ille Bcturaemo. Ioixamu! 10. Tak, ane Tenep BoHa
(3ynuHKa) Tpoxu aaii, oH TaMm. 11. S myxe mocmimaro. Yepes 30 XBUIMH BIIXOAUTh MK
motsar. 12. Ie myxe m06’s1300 3 Bamoro 6oky. 12. Toai aiTh 11i€10 BYJIHIICIO BrOPY, BECh

yac y370BX TpaMBalHOI JIiHi1, 1 HOBEPHITh Ha JIpyrii nepexpecHii Bynumi. 13. Tak. Hy,



ocb MH 1 ipuixanu. 14. ITorcnam — ue Mmicro-cynytHuk bepmina. 15. [Toizaka B [lotcaam,

0e3CyMHIBHO, TprHECE TOO1 Macy 3aJJ0BOJICHHS.

Finden Sie die richtige Ubersetzung

1) die Grunanlage

) TpaHCIOPTHI 3aco0un

2) das Wahrzeichen

b) ckBep

3) die Umgebung

C) TOpPOKHIM 3HAK

4) der Eingang

d) metpo

5) der S-Bahnhof

€) moi3/1Ka 1o MiCTy

6) die Verkehrsmittel

f) cumBou

7) der Verkehrsunfall

g) BaHTaXXiBKa

8) die Verkehrsampel

h) oOMekeHHs IBUIKOCTI

9) der Stadtrundgang/der Bummel

I) IporyJsHKa 10 MICTy

10) die Stadtrundfahrt

J) rampma

11) das Verkehrszeichen

K) mpumichkuii BOK3ai

12) die Untergrundbahn

I) HopoxHBO-TpaHCTIOPTHA TPUTO/IA

(aBapis)

13) der Lastkraftwagen (LKW)

M) MapIIpyTHE TaKCi

14) das Linientaxi

N) 3yCcTpiuHUi pyX

15) der FuBgangeribergang

0) aBTOCTOSIHKA

16) die Umleitung

P) aBTO3aIpaBKa

17) die Geschwindigkeitsbegrenzung

() TIIIOXiTHUH mepexi

18) der Gegenverkehr r) BXin

19) der Parkplatz S) cBiTIIOOp
20) die Tankstelle t) okomwIIs
21) die Bremsen u) 00’131

22) der Vorort

V) miepeaMicTs

Ubersetzen Sie die Satze ins Ukrainische

1. In welchen Zeitabstanden verkehrt dieser Bus? 2. Wirden Sie mir bitte sagen, wo ich

aussteigen muss? 3. Mit dieser Rolltreppe gelangen Sie auf den Bahnsteig. 4. Kann ich




dorthin kommen, ohne umzusteigen? 5. Beachten Sie bitte die Verkehrsregeln! 6. Wer ist
der Architekt/der Bildhauer? Welcher Baustil ist das? 7. Wo ist der n&chste
Taxihalteplatz/die nachste Linientaxihaltestelle, bitte? 8. Wohin fiihrt diese Stralle/dieser
Boulevard/diese Allee? 9. Hier ist kein Ubergang. 10. Wie kommt man von hier zum
Bahnhof. Ich habe mich verirrt. 11. Leider kann ich Ihnen keine Auskunft geben, ich bin
hier auch fremd. 12. Besser zweimal fragen, als einmal irregehen. 13. Die U-
Bahnziige/Busse/O-Busse verkehren alle (jede) 2 Minuten. 14. Mit Fragen kommt man
durch die Welt. 15. Die StraBe 1duft gerade/zieht sich von ... bis/gabelt sich/schlidngelt
sich/miindet in den Platz/kreuzt sich mit ... 16. Wo kann ich die Fahrkarte fir den Bus
(Die S-Bahn) kaufen? — Da drliben steht ein Fahrkartenautomat. Zuerst missen Sie das
Fahrtziel auswahlen. Driicken Sie auf ,,Erwachsener oder ,,Kind*“. Der Automat zeigt den
Preis an. Sie mussen den Zehn (Fiinf-)-Euro-Schein reinschieben und hier bekommen Sie
die Fahrkarte und das Wechselgeld. VVergessen Sie bitte nicht Ihre Fahrkarte im Bus zu
stempeln! 17. Ich méchte einen U-Bahnfahrschein 16sen. Fir wie viel Fahrten gilt der
Fahrschein? 18. Was bin ich IThnen schuldig? -- 20 Euro. — Hier bitte, Rest fur Sie. —
Danke. 19. Gehen Sie zuerst immer geradeaus am S-Bahnhof vorbei bis zur
Reinhardtstral3e, dann biegen Sie links um die Ecke. Hinter einem Gartensehen Sie bald
das Deutsche Theater. 20. Rechts vom Brandenburger Tor befindet sich der Reichstag. Die
glaserne Kuppel des Reichstages ist eine beliebte Touristenattraktion. 21. Wenn Sie sich
fur Kunst interessieren, gehen Sie zum Museuminsel. Sie liegt hinter dem Berliner Dom
und ist der groRte Museumkomplex Europas mit 17 Museen.

Setzen Sie in den folgenden Lickentext die untergegebenen Verben im Prasens ein.
Beachten Sie die Verben mit trennbaren Prafixen.

Ich ... (1) im Stadtzentrum, arbeiten aber in der Gartenstrale. Meine Firma ist ziemlich
weit von meinem Haus entfernt. Ich kann daher nicht zu Ful zur Arbeit ... (2). Ich ... (3)
gewohnlich einen Bus. Die Autobushaltestelle ist fast meinem Haus gegentber. Ich steige
ein, ... (4) ans Fenster und fahre 10-12 Minuten in Richtung Metro. An der U-Bahn-
Station ... (5) der Bus, ich ... (6). Weiter muss ich mit der U-Bahn ... (7); das ist
bequemer und viel schneller als mit einem Bus. Ich ... (8) in die Bahnhofshalle, kaufe eine

Fahrkarte und ... (9) mit der Rolltreppe. Ich ... (10) in den Zug und fahre mit der



Ringbahn zwei Strecken, dann ... (11) ich und fahre noch eine Strecke. Nach funf Minuten
bin ich schon an Ort und Stelle. Ich steige aus dem Zug aus, ... (12) mit der Rolltreppe
und gehe auf die Stralle hinaus. Gleich nebenan ist meine Firma. Gewdhnlich habe ich
noch 5-10 Minuten Zeit. Da setze ich mich auf eine Bank und ... (13).Um 9 Uhr bin ich
schon bei der Arbeit.
Wohnen, fahren, hinunterfahren, hinauffahren, aussteigen, umsteigen, einsteigen, nehmen,
halten, eintreten, gehen, sich setzten, sich ausruhen
Ubersetzen Sie die Dialoge ins Deutsche.
Sk gicraTucs 10 6aHKy.
- Ckaxirp, Oyab acka, K MeH1 HaimBuame aictatucs a0 LlentpanbHoro 6aHky?
- Bawm cnig moixatu aBTo0ycom Ne5 a6o Tpomneridycom Ne32. Bu Takox MoxkeTe
NoiXaTu Ha TpaMBai, ajie TpaMBaliHa 3yITMHKA HE TYT.
- Jle naitbmmxya TpaMBaitHa 3ynuHKa?
- Bam notpi6HO0 nipu6im3Ho 10 XBUIMH 1TH MIMIKH.
- Hi, e ve migxoauth. byno 6 kpare moixaTu aBTo0ycoM. S Xouy KynuTH KBUTOK.
CK17IbKH BIH KOIITYE?
- S eBpo.
- A 51e MeH1 KYIIUTH KBUTOK Ha aBTOOyC?
- KBuTKM MOXXHa KynmiTH B aBToMaTi abo y Bofis. B aBToOyci iX Tpeba Oy/e TiTbKu
3aKOMIIOCTYBATH.
- Ilig’bxmkae aBToOyc. S MoKy q0iXaTH HA HHOMY?
- Ha upomy Hi. e inmmuii Homep. Bam ixatu 5 3ynuHok Ha aBTOOYyC1 No5.
- A 6ing LlenTpanbHOro 6aHKy € CTaHIIs METPO?
- Tak. A TakoX 30BCiM OJM3BKO € CTOSTHKA TaKCi.

- Jlaxyro. ITix’ xmkae Miit aBToOYC.

IIporyasinka mo micry.
- Omxe HaIa Moi3/AKa 1Mo MICTy 3aKiH4Ymaacs. JlaBaiite Tenep TPOXH MPOTyJIIEMOCS.
- He 3anepeuyto. I3 3ag0BosieHHSIM. ['0J10BHY BYJIHUIIIO 1 B3araii LEHTP MICTA 5 BKe

3HAlo, ajie 3 ICTOPUYHUMH MaM’ ITKaMu 51 0 XOT1L1a 03HAMOMUTHUCS OIMKYeE.



- Ane 3a 0MH JI€Hb, 3BUYAIHO, HEMOKJIMBO BCE OTJIIHYTH. Y TeO€ € SIKICh KOHKPETHI
OaxxaHHs?
- Tak, s 0 xoTu1a cnoyaTky noOyBatu B IcTopuuyHOMY MYy3€i, a TOTIM OTJISIHYTH
coOopH 1 LIEPKBHU.
-V nHamomy MicTi ix 0ararto. Jlesiki 3 UX ICTOPUYHMX [1aM’ ITOK BCECBITHROBIIOMI
3aBJISIKM 9yJJOBUM Mo3aikaM i ppeckam.
- Jlaaiite migeMo MIlIKH 1 JOPOTOK0 MOMMIIYEMOCS UyZAOBUMU OYAIBISMU. A TOTIM
CSAZIEMO Ha TPoJIeHOycC 1 MOiAeMO 10 MY3€lO.
- Omxe, minun! 3apa3 MM MUHAEMO CTapUil KOPITYC YHIBEPCUTETY.
- S BBaxkaro, 110 HOBA CIIOpPY/Aa YHIBEPCUTETY OUTbII IMIIO3aHTHA.
- Ane cTapa MeHI 3a€ThCsl 3aTUIIHIIIOKO.
- Ile sax noguButHcs. CTapa 4yu HOBa, TOJIOBHE, IO TaM TOTYIOTh XOPOIINX (haxiBIIiB.
- A Kyaum mu 3apa3 nogamocs?
- 3apa3 MU migeMo Jaii i€ BYJIUIICHO 0 MEPEXPECTs, a MOTIM MOBEPHEMO HATIBO. A
1ie OyJMHOK ornepHOro TeaTpy. ['apHuit, uu He Tak?
- 3BuuyaiiHo! boxe, sk 1 BToMUJIacs.
- ¥V MeHe Ttex Horu TyAyTh. Llle 6araTo yoro Mo>xHa MOJAUBHUTHCS, ajie JaBalTe
3aJIMIIUMO 1I€ Ha HACTYIHY HEJLTIO.
- Twu maem parriro.
- A och 1 Ham TponeiOyc! Cimaiimo! [oixanu no Ictopuunoro mysero!
Ubersetzen Sie die Satze ins Deutsche. Gebrauchen Sie das Perfekt.
1. Mu ornsiHynu 3aMKd, COOOPH 1 IIEPKBU I[LOTO MPEKpacHOTo MicTa. 2. Buopa Tpanunacs
aBapis. Jlopora Oyna ciu3bKa 1 MamuHy 3aHecno. Ha macts Bofii He mocTpaxaas. 3. Miit
aBTOMOOLTH CTOSIB Tiepe Tl OynuHkoM. BpaHini BiH 3HuK. S mymato 1oro Bkpanu 3momii. 4.
Buopa Ha mepexpecTi BaHTa)xKiBKa 3iTKHYJacs 3 Tposeidycom. 5. Bin He Mir OiibIme
BOJWTH aBTOMOOLTH "epe3 moranwuii 3ip. 6. J[Ba 1HI TOMy HOTO 3yITUHUB MOMITEHCHKHMA
naTpysb 1 IepeBipuB BOMIMCHKI MTpaBa 1 JOKYMEHTH Ha MamuHy. 7. BoHu cinu Ha
MapiupyTHe Takci Nel5 i moixanu 1o 3amisHUYHOrO BOK3any. 8. [if moBenocs nepecictu Ha
CTaHI1i METpO «XpemaTuk», mod nodpatucs 10 yHiBepcuteTy. 9. Bona kynusia KBUTOK B

aBTOMaTi, 3aiiluia B aBTO0YcC 1 3akoMnocTyBaia iforo. 10. Bin BuiiioB 3 notsra, miaHsaBCs



Bropy eckajaaTopoM 1 BHiiloB Ha Bynuifto. 11. Ileit 4omoBik He MIr moKa3aTu MEHi I0pory
10 roTento, 60 BiH OyB HeTyTewmHIM. 12. el npocnekT BUXOAMUB Ha IUIOILY, /1€ CTOSIB
nam’ITHUK 3aCHOBHUKY MicTa. 13. Mu BUiIIUIM 3 aBTO, MOASIKYBaJIX TAKCUCTOBI 1
nonpsaMysaiu 10 Oynisii aeponopty. 14. Typuctu 3abiykanu 1 3anuraig A0pory 110
HaWOIMXKY01 CTaHIlIl METPO y modineichkoro. 15. Mu nepednuim mionty, IpouIiIu Yepes3
CKBED 1 OpsiMO mepe co0o0ro nmodaymiu onepHuii rearp. 16. Ham rociogap 3anpomnoHnyBaB
3MIACHUTHU MOI3AKY 1o MicTy. 17. BoHa 3aiiiina B moTsr, ciia OuIs BiKHA 1 BCIO TOPOTY
MUTyBajlacs 4yy10BUMU nerzaxkamu. 18. Tlepexosxuii HIIOB y TOMY ) HanpsIMKY 1 IPOBIB
MeHe A0 nomramty. 19. Ha Bynuii pociu JUNu 1 KaliTaHu, siKi JaBajiu TiHb BIITKY. 20. Y
LEHTPI MJIOIL1 3HAXOAUBCA rapHUil POHTaH, KU OyB yII00JIEHUM MICLIEM 3yCTpiyl
MOJIOII.

Lesen Sie und Ubersetzen Sie Text 10. Beantworten Sie die folgenden Fragen.

. Was bietet Lwiw seinen Gasten an?

. Wann wurde die Stadt gegriindet?

. Welche Baudenkmaler sind hier erhalten geblieben?

. Welche Museen gibt es in dieser Stadt?

. Welche hervorragenden Menschen haben in Lwiw gelebt?

. Wie ist das Kulturleben in Lwiw?

. Was bedroht den architektonischen Meisterwerken Lwiws?

o N oo o1 B~ W DN P

. Was symbolisieren die meisten Lwiwer Léwen?

10. Lwiw — Stadt der Meister.
l.

Von Lwiw kann man nicht ohne Liebe sprechen. Fir die Lwiwer bedeutet ihre Stadt
ihr Haus, ihr Leben, ihre Arbeit. Dem Ankdmmling bietet sich seine Schdnheit in den
gemautlichen PflasterstralRen und Gassen, in den liebvoll wie-derhergestellten alten
Hé&usern, in dem Uppigen Grin der Parks und Gérten so-wie in den unverganglichen
Werten der Geschichts- und Baudenkmaler.

Wie es die Chroniken bestétigen, wurde Lwiw 1256 von dem Fursten Danylo Galyzky

gegrindet.



Als weiser Herrscher und kluger Politiker befestigte Furst Danylo Galyzky die
Stadte, kimmerte sich um die Unantastbarkeit der Grenzen des Frstentums und fuihrte mit
vielen L&ndern einen regen Handel.

Die Karawanenwege, die von Westen nach Osten und von Norden nach Suden fiihrten,
kreuzten sich in Lwiw. Auf den StraRen und Platzen Lwiws ertdnen seit jeher ganz
verschiedene Sprachen: ukrainisch, russisch, polnisch, deutsch, italienisch, griechisch,
serbisch und moldauisch. Die ukrainische Kultur entwickelte sich in enger Verbindung mit
den Kulturen aller slawischen Volker.

Lwiw war einer der zuverlassigsten VVorposten im Westen der altrussischen
Léandereien. Es hielt die langwahrenden Belagerungen der Goldenen Horde durch und
trotzte der Expansion der Teutonenritter und des Vatikans. Die Polnischen Feudalen, die
1349 die Stadt einnahmen, wollten alles vernichten, was durch Talent erschaffen wurde.

Aber nichts destoweniger ist Lwiw eine Stadt, in der es sehr viele Geschichts- und
Kunstdenkmaler von markanter Ausdruckkraft gibt. Bis in unsere Tage ist St.-Nikolaus-
Kirche, ein Baudenkmal aus dem 13. Jh., erhalten geblieben (obzwar nicht in ihrem
ursprunglichen Aussehen). Das einzige Muster der Lwiwer Gotik ist die Lateinische
Kirche.

Besonders wertvoll sind die noch im Mittelalter erbauten Architekturensembles des
Rynok-Platzes, der Russischen und der Armenischen Stralle sowie Meisterwerke der
Baukunst wie die Drei-Heiligen-Kapelle, die Kapelle der Kampians und der Boims. In
Lwiw gibt es viele Geb&ude, die im Stil des Empires, des Klassizismus und des Jugendstils
erbaut wurden.

Trotz der nicht wieder gut zu machenden Verluste zeichnen sich die Lwiwer
Museen durch Reichtum und ein einmaliges Lwiwer Kolorit aus. Einige weisen bereits ein
solides Alter auf, dazu gehoren beispielsweise das Geschichtsmuseum und das Museum
fir ukrainische Kunst.

Es ist interessant zu wissen, dass nach dem Beispiel der Lwiwer Geméldegalerie,
die im Laufe kurzer Zeit mehrere Zweigstellen er6ffnet hat, auch viele andere Museen eine
Reihe neuer Ausstellungen organisierten. Unter ihnen das Museum fiir altrussische Kultur,

das Museum fiir Holzplastik, das Museum des Lichtes u. a.



Das literarische Lwiw ist ein weitldaufiges und sehr wichtiges Thema, denn in Lwiw
wurden viele Schriftsteller, deren Namen zur Weltkultur gehdren, entweder geboren, dort
eine Zeitlang lebten, oder nur abgestiegen waren. Die markanteste Figur ist lwan Franko,
der eine ganze Epoche in der geistigen Geschichte des ukrainischen VVolks darstellt. In
Lwiw wirkten die ukrainischen Schriftsteller Lessja Ukrainka, Wasyl Stefanyk, Stepan
Tudor, Jaroslaw Halan und Pawlo Tytschyna.

Il.

Im Laufe von einem halben Jahrhundert, nachdem Galizien und das
Karpatenvorland wieder in den Schoss der Mutterheimat zurlickgekehrt waren, war Lwiw
als bedeutendes Industriezentrum, als Stadt der Wissenschaftler und Studenten bekannt. Es
hatte vermocht, sowohl die ukrainische Kultur, als auch seine traditionsgemalie
multinationale Kultur beizubehalten.

Wettbewerbe alter VVolkstheater, Stralenumziige und Karnevals wéhrend der
Feierlichkeiten zum Tag Lwiws, néchtliche Sinfoniekonzerte, Jahrmérkte, wo man
volkstimliche Keramik, eine Grafik oder ein Aquarell kaufen kann — die kiinstlerische
Visitenkarte Lwiws — damit kann man keinen mehr in Staunen versetzen.

Leider haben sich die schnelle Urbanisierung, die 6kologische Sorglosigkeit — die
unsere stirmische Zeit unglucklicherweise als Folgen nach sich zieht — negativ auf das
"Wohlergehen" vieler architektonischer Meisterwerke Lwiws, die einst berihmten Parks,
Grunanlagen und malerischen Vororte ausgewirkt.

Von den Aussuchtspléatzen des Flrstenbergs erdffnet sich das Panorama Lwiws es ist
herrlich zu jeder Jahreszeit.

Doch die Pseudoarchitektonischen Fremdkorper sind hier und dort in die
harmonisch zusammengeflochtene, historisch zustandegekommene Stilistik eingedrungen
und verletzen die Silhouette, die die erlesenen Kuppeln der Kathedralen, die feinen
Spitzen der Turme und die ornamentierten D&cher alter Paldste und Herrscherhduser
bilden.

Damit dieser Reichtum mit der Zeit nicht verloren geht, ist der historische Kern der
Stadt unter Denkmalschutz gestellt worden; es wurde ein grol3angelegtes Programm von

Malnahmen zur Erhaltung der Denkmaler der Geschichte und Kultur festgelegt.



Die meisten Lwiwer Lowen, die in das zweite Jahrtausend treten, werden auf ihren
Wappen die Symbolik fiihren, die unserem nationalen Charakter entspricht — Respekt vor
Arbeit, Wissen und Schopfertum, Achtung gegenliber Freunden und Gésten, Treue zum
Heimatland.

Deshalb I&dt Sie Lwiw auch so herzlich ein — dieses Kleinod der Architektur, diese

Museumsstadt, die Stadt der Meister.

Lesen Sie und Ubersetzen Sie Text 11, dann erganzen Sie die Textzusammenfassung.

11. Autonavigation mit Kurs auf den Massenmarkt.
Bonn (Reuter) — Ein triber Novembertag. Auf dem Weg zu einem Geschéaftstreffen in
Frankfurt steigt der Autofahrer in Koln in seinen Wagen und schaltet den Bordcomputer
an. Nachdem der Zielort eingegeben worden ist, nimmt der Computer mit einem Satelliten
in 17.700 Kilometer Entfernung zur Erde Verbindung auf und wertet Daten (ber Staus,
Baustellen und Wetterbedingungen aus. Der Tipp des Computers: ,,Stellen Sie den Wagen
zurlck in die Garage. Nehmen Sie den Intercity um 8.54 Uhr von Kdln-Hauptbahnhof. Auf
dem Koélner Autobahnring sind zwolf Kilometer Stau und im Westerwald herrscht dichter
Nebel. “

Inzwischen gibt es nicht nur bei zahlreichen Autokonzernen selbst fir
Mittelklassenwagen satellitengesteuerte Navigationssysteme. Sogar Supermarktketten
bieten diese als Taschen-Computer an.

Das Geheimnis dieser Gerate ist eine eingespeicherte digitale Karte mit
zigtausenden StraRenkilometern und hunderten von Stadtplanen. Der Computer weill mit
Hilfe eines Magnetkompasses immer, wo sich das Auto befindet. Uber einfache
Pfeilsymbole, die auf einem Armaturenbrett erscheinen, oder gesprochene Ansagen wird
der Autofahrer von seinem elektronischen Beifahrer durch Deutschland geleitet. Die
Geréte dirigieren den Fahrer bis auf wenige Meter ans Ziel. ,,Die Route wird berechnet®,
,Links®, ,,Rechts®, ,,Folgen Sie dieser Stralle, bis Sie weitere Anweisungen erhalten* sind

bislang die typischen Instruktionen fir den orientierungslosen Autofahrer.



Die neuen Systeme lassen sich aber nur dann in groBen Mengen absetzen, wenn sie
noch mehr bieten und billiger werden, sagen Industrieexperten. Nachfrage sehen sie
zundchst bei Speditionen, Taxiunternehmen, Vertretern, Autovermietungen und bei den
Luxuswagen. ,,Die meisten Fahrer sind ja immer auf der gleichen Route unterwegs und
wissen, wie sie am besten zum Ziel kommen®. Sagt David Yates von einer
Consultingfirma. ,,Die breite Offentlichkeit ist nur zu gewinnen, wenn nutzvolle
Informationen tiber Verkehrstaus und Unfalle abrufbar sind*, fiigt er hinzu.

AuBer der reinen Routensuche bieten die Systeme teilweise jetzt schon den Weg zu
Hotels, Restaurants und Sehenswirdigkeiten an. Ein groRerer Kundenkreis lieRRe sich vor
allem auch ansprechen, wenn die Navigationssysteme bei der Diebstahlsicherung
einzusetzen wéren. Das ist laut Experten durchaus vorstellbar. Falls ein Auto gestohlen
wird, kénnte es per Satellit bis auf wenige Meter genau geortet werden.

Textzusammenfassung

Zahlreiche Autokonzerne bieten den Autofahrern einen ... (1) an, der sie durch den
Verkehr dirigiert. Derzeit sind bereits ... (2) auf dem Markt, die mit Hilfe von Ansagen
oder Symbolen den genauen Weg angeben. Interessant sind diese bisher jedoch
hauptséchlich flr einen bestimmten Kundenkreis, wie zum Beispiel ... (3). Wenn sie von
normalen Autofahrern sinnvoll zu nutzen sind, etwa um Gber ... (4) zu informieren oder
um den Wagen nach einem ... (5) wieder zu finden, werden die Travelpiloten in Zukunft
noch groRere Marktchancen haben.

IV. Reisen
1. Reisen bildet.

Millionen Menschen reisen, um andere Lander und Stadte zu sehen, etwas Neues zu
entdecken, neue Menschen kennen zu lernen, ungewohnliche Speisen zu probieren. Heute
gibt es viele Reisebiiros, die uns verschiedene Mdglichkeiten in schdne Orte unseres
Planeten zu reisen geben. Meistens unternehmen die Menschen ihre Reisen wahrend des
Urlaubs, die Schiiler und Studenten reisen in den Ferien.

In der Ukraine gibt es viele wunderbare Gegenden und unvergessliche
Paradieseckchen der Erholung. Das sind die Kurortstadte der Krim, an den Schwarzmeer-

und Asovmeerkisten. Die Menge der Touristen kann man in den Karpaten treffen. Frische



Luft, griine Walder, klares Wasser, gute Pilze und Beeren machen die Erholung
unvergesslich.

Die Reisevorbereitungen sind aber nicht leicht. Zuerst beschlieRen wir, wohin wir
reisen werden, dann lésen wir die Fahrkarten, machen notwendige Einkaufe, packen die
Koffer ... Es ist heute leicht Tickets und Hotelzimmer im Internet zu buchen. Aber viele
Leute haben keine Zeit und Lust, ihre Reisen selbst zu organisieren. Dann wenden sie sich
an ein Reiseburo.

Heute gibt es viele Verkehrsmittel. Der Mensch kann schnell mit dem Flugzeug
fliegen. Es ist das schnellste Verkehrsmittel: ein paar Stunden und du bist schon in der
Turkei oder in Italien. Aber solche Reise kostet viel Geld und nicht alle Ukrainer haben
finanzielle Moglichkeiten dazu. Viele Menschen in unserem Land ziehen die Zugreise vor.
Die Studenten und Schiler haben ErmaRigungen. Die Rentner kdnnen mit dem
Nahverkehrszug kostenlos fahren. Aber solche Reise ist nicht interessant: tiberall kann
man nur Bdume, Wiesen, Felder sehen. Nur selten kann man ein Dorf oder die Hochhauser
einer Stadt neben dem Bahnhof beobachten. Es ist langweilig mit dem Zug zu reisen.

Mit dem Auto zu reisen, macht es mehr Spal} als die Zugreise. Du kannst stoppen,
wo du willst. Du kannst auch viel Gepéck mitnehmen. Viele junge Leute autostoppen.

Eine Seereise ist interessant und bei schonem Wetter am angenehmsten.

Was unsere Stadt betrifft, hier kann man viele Verkehrsmittel sehen. Durch die
StraRen fahren moderne Autos, Taxis, Busse, O-busse. In unserer Stadt gibt es einen
Flughafen. Man kann nach Kyjiw, Moskau, in die Tlrkei und andere Grof3stadte fliegen.

Also, Reisen gehdren zu dem unbenehmbaren Teil des menschlichen Lebens.

2. Campingferien — das ist toll!

Jeder hat seine eigenen Vorstellungen von idealen Ferien. Viele verbringen die
Ferien auf dem Lande auf einem Bauernhof bei ihren GroReltern. Hier kann man richtig
tief atmen, der Stille lauschen, schmecken, was im Graten wachst und selbst den Stall

ausmisten. In unserer heutigen hochtechnisierten Welt, voll Hektik und Stress, sehnen sich



viele nach unberuhrter Natur, in die sie noch alles im Original entdecken kénnen. Darum
sind in der letzten Zeit Wanderungen sehr beliebt.

Touristik ist zum Bedurfnis von Millionen Jugendlichen geworden. Wandern
bedeutet Abenteuer, aktiv sein, zurtick zur Natur. Faulenzen kann man dabei kaum.
Gebirge zu durchstreifen, die Schonheiten der Natur zu geniel3en, Lieder am Lagerfeuer
mit richtigen Kameraden zu singen — das finde ich toll.

Fur einige kommt nur die Familienreise mit eigenem Auto in Frage. Da ist man
nicht an einen Ort gebunden. Man kann jeden Tag etwas anderes sehen — heute am Meer,
morgen — im Gebirge und zur Abwechslung in einer Grof3stadt.

Mir gefallen aber die Campingferien am besten. Da kommt man weg vom téaglichen
Stress, fuhlt sich wohl und frei. Bei Campingferien hangt allerdings vieles vom guten
Wetter ab. Darum muss man dorthin ziehen, wo das Wetter um diese Zeit garantiert schon
ist.

Im vorigen Jahr habe ich zwei Wochen Campingferien am Schwarzen Meer bei
Aluschta gemacht. Die Natur ist hier faszinierend, und alle Touristen, die hierher kommen,
bekommen unvergessliche Eindriicke.

Der Aufenthalt auf unserem Camping bedeutete echte Erholung. Hier sind viele
neugebaute Strandanlagen, kalte und warme Duschen, Kinder- und Sportplatze, elektrische
Anschlusse fir alle Zelte und Wohnwagen, Selbstbedienungsgeschéft mit reichem
Angebot an Lebensmittel, Getrdnken und Campingbedarf. Der Platz wird Tag und Nacht
bewacht.

Hierher kommen viele junge Camper. Fir sie wird in der Hochsaison ein extra
Programm geboten: Ausflige in die Umgebung, Wanderungen, Sport, Disco-Abende-
Man kann hier surfen, segeln, Motorboot fahren. Es ist fir jeden Geschmack etwas
vorhanden. Kurz gesagt, es gibt hier Tausend Moglichkeiten, um sich wunderbar zu

erholen. Es lohnt sich wirklich, diese Paradiesecke zu besuchen.

3. Eine Flugreise
Liebe Eltern,



sicher habt ihr meine Karte bekommen und macht euch keine Sorgen mehr um mich. Der
Flug war diesmal leider nicht so angenehm wie sonst. In London war es ziemlich neblig.
Wir konnten zwar landen, mussten aber wegen des Nebels viele Stunden auf den
Weiterflug warten. Den anderen Fluglinien ging es natirlich ebenso. Es waren sehr viele
Menschen in den Warterdumen. Trotz der Verspatungen sind aber alle Leute ruhig
geblieben, und niemand hat sich aufgeregt. Dariiber habe ich mich gewundert, denn ich
war sehr nervés. Ich musste immer an Erich denken; er wollte mich doch in Frankfurt
abholen.

Zuerst bin ich hin- und hergelaufen, dann habe ich mich hingesetzt und habe gelesen
—zum Gluck hatte ich einen Krimi dabei. Ich habe sicher zwei Stunden auf einer Bank
gesessen und mir immer wieder gesagt: Reg dich wegen der Verspatung nicht auf, du
kannst doch nichts daran dndern! Dann hat uns die Fluggesellschaft zum Abendessen
eingeladen. Aber wahrend des Essens kam eine Durchsage: Bitte zum Abflug unserer
Maschine auf Flugsteig A 56!

Und dann sind wir endlich abgeflogen. Um21 Uhr — statt um 14 Uhr — ist unsere
Maschine in Frankfurt gelandet. Die Abfertigung hat sich nicht sehr lange gedauert. Ich
bin auch ziemlich schnell durch den Zoll gekommen. Und wer stand am Zollausgang? —
Erich! Er hat wirklich so lange auf mich gewartet. Alle Aufregung war umsonst.

Fur heute alles Gute und viele Griil3e

von eurem Robert.

Lesen Sie Texte 1,2. Ubersetzen Sie die Stichworter und Wendungen aus den Texten ins
Ukrainische und bilden Sie Ihre Satze mit ihnen

1) eine Vorstellung von (Dat.) haben; 2) sich nach (Dat.) sehnen; 3) zum Bedtrfnis
werden; 4) ins Frage kommen; 5) an einen Ort gebunden sein; 6) von (Dat.) abhdngen; 7)
unvergessliche Eindriicke bekommen; 8) ein Programm bieten; 9) sich lohnen; 10)
finanzielle Moglichkeiten zu etwas haben; 11) zu (Dat.) gehdren; 12) was (Akk.) betrifft;
13) die Erholung unvergesslich machen; 14) eine Reise unternehmen; 15) die Fahrkarte

I0sen; 16) etwas vorziehen; 17) vorhanden sein; 18) vom téglichen Stress wegkommen;



19) hin- und herlaufen; 20) durch den Zoll kommen; 21) Sorgen um (Akk.) machen; 22)
ruhig bleiben; 23) sich wunder tber (Akk.); 24) jemanden abholen; 25) in Frage kommen.
Ubersetzen Sie ins Deutsche

Posmnan ce3ony; NpoBOAUTH KaHIKYJIM Ha CeJll; He3aiiMaHa IpUpOa; paliCbKUI KyTOUYOK;
YUCTUTHU CTAWHIO; CIyXaTH THIILY; CIIOBHEHUN CYETH 1 CTpeCy; epeOdyBaHHs B TaOOPI;
OXOPOHSATHUCA LLI01000BO; HACOIOKYBATUCS KPACOI0 IPUPOJIH; CITIBATH O1ist TaOIpHOTO
OaratTs; eJeKTpUYHE MIJKIIOYSHHS 10 HAMETIB 1 BATOHYMKIB; TIOXOJUTH B TOpax;
TYpUCTUYHE areHTCTBO; aBlaKOMIaH1s1; ICTIBHI T'pUOU 1 ATOJIU; IPUTOTYBaHHS 10
NOJIOPOXK1; POOUTH HEOOX1H1 MOKYNKHW; HAWIIBUIINI TPAaHCIIOPTHHM 3ac10; MaTH
3HMJKKH; 13/TUTH €JIEKTPUUYKaMu O€3KOIITOBHO; MOAOPOKYBATH aBTOCTOTIOM; Ha OKOJIHII
MICTa; HEB1Jl’€MHA YaCTHHA JIIOJICHKOTO JKUTTS; XBUJIIOBAaHHS OYJIO TapeMHE; XBUIIOBATHUCS

acpe3 3aHi3HeHHH; YCKAaTHU Ha IPOAOBKCHHA I10JILOTY; MATH 3 co0or10 JACTCKTHB.

4. Autoverkehrsmietung
- Hilf mir bitte.
- Was ist los?
- Wo kann ich einen Wagen mieten?
- Ich weil3, dass auf dem Bahnhof die Autos zu vermieten sind.
- Ist die Autoverkehrsmietung in Deutschland teuer?
- Ja, das ist ziemlich teuer.
- Was kostet die Miete?
- Das weil ich leider nicht genau. Das hangt auf jeden Fall vom Auto ab. Was mochtest
du leasen?
- Ich will einen Passat leasen.
- Und auf welche Zeit?
- Mindestens auf sechs Monate.
- Das wird sehr teuer.
- Ich habe keinen anderen Ausweg. Was wiirdest du an meiner Stelle machen?
- Ich wirde lieber einen billigen Wagen kaufen! Manchmal ist Kaufen billiger als

Leasen. Ich kann dir mein Auto verkaufen, wenn du mochtest.



Aber ich wollte einen Wagen mit dem Schiebdach!

Das ist ein Problem. Ich habe dir nur vorgeschlagen.

Und was kostet es?

Ein Tausend Euro.

Der Preis gefallt mir. Ist dieser Wagen nach der Reparatur?

Ja, ich habe vor kurzem volle Reparatur gemacht.

Ist der Motor in Ordnung?

Ich habe dir gesagt, dass alles in Ordnung ist!

Warum verkaufst du denn es?

Du weil3t, dass ich eine groRe Familie habe. Und wir brauchen einen Kleinbus!

Na gut, vielleicht kaufe ich dein Auto.

5. Pass- und Zollkontrolle

- lhren Pass bitte!

- Sagen Sie bitte, ich habe das Einreisevisum nur fur 3 Tage. Darf ich im Notfall die
Aufenthaltserlaubnis verlangern?

- Aber selbstverstandlich. Wenden Sie sich an die entsprechende Behérde. Und
passen Sie auf! Ihr pass lauft in 3 Monaten ab.

- Ist das Ihr Gepack? Haben Sie etwas zu verzollen?

- Soviel ich weil3, nicht. Spirituosen und Zigaretten habe ich nur fir meinen
personlichen Bedarf. Aber ich kenne die Zollregeln nicht so genau.

- Sie dirfen nur 1 Spirituosen zollfrei einfthren.

- Danke.

- Bitte, der nichste.

6. Im Hauptbahnhof.

- Sehen wir im Fahrplan nach, wann gibt es Zlige nach Coburg?

- Oder fragen wir lieber bei der Auskunft. Die ist da rechts.

- Der Fahrplan héngt auch vorne.

- Was k&me fir uns in Frage?

- Und wann f&hrt der nachste Zug nach Coburg ab?



Aha, ein Express Munchen-Berlin fahrt tber Coburg. Der fahrt in 20 Minuten von
Bahnsteig C ab.
Ausgezeichnet. Schnell mal Fahrkarten l6sen.
Bitte, zweimal Coburg erster Klasse.
Einfach oder hin und zuriick?
Einfach.
Mit welchem Zug fahren Sie?
Mit dem 12.45 Uhr.
Er ist platzkartenpflichtig. AuRerdem missen Sie den IC-Zuschlag zahlen.
Was macht das zusammen?
110 Euro.
Danke.
7. Eine Bildungsreise.
Reist du gern, Lisa?
Ja, ich reise sehr gern. Besonders bevorzuge ich den so genannten
,,Bildungstourismus*.
Was bedeutet das Wort ,,Bildungstourismus®?
Das heif3t, man reist mit dem Ziel der Bildung.
Ich habe verstanden. Man lernt fremde Kultur, Literatur, Geschichte oder
Architektur kennen.
Du hast Recht. Man besucht Museen, Ausstellungen und Theater.
Ist der Bildungstourismus in Deutschland sehr entwickelt?
Ja, bestimmt.
Wer reist gewohnlich mit dem Ziel der Bildung?
Schiler, Studenten und auch viele Erwachsene. Man kann extra bestimmte
Bildungsreisewege wahlen.
Was zum Beispiel?
Man kann die mittelalterliche Architektur als Reiseziel wahlen. Man kann

bestimmte Festspiele oder Musikzentren besuchen.



- Kannst du mir empfehlen, welche deutschen Stadte ich mit dem Ziel der Bildung
besuchen kdnnte?

- Kilassische Stadte der deutschen Kultur, vor allem Weimar und Jena, ziehen viele
Touristen an. Weimar ist das Herz der deutschen Klassik. Die Stadt liegt in
Thiiringen. Dieses Bundesland nennt man ,,Deutschlands griines Herz*.

- Wessen Namen sind mit Weimar verbunden?

- Das sind der Romancier und Ubersetzer Christoph Martin Wieland, der Dichter und
Sprachforscher Johann Gottfried Herder und vor allem Johann Wolfgang Goethe.

- Du weilit sehr viel Uber die deutsche Literatur. Lebte Schiller auch in Weimar?

- Ja, einige Jahre lebte er auch in Weimar. Schillers Leben ist aber vor allem mit Jena
verbunden. Schiller war Professor der Geschichte an der Jenaer Universitét.

- Du erzahlst immer sehr interessant! Verzeihe mir, aber ich muss schon gehen.
Sehen wir uns morgen im Stadtpark?

- Abgemacht! Bis bald!

Finden Sie in den Dialogen (4-7) die deutschen Aquivalente fiir die folgenden Satze.

1. le s MoXy opeHayBaTH MamuHy? 2. Uu MOXY 51 IPOJOBXKHTH i (Bi3y) y pasi
HeoOXiTHOCTI? 3. AJie B KO)KHOMY BHIMAAKY 1€ 3aJICKHUTH BiJ MalTHU. 4. 3BEPHITHCS J10
BiZmoBimHUX opradis. 5. [1{o 6 Ham mixgiknmo? 6. Bu MmoxkeTe BBO3UTH juiie 1
CIUPTHUX HaAMoiB O6e3 cruiatu MuTa. /. byab acka, 1Ba KBUTKU MEPIIOTO KJIacy A0
KoGypra. 8. HemmonaBHo 51 3po0uB KamniTanbHUI peMOHT. 9. J{7s Hboro 000B’ 13K0Ba
iarkapTa. Kpim toro, Bam notpiouao 3pooutn normary IC . 10. S 1061 Titbku
3ampornionyBaB. 11. ¥ Mene Hemae iHIoro Buxoay. 12. [Hoai Kynmutu nemiesiine, HiXK y3sTH
Hampokart. 13. AGo Kkpaiie 3amMTaEMO y T0BiIKOBOMY Otopo. 14. Ajie 51 XOTiB MalluHy 3
BiIKUIHUM BepxoM. 15. B onuH KiHens um Tyau i Hazan? 16. Ile o3Havyae momopoxxyBaTu
3 ocBiTHBOIO MeTot0. 17. Ile pomanict i mepeknanayd Kpictodp Maprtin Binann ta noer i
MoBo3HaBenb Moran Totdpin Ieprep. 18. Imena sxux mrozieii 1oB’s13ani 3 Baiimapom? 12.

Mo>xkHa BUOpaTH METOIO MOOPOXKI CEPETHLOBIUHY apXITEKTYPY.

Ubersetzen Sie die Satze ins Ukrainische



1. Im Urlaub will man natdrlich die Umgebung wechseln. Die Menschen vom Lande oder
aus einer Kleinstadt fahren gern in eine Grol3stadt, um dort die Sehenswiirdigkeiten zu
besichtigen, in grolRen Kaufhdusern einzukaufen und in Restaurants zu essen. 2. Das
Verkehrsmittel hangt vom Reiseziel und der Reiseart ab. Mit dem Flugzeug erreicht man
sein Reiseziel am schnellsten, und man wahlt es gewohnlich fir weite Auslandsreisen. 3.
Ich vertrage den Flug schlecht. Ich brauche Bonbons gegen Ubelkeit. 4. Sagen Sie mir
bitte, wo ich umsteigen muss. — Machen Sie sich keine Sorgen. Ich wecke Sie eine Stunde
vor der Ankunft. 5. Nicht weit von hier ist eine Tankstelle. Ich muss das Auto auftanken.
6. Wenn du deinen Urlaub nicht zu Hause verbringen willst und berhaupt, wenn du
sorglos reisen willst, dann fahre lieber mit deinem eigenen Wagen. 7. Wenn du die
Gegend in Ruhe kennen lernen willst, kannst du an vielen romantischen Stellen des
Landes dein Zelt aufschlagen. 8. Ich versichere dich, dass viele Hotels, Pensionen und
Gasthauser deinen Aufenthalt dort so schon wie mdglich machen werden. 9. Wenn deine
Frau eine Kur machen muss oder auch nur Erholung fur ihre Nerven sucht, findet sie dort
unter den zahlreichen Kurorten sicher den richtigen Platz. Jeder Arzt wird ihr die Ostsee
raten. 10. Beim Einsteigen zeigten wir dem Schaffner unsere Fahrkarten und nahmen dann
unsere Platze im Abteil an. 11. Mit jedem Jahr wird Touristenverkehr immer lebhafter.
12. Die Stewardess beherrscht in der Regel mehrere Fremdsprachen. Sie unterhalt sich mit
den Fluggasten, informiert sie tber den Ort und die Zeit der Landung. 13. Wenn wir
endlich am Bahnhof sind und der Gepdacktrager unsere Koffer zum Bahnsteig tragt,
nehmen wir die Reise wahr. 14. Wenn man nach der Waldwanderung oder nach dem
Fischfang heimkommt, fiihlt man sich miide, aber munter und wieder arbeitsfahig. 15.
Reisen bildet. Das weil jeder aus eigener Erfahrung. Wer viel reist, weil viel. Er wird
kltiger und allseitig entwickelt. Man sagt auch: man glaubt einem Augen mehr als zwei
Ohren. Und es ist rech so. Es ist nitzlich, ein Buch zu lesen, man kann dort die
Beschreibung der Natur, unbekannter Stadte und Lander finden. Es ist aber viel nutzlicher

und interessanter, alles mit eigenen Augen zu sehen.

Ubersetzen Sie den folgenden Dialog schriftlich, dann versuchen Sie ihn aus dem

Ukrainischen wieder ins Deutsche zu Ubersetzen.



Anna: Hallo, Kurt, gri dich!

Kurt: Hallo!

Anna: So ein groRRer Koffer! Bist du wieder auf Reisen?

Kurt: Ja, heute fahre ich zu meinem Freund nach Hannover. Er l&dt mich schon ewig lange
ein, und ich habe immer keine Zeit. Diesmal habe ich entschieden, jetzt geht's los!

Anna: Oh, Reisen macht SpaR! Du erlebst immer etwas Neues.

Kurt: Das stimmt. Ich vertrete dieselbe Meinung.

Anna: Und was fir ein Freund ist es? Kennst du ihn schon lange?

Kurt: Ich habe ihn vor zehn Jahren in Polen kennen gelernt. Damals ging ich zur Schule
und unsere FulRfallmannschaft fuhr zu einem Wettkampf nach Polen.

Anna: Das ist aber schon lange her.

Kurt: Stimmt, aber wir standen die ganze Zeit im Briefwechsel. Und er war auch schon bei
mir zu Besuch. Und letztes Jahr ist seine Familie nach Hannover umgezogen.

Anna: Fahrst du heute wahrscheinlich mit einem Zug nach Hannover?

Kurt: Nein, du hast es nicht erraten. Ich bin jetzt auf dem Wege zu einer Mitfahrzentrale,
mit welcher ich telefonisch alles abgestimmt habe.

Anna: Ich habe nie von Mitfahrzentralen gehort! Kannst du mir das ein bisschen erklaren?
Kurt: Zum Beispiel, eine Person bzw. eine Familie fahrt nach Hannover und kann
jemanden mitnehmen. Dieser Mitfahrer bezahlt teilweise das Benzin und alle sind
zufrieden. Dem Fahrer kostet seine Fahrt weniger, und der Mitfahrer spart an Fahrkarten.
Ich muss sagen, man spart wirklich viel.

Anna: Das klingt gut! Muss ich auch ausprobieren.

Kurt: Mach es, das ist sehr gunstig!

Anna: Danke fur einen guten Rat! Auf Wiedersehen und eine schéne Reise!

Kurt: Auf Wiedersehen!

Erganzen Sie die Satze durch die rechts angegebenen Infinitivgruppen

Es ist interessant ... 3M1MCHUTH MOI3JIKY MO MICTY;

IMOAOPOIKYBATH aBTOCTOIIOM;




CKYIITYBAaTH HE3BUYHI CTPABU

Es ist leicht ... KYIUTH KBUTKU 3a3/1aJI€T1/b;
OpIEHTYBATHUCS B IbOMY HE3HAHOMOMY
MICT1; 3aBE€CTH HOB1 3HAMOMCTBA MI1JI Yac

HOI30KHU

Es ist wichtig ... MOBEPHYTHUCS 10 MICTA Yepe3 TUK/ICHb;
KYIUTH KBUTOK B 0OM/IBA KIHIIL;

3a0pOHIOBAaTH HOMEp B roTel

Es ist moglich ... 3HANTH HOCISl HAa BOK3aJli; B3SITH 3
coOoro nuie 20 kr 0araxy; OTpUMaTH
20% 3HMKKY Ha IPOI3[; MeperyTaTu

yeMOJaH!

Er hat die Absicht ... MoixXaTH Ha MOPE IHOTO JIITa;
MIPOJIOBXKUTH Bi3Y; BIAKIACTH TPOIII HA

MOPCBHKY MOJ0POK; OOMIHATH BaJIOTY

Ihr Plan, ... , ist unerfiillbar. MOJIETITH TYJIU JIITAKOM; 3yCTPITH HOTO
Ha BOK3aJIi; OTPUMATH 3aKOPIOHHUIA

nacropT

Ich habe Lust ... PO30MTH HAMET Ha I[LOMY Oepe3i;
IIPOBECTH BIAMYCTKY B TOpax; 3po0OUTH

MOKYTKY B yHIBEpcami

Ubersetzen Sie die Satze ins Deutsche

1. Bonu noixanau Ha mpUpoy, MO0 BIATIOYUTH MICIS THXKHS HANPY)eHo1 podoTtu. 2. Mu
PO3CTaBWIM HAMETH, 100 MEPEHOYYBATU B [IbOMY paliCbKOMY KyTOUKY. 3. Typuctu
3MIACHUIIN €KCKYPCIHHY TOT3AKY O MICTY, 00 OTJISTHYTH BC1 HOTO BU3HAYHI MICIIS. 4.
Hammi rocti moixanu 3 KueBa, ve BinBimasmu KueBo-Ileuepcrky naspy. 5. Bin 3anumus
MOCOJBLCTBO, HE OTPUMABIIH Bi3M Ha B’ 131. 6. 3amicTh TOTO, 00 MpUAOATH KBUTKH Y Kaci
MONEPEAHHOT0 MPOIAXKY, BIH KYIUB iX Mepe]l CaMOI0 BIANPABKOIO Moi3/a. 7. 3aMICTh TOTO,

1100 BIAMIOYHUBATH HA MOP1, BOHU MYCHUJIM MIPALIOBATH B 3aaylIIUBOMY odici. 8. 3aMiCTh



TOT0, 11100 B3SITH BIAMYCTKY BJITKY, BIH BUPILIUB MPOBECTH ii B3UMKY Ha JILKHOMY
KypopTi. 9. Miit apyr B34B 3 o000 JHIIE /1Bl MTAYKHU LIUTAPOK, 11100 HE MaTH MpoOJIeM Ha
muthuili. 10. Bid nimos 3 pobotu paxiiie, o6 3yCTpiTH CBOIO MOAPYTY B agpornopty. 11.
3amicTh TOro, 00 OOMIHATH I'POILIi 3a3/1aJI€T1/lb, BIH OOMIHSAB iX Ha KOpJoHi. 12. 3amicTh
TOTO, 100 BUJIETITH 3a PO3KIJIAIOM, pelic OyB 3aTpuManuii Ha roauny. 13. Tlogopoxxyrounii
3BEpHYBCS 10 MUTHHUKA, 100 TOH MOSICHUB HOMY, K1 TOBapHU 00KIaAat0ThCs MUTOM. 14.
Mu xo4emo B35THU MallIMHY HAMPOKAT, 100 HE 3aJIe’KaTu Bl pO3KIay pyXy TPaHCHOPTY i
3YNUHATUCH, 1€ 3axoueMo. 15. L1g sxiHka 3aifliia 10 BaroHa, He MOKa3aBIIi KBUTOK

MPOBITHUKOBI.

Ubersetzen Sie Texte 7-9 ins Ukrainische. Stellen Sie Fragen zu den Texten.

7. Reisen kosten Geld, doch man sieht die Welt.

Verreisen muss sein, davon sind die meisten Deutschen tberzeugt. Und sie reisen
flr ihr Leben so gern, dass sie den Weltrekord mit Millionen Reisen jahrlich aufgestelit
haben.

Fest steht nur der Reisetrend: immer weiter, 6fter und besser muss es sein.

Nur ein Drittel der deutschen Urlauber nimmt mit dem Heimatland vorlieb. Fr sie hat ein
Urlaub am Bodensee oder in Berlin seine Vorteile: soziale Sicherheit, deutsche
Tageszeitungen, keine Sprachbarrieren.

Die Deutsche Jugend hat andere Meinung. Sie ist immer in Bewegung. Besonders
hat sie eine Clubreise gern. Wéhrend einer Clubreise kann man viele verschiedene
Sportarten lernen, z.B. Windsurfen, Segeln, Golf. Und das grof3e Plus: alles ist im Preis
inklusive. Man kann also fir die Trainerstunden und fiir das Ausleihen der Sportgerate
etwas bezahlen.

Aber manche suchen gerade die Mdglichkeit, das Land und seine Menschen naher
kennen zu lernen. Man kann einen Erholungsurlaub und eine Bildungsreise so einfach mit
einander verbinden. Alle Mitglieder meiner Familie reisen sehr gern. Wir freuen uns auf

Urlaub. Es gibt viele Moglichkeiten, wie man das Reiseziel erreichen kann. Die Leute



konnen verschiedene Verkehrsmittel benutzen: Autos, Motorréder, Fahrrader, Busse,
Zlige.

Eine spezielle Reisemethode ist Reisen per Anhalter (aBroctorom). Diese
Reisenden sind junge Leute, die nicht so reich sind, wenig Geld haben und die keine
Angst haben zu riskieren. Junge Leute reisen vor allem wegen ihrer Bildung, der
Festigung von Sprachkenntnissen und oft auch wegen der Unterhaltung und des
Abenteuers.

Aber um eine gute Reise zu haben, ist es nicht genug ein Reiseziel zu wahlen.
Richtig Packen ist auch sehr wichtig. Es gibt einige Tricks beim Packen, die man befolgen
muss, z.B. es ist nutzlich eine List der Sachen, die Sie mitnehmen wollen, zu schreiben.
Dann kann man kontrollieren, ob man alles eingepackt hat oder nicht. Der zweite Trick ist
die richtige Wahl der KoffergroRe fir die Reise. Ein grof3er Koffer ist schwerer zu
schleppen als zwei mittelgroRe, auf die das Gewicht gleichmaRig verteilt ist. Also, um
richtig zu packen, muss man die Sachen nach Gewicht schichten. Schwere Sachen wie
Schuhe, Bicher, Kulturbeutel werden auf dem Boden des Koffers gelegt, und die
empfindlichen Sachen, die leicht Falten bekommen, werden nach oben gelegt. Dann

konnen Sie Ihre Reisegarderobe in diinne Plastikhllen packen.

8. Die erste Weltreise.

Der flinfundzwanzigjahrige Seefahrer Magellan wollte auf dem Wege nach Westen
um Sidamerika herum Ostindien erreichen. Mit fiinf Schiffen begann Magellan im
September 1519 seine Reise. Sein grotes Schiff war einhundertzwanzig Tonnen grof3. Im
Vergleich mit unseren Schiffen war das nur ein kleines Boot.

Die Reise war schwer und gefahrlich. Nach einer langen Fahrt ber den
Atlantischen Ozean erreichte Magellan endlich Feuerland. Dort fand er zwischen hohen
Bergen einen natirlichen Kanal und gelangte wieder ins offene Meer. Dieser Kanal heil3t
heute “Magellan-StraB3e”. Auf der Fahrt iiber das neue Meer erlebte Magellan keinen
einzigen Sturm. Er nannte deshalb das Meer den “Stillen Ozean”.

Im Mérz 1521 sah Magellan zum ersten Mal wieder Land. Das waren die

Mariannen-Inseln. Er setzte seinen Kurs nach Westen fort, entdeckte eine neue



Inselgruppe und nannte sie die “Philippinen”. Im Kampf mit den Bewohnern dieser Inseln
fanden Magellan und viele seiner Matrosen den Tod.
Die anderen fuhren weiter, kamen bald nach Ostindien und endlich zuriick nach Spanien.
Nur achtzehn Matrosen von zwei hundert kamen auf einem einzigen Schiff im Jahre 1522
in die Heimat zuriick. Drei Jahre hatte die erste Reise um die Welt gedauert.

Nun wussten es alle: die Erde ist eine Kugel. Das hatte der tapfere Seefahrer
Magellan bewiesen. Nach Westen war er hinaufgefahren. Vom Osten kam sein Schiff nach

Europa zurck.

9. Familie Busse segelt seit 16 Jahren mit 10 Kindern um die Welt

Mitten im Indischen Ozean in der winzigen Koje ihrer Segeljacht brachte Frau

Busse ihr zehntes Kind zur Welt. Geburtshelfer war der Vater.
Seit 16 Jahren segelt die Familie um die Welt. Karibik, Australien, Neuseeland. Ein
Herzinfarkt war fir den Vater der Grund, sein Leben radikal zu &ndern. Er verkaufte sein
Haus, seine Praxis, kaufte sich dafiir ein Segelschiff und legte das Geld so an, dass die
Familie von den Zinsen leben kann.

Frei wollten sie sein, als sie vor 16 Jahren ihr Abenteuer starteten. Seitdem bleiben
sie, wo es ihnen gefallt. Der Traum von Freiheit und Unabhédngigkeit ist Realitat
geworden. Einmal in dieser Zeit wollten sie sesshaft werden. Sie kauften ein Haus in
Italien, aber nach zwei Jahren entschieden sich alle wieder fiir das Leben auf See.

Auf dem Schiff gibt es keinen Luxus. Das Leben ist einfach und bescheiden. Ein
Leben auf unvorstellbar engem Raum. Zwei Kojen, zwei Bader, eine Kiiche mit Essplatz.
Aber dennoch herrscht Ordnung. Es scheint eine ganz “normale” Familie zu sein. Auch
die Bildung kommt nicht zu kurz. Die Jacht wird jeden Tag zum Schulschiff. Die
Eltern pauken mit den Kindern.

Aber ob das reicht, um sich auch gegen die Stlirme des Lebens zu wappnen? Zwei
der Kinder probieren es aus: Klaus (21) hat das Leben an Bord satt und studiert an der Uni
in Salamanca, Spanien. Susanne (18) arbeitet als Au-Pair-Madchen in Frankreich. Zehn

kleine Negerlein — da waren es nur noch acht.



V. Theater. Kino. Museen.

1. Mein letzter Theaterbesuch.

Es gibt viele Moglichkeiten, die Freizeit zu verbringen. Einige sitzen die ganze Zeit
vor dem Fernseher und sehen alle Sendungen, die anderen besuchen Diskotheken. Viele
gehen aber ins Theater. In jeder Grol3stadt gibt es viele Theater, in denen Opern, Ballette,
Dramen, Operetten aufgefuhrt werden.

Ich interessiere mich fiir Theater und besuche Theater gern. Ich kann also immer
wadhlen: entweder in die Oper oder ins Ballett zu gehen, entweder sich ein Drama oder ein
Lustspiel anzusehen.

In Deutschland gibt es viele Theaterfreunde. Allein Berlin hat uber 150 Theater,
darunter das Deutsche Theater, die Komische Oper, das Berliner Ensemble. Auch in der
Provinz werden Theaterstiicke gegeben. Auf deutschen Biihnen fihrt man die Werke der
Klassik auf, z.B. Schillers ,,Kabale und Liebe". Die zeitgenossischen Werke werden auch
gegeben.

Neue Titel, neue Namen — das ist immer wieder interessant. Theater ist ewig, es
kann nicht altmodisch sein. Ich konnte mir ein Leben des Menschen ohne Theater gar
nicht vorstellen. Es ware bestimmt ein langweiliges Leben. Ich glaube, ein jeder geht mit
vielen Erwartungen ins Theater. Um einmal den Alltag zu vergessen, gehe ich ins Theater,
vor allem ins Sprechtheater. Ich wahle mir etwas Lustiges, wenn ich schlechter Laune bin,
wenn ich aber eine gute Laune habe, sehe ich mir etwas Trauriges an.

Naturlich besuche ich das Theater nicht allein. Viel interessanter geht es mit den
Freunden: man kann in den Pausen das Stlick besprechen und Meinungen austauschen.
Gewohnlich kaufe ich Eintrittskarten im Vorverkauf auf, wenn naturlich keine Premiere
gegeben wird. In diesem Fall muss man das unmittelbar im Theater tun. Ich erkundige
mich immer nach den Schauspielern, die die Hauptrollen spielen.

In der Regel beginnt die Auffiihrung um 19 00 Uhr. Um halb 19 00 hole ich meine
Freundin ab und wir machen uns auf den Weg. Das Wichtigste hier ist nicht zu spéat zu
kommen. In der Garderobe legen wir ab und gehen ins Foyer. Dort flanieren auf und ab

zahlreiche Theaterbesucher. Sie warten auf den Beginn der VVorstellung. Wir kaufen ein



Programm und schlielen uns ihnen an. Wenn es zum 2. Mal lautet, gehen wir zu unseren
Platzen. Wir setzten uns, und jetzt haben wir die Zeit, unsere Umgebung zu betrachten. Es
ist ein grof3er, festlicher Raum. VVon links und rechts strémen durch die 6ffnen Tiren
Menschen herein. Sie sind festlich gekleidet. Die meisten haben frohe Mienen. Sie lachen
und scherzen, nicken einander freundlich zu und plaudern vergniigt, wéhrend sie ihre
Platze aufsuchen. Bald klingelte es zum dritten Mal. Schnell fiillte sich der
Zuschauerraum. Das Licht nahm rasch ab und erlésch nach ein paar Sekunden ganz. Stille
herrschte im Zuschauerraum, man vernahm nur das Rauschen der Programmhefte. Ganz
leise erklang zarte Musik, die Scheinwerfer strahlen ihr helles Licht auf die Buihne,
langsam ging der VVorhang auf. Wenn der erste Aufzug zu Ende ist, klatschen die
Zuschauer Beifall. Der Vorhang geht zu.

In der Pause ging ich im Foyer auf und ab und beobachtete das Publikum. Einige
Zuschauer unterhielten sich tber das Stiick, tauschten ihre Eindrucke und Meinungen aus,
andere gingen in den Erfrischungsraum. Es klingelte bald. Der zweite Aufzug beginnt.
Alle sehen gespannt zur Bihne. Die Schlussszene ist am schonsten.

Die Vorstellung ist zu Ende. Der VVorhang féllt und die Zuschauer klatschen Beifall.
Die Schauspieler haben viele Vorhéange, sie bekommen Blumen.

Nach Hause kehrte ich spat am Abend zuriick, ziemlich mide und Gberaus zufrieden. Das
eben gesehene Stiick hat mich stark beeindruckt, aber ich habe schon einen neuen
Theaterbesuch vor...

2. Filmkunst.

Die Filmkunst l&sst die freie Zeit gut verbringen. Heute hat jede Familie einen
Fernseher. Das Fernsehen gilt nicht nur als Unterhaltung, sondern auch als Arbeitsplatz fur
viele Menschen. In der Filmkunst arbeiten die Schauspieler, Produzente, Regisseuren,
Drehbuchautoren, Kameramanner, Stuntmanner, Tonmeister und andere. Besondere
Popularitat haben in diesem Bereich der Kunst die Schauspieler. Die Zuschauer haben ihre
Lieblingsschauspieler als VVorbilder fur sich oder fir andere nebenstehende Menschen.

Die Filmkunst kann die Kenntnisse bereichern, die Menschen unterstutzen,

informieren und die Ideen geben. Sie macht Spal3, ruft schone Gefiihle hervor. Die



Filmkunst kann sowohl gute als auch schlechte Eigenschaften anerziehen. Aber die
Filmkunst versucht immer positive Bewertung von Zuschauern zu bekommen. Es ist ihr
Hauptziel dem Volk zu dienen. Zu den Aufgaben der Filmkunst gehtren auch solche wie:
die Schaffung der Schonheiten und Idealen, die Hilfe den Menschen, die Vereinigung der
Nationen und die Darstellung der Welt.

Unter Filmen unterscheidet man Spielfilme, Dokumentarfilme, Kurzfilme,
Abenteuerfilme, Krimis, Kriegsfilme, Horrorfilme, Lustfilme, Trickfilme, Seifenoper und
noch viele andere. Die Kinder sehen am meisten die Zeichentrickfilme, Abenteuerfilme
und Lustfilme. Die Horrorfilme sendet man am Abend, wenn die Kinder schon schlafen,
denn diese Filme kénnen die Kinder erschrecken.

Ich ziehe vaterldndische Filme vor. Ein guter Film fir mich muss unbedingt etwas
Unvergessliches nach sich in menschlichen Gedanken lassen. Er muss niemanden kalt
lassen. Mir gefallen wahrheitsgetreue Filme auch. In diesen Filmen sehe ich reales Leben
und reale Probleme. Mir sorgen die ewigen Fragen unseres Daseins und ich suche die
Antwort auf sie. Einige Filmmaker kénnen den Menschen helfen, andere arbeiten nur fir
Unterhaltung und fiir Geldverdienung.

Vor kurzem habe ich mir einen interessanten Film angesehen. Er heifit ,,Der Name
der Rose®. Dieser Film ist die Verfilmung des Romans von Umberto Eco. Das ist ein
Krimi. Die Hauptrollen spielen Sean Connery und Christian Sleiter. Die Geschichte spielt
im Mittelalter. Es handelt sich um ein geheimnisvolles Kloster, wo schreckliche Morde
geschehen.

Der Priester William von Baskerville, dessen Rolle Sean Connery spielt, versucht
dieses Geheimnis zu enthiillen. Dabei hilft ihm sein Lehrling, in dessen Rolle der junger
Schauspieler Christian Sleiter auftritt. Sie Gberwinden zu zweit zahlreiche Hindernisse und
enthillen dieses Geheimnis. Ein uraltes lateinisches Buch war die Veranlassung dazu.
Seine Seiten waren giftig und alle Menschen die dieses Buch gelesen hatten, starben. Und
die Menschen, die davon wussten, wurden getttet. Das Kloster wurde verflucht und
verbrannt. In der Schlussszene ist das Kloster ganz vom Feuer umschlossen.

Obwohl der Film nicht vollig realistisch ist, hat er mich tief beeindruckt.



Lesen Sie Texte 1,2. Ubersetzen Sie die Stichworter und Wendungen aus den Texten ins
Ukrainische und bilden Sie Ihre Satze mit ihnen

1) Besondere Popularitat haben; 2) die Umgebung betrachten; 3) Beifall klatschen; 4) auf
und ab gehen / flanieren; 5) was mich angeht; 6) die Kenntnisse bereichern; 7) sich j-m
anschlieBen; 8) das Rauschen der Programmbhefte; 9) ein Vorbild fir j-n sein; 10) etwas
Unvergessliches nach sich in Gedanken lassen; 11) das Stiick besprechen; 12) es handelt
sich um (Akk.); 13) das Publikum beobachten; 14) sich nach (Dat.) erkundigen;15)
gute/schlechte Eigenschaften anerziehen; 16) einander freundlich zunicken; 17) vergnigt
plaudern; 18) das Geheimnis enthillen; 19) verflucht und verbrannt werden; 20) schéne
Gefuhle hervorrufen; 21) zahlreiche Hindernisse Gberwinden; 22) giftig sein; 23) getotet
werden; 24) j-n tief beeindrucken; 25) die Schlussszene; 26) j-n erschrecken; 27)
Eindriicke und Meinungen austauschen; 28) sich (Dat.) etwas Lustiges / Trauriges
ansehen; 29) Eintrittskarten im VVorverkauf / unmittelbar im Theater kaufen; 30) dem Volk
dienen.

Ubersetzen Sie ins Deutsche

Expanizamis pomany Ymbepro Exo; y risaanskoMy 3aiti 3ariaHyBajia THINA; BBAKATHUCS
HE JUIIe PO3Baroo; B poii sikoro Buctymnae Kpicrian Creiitep; MaTu pajicHUN BUpa3
00JIMYYS; TIPAIIOBATH JIMIIIE 3apaJii PO3Bary Ta 3apoOiTKy I'pOIICii; TBOPEHHS Kpacu Ta
i71eaniB; 3aBica MiAHIMAETHCSI/OMYCKAEThCS; MOI1T BiIOYBAIOThCS y Cepe/IHI BIKH;
TAa€EMHUYNNA MOHACTHP; CTABUTH Ha CIIEHI KJIACUYHI/CyJacHi I’ €CH; CBITJIO MIBHUJIKO
3MEHIITUIIOCS, a TIOTIM 30BCIM 3racjo; CBATKOBO OJSTHEHUI; IOCUTh BTOMJICHHUH 1 BKpait
3aJI0BOJICHUIA; MEHE TYpOYIOTh BIYHI MUTaHHS HAIIOTO OYTTS; CIPSIMOBYBATH CBITJIO Ha
CIIEHY; TpaHCIIOBaTH (DUTBMHM JKaXiB; )KaXJTUB1 BOMBCTBA; 00’ €THAHHS HAaIlil; OXOTUICHUH
BOTHEM; HE 3aJTUIITUTH HIKOTO OalyKUM; JIFOJIH, 110 3HAXOISATHCS MO 3 BAMU;
OTpUMATH MO3UTUBHY OIIIHKY Bij TTISa9iB; BiJJaBaTH NIEPEeBary BITYU3HIHUM QiTbMaM;

apTUCTH BUXOJSIThH HA TIOKJIOH; TEATpP BIYHHI, BIH HE MOXKE OyTH CTAPOMOTHUM.

3. Besuch in einem Museum.
Kultur ist eine Stufe der Entwicklung, die nur der Mensch erreichen kann. Es ist ein

Erbe, das unsere Véter fur uns errungen haben, zusammen mit der Fahigkeit, es zu



bewahren und zu mehren. Nur durch Weitergabe von Generation zu Generation lebt
Kultur unter uns fort.

Darum habe ich ein eigenartiges Geftihl, wenn ich die Treppe meines
Lieblingsmuseums — des Puschkin-Museums fr bildende Kiinste — hinaufgehe. Der
Begriinder des Museums und erster Direktor war I. W. Zwetajew, Professor an der
Moskauer Universitat, dessen Fachgebiet die Antike war.

An der Kasse drangen sich die Besucher, andere stehen an der Garderobe oder an
den ersten Treppenstufen und warten auf die Freunde, mit denen sie das Museum
besichtigen wollen. In Puschkin-Museum sind Gemalde alter westeuropéischer Maler
ausgestellt. Zu bewundern ist hier eine Gberaus reiche Sammlung franzésischer Malerei
vom Ende des 19. Und Anfang des 20. Jahrhunderts. Einmalig ist die Sammlung von
Denkmalern des alten Assyriens und Agyptens.

Dem Wert seiner Sammlung nach nimmt das Puschkin-Museum den zweiten Platz —
nach der Ermitage — ein. Das Museum veranstaltet regelmaRig Ausstellungen, die die
Besucher mit der Kunst verschiedener L&nder bekannt machen.

Zahlreiche Besucher standen geduldig Schlange, als im Museum die Schétze aus
dem Grabmal Tut-inch-Amuns, die Kunst Mexikos oder Meisterwerke aus dem New
Yorker Metropolitan Museum gezeigt wurden. Hier lernten die Moskauer die ,,Mona Lisa*
und die ,,Sixtinische Madonna* kennen. Das Museum beteiligt sich schon lange am
internationalen Austausch von Kunstschétzen. Heute zahlt das Museum 500 000 Exponate.

Das Museum fur bildende Kiinste ist nicht nur eine Kunstausstellung. Hier kann
man auch Musikabende und Vorlesungen tber Kunst besuchen. Erfolgreich und
interessant ist die Schule des jungen Kunstlers bei diesem Museum. Es gibt auch andere
Kulturangebote.

Auf den Gesichtern der Menschen, die nach dem Museumbesuch die Treppe
herabkommen, liegen meist ein Lacheln der Freude und ein Ausdruck von Besinnlichkeit.

Ein schdnes Erlebnis ist zu Ende.

Lesen Sie Text 3 und Ubersetzen Sie ins Deutsche die folgenden Wortverbindungen aus

diesem Text



PerysnsipHo BiIaluTOBYBaTH BUCTAaBKH; OpaTH y4yacTb y MDKHapOAHOMY OOMIH1 ckapbamu
KyJbTYpH; IIKOJIA MOJIOJIOTO XYAOKHHKA; BAYMJIMBHUM BUpa3 (00aM4Ys); LIEAEBPH 3 MY3€I0
MeTtpornouniTaH; T10CATTH NEBHOTO CTYIEHS PO3BUTKY; 30€piraTi 1 IpUMHOKYBaTH
KyJIbTYpHUH CHAJ0K; Oarata KojaeKuUis (PpaHIly3bKOro >KMBOMKCY; My3€i 00pa30TBOPUHX
MHUCTEITB; Nepeada KyIbTypH Bl TOKOIIHHS 10 TTIOKOJIIHHS; MIHIMATUCS CXOJaMU;
BHCTABIIATU KAPTUHU 3aX1THOEBPONEUCHKUX XYI0KHUKIB; CKapOH 3 TPOOHUII
TyranxamoHa.
4. Ich war schon eine Ewigkeit nicht im Theater.
- Habt ihr Lust, heute ins Theater zu gehen?
- Ich war schon eine Ewigkeit nicht im Theater. Ich méchte mal wieder ein gutes
Stiick sehen!
- In der Oper wird die Oper ,,Meistersinger von Niirnberg* gegeben.
- Diese Oper von Richard Wagner habe ich noch nicht gehort.
- Das ist kein Wunder. Das ist doch die Erstauffiihrung. Die erste Besetzung spielt.
- Sehr gut. An der klassischen Musik finde ich grolien Gefallen.
- Schone Musik ruft immer tiefe Gefiihle hervor, veranlasst zum Denken.
- Und wie steht es mit den Karten?
- Alles in Ordnung. Ich habe sie im VVorverkauf gekauft. Ich weil, dass ihr
Theaterfreundinnen seid und werdet euch auf den Theaterbesuch freuen.

- Kilasse! Ich bin schon gespannt darauf.

5. Deutsche Museen.

- Ich muss ein Referat zum Thema ,,.Deutsche Museen® vorbereiten. Kannst du mir
helfen?

- Ja, natirlich, helfe ich dir. Ich verbringe meine Sommerferien immer bei den
Grolieltern in Deutschland und habe schon einige Museen besucht. Surfe im Internet
und suche etwas Uber das Museum fiur Technik und Verkehr in Berlin, Deutsches
Bergbau-Museum in Bochum, Zoologisches Forschungsinstitut und Museum
Alexander Koenig in Bonn, Deutsches Schifffanhrtsmuseum in Bremerhaven und

Museum fur Technik und Arbeit in Mannheim.



Und welches Museum hat dir am besten gefallen?
Vielleicht das Museum fir Technik und Verkehr in Berlin, ich habe einige Fotos.
Bringst du mir diese Fotos damit ich sie im Referat benutzen kann?
Ja, bestimmt, ich bringe dir morgen diese Fotos.
Weil3t du etwas uber die Volkerkundemuseen, die besonders beliebt bei den
ukrainischen Touristen in Deutschland sind? Es ist sehr interessant, andere Volker
und ihre verschiedenen Kulturen kennenzulernen!
Ich weil3 nur, dass es groRe Volkerkundemuseen in einigen deutschen Stadten gibt,
zum Beispiel in Berlin, Frankfurt, Géttingen, Koln, Munchen.
Das deutsche Volk schatzt seine Geschichte.
Das stimmt, in Deutschland sind viele Traditionen zusammengetragen. Wann haltst
du dein Referat?
In einer Woche.
Ich bin sicher, dass du es schaffst.
6. Gehen wir ins Kino.
- Heute gehen wir ins Kino und sehen uns den Film ,,Damals* an.
- Was fiir ein Film ist das?
- Es ist ein Film des Regisseurs Bergmann.
- Den habe ich schon gesehen. Dieser Film lief schon in vielen Kinos.
- Hat er dir gefallen?
- Es ist ein sehr guter Film. Er bekam in Cannes, Edinburgh und Wien erste Preise.
- Ist es ein deutscher Film?
- Dieser Film ist eine Koproduktion mit einer amerikanischen Filmgesellschaft. Es
handelt sich um ...
- Schweig bitte, es wird sonst nicht interessant sein, sich den Film anzusehen.
- Wisst ihr, ich komme mit. Kauft auch eine Karte fir mich.
- Wann beginnt die Vorstellung?
- Um 7 Uhr. Zuerst gibt man einen Werbefilm und der Hauptfilm beginnt um 7.15.
- Nun, viel SpaR! Bis nachher!

- Bis nachher!



Finden Sie in den Dialogen (4-6) die deutschen Aquivalente fir die folgenden Satze.

1) 51 me Oyna B Teatpi 1ty BiuHicTh. 2) Konu mounHaetses ceanc? 3) [lomykaii B
[HTepHeTi iHGOpMAIito PO My3el TexHikH 1 TpaHcnopTy B bepaini. 4) I e ve nusHo. Lle
X mpem’epa. 5) S xouy BukopuctaTH iX (Gpoto) y cBoemy pedepari. 6) 3Haere 1110, s miay 3
Bamu. 7) Himenpkuit Hapox minye cBoro ictopiro. 8) Ile crinbHuit Ginbm 3
aMEepPUKaHCHKOI0 KiHOKoMITaHi€exo. 9) Criouatky ijae peKjIaMHHIA POJIHK, a caM (piibM
nouynHaeThes 0 7.15. 10) I'pae ocHOBHUIL ckiaa BukoHaBIliB. 11) [apHa My3uka 3aBKau
BUKJIMKAE TIUOOKI IOYYTTsI, CIOHYKA€E 710 po3ayMiB. 12) Tu 3Haem mo-HeOyap npo
HIMEIIbKI HapO03HaBU1 My3¢i, sIKi 0COOJMBO MOMYJIAPHI cepel YKPaTHChbKUX TypucTiB? 13)
3Hato, 1110 BU TeaTpayku 1 Oymere paji miti y Teatp. 14) S BneBHeHa, 110 TH BIOPAEIICS.

15) Leit ¢puibM yke HIIOB y KIHOTEATpax.

Ubersetzen Sie die Satze ins Ukrainische.

1. Auf dem Spielplan des Musiktheaters fir Kinder stehen viele Theaterstiicke, deren Titel
den kleinen Zuschauern und ihren Eltern gut bekannt sind. 2. Beindruckend ist alles in
diesem Theater: Szenenbilder, Musik, Kostlime, Schauspieler, deren meisterhaftes Spiel
lange in Erinnerung bleibt. 3. Der erste Rang war schon ausverkauft, als ich die Karten
kaufen wollte. Da habe ich Parkett, 15 Reihe genommen. 4. Wir méchten Eintrittskarten
fur heute Abend kaufen. Vielleicht wollt ihr uns Gesellschaft leisten? 5. Als ich vor
einigen Monaten im Theater ein neues Lustspiel sah, klatschten die Zuschauer nach jedem
Akt Beifall. Ich aber verstand wenig: die Schauspieler sprachen fir mich zu schnell, und
ich kannte damals sehr viele Worter der Umgangssprache noch nicht. 6. Ich musste ein
Paar Theaterbesucher bitten, sich von den Sitzen zu erheben, damit ich auf meinen Platz
gelangen konnte. Sobald ich meinen Platz erreichte, klappte ich den Sitz nieder und setzte
mich. 7. Nach dem Saal der klassischen Kunst besichtigte ich die Abteilungen fiir
Bildhauerei und Grafik. 8. Ich habe eigentlich tber diese Kunstsammlung viel gelesen und
gehort, aber man sagt nicht umsonst: ,,Besser einmal zu sehen, als tausendmal zu horen®.
Ich bin davon Uberzeugt. 9. Was halten Sie von diesem Maler / Bildhauer / von dieser

Kunstrichtung / von diesem Bild? 10. Ich mochte einiges ber das Leben und Schaffen



dieses Kunstlers erfahren. Ist er Landschaftsmaler, Portratmaler, Schlachtenmaler oder

Seemaler? 11. Ich mochte eine Fihrung haben. Mich interessieren Minzensammlungen /

archaologische Funde / alte Manuskripte. 12. Ihn interessiert das Biologische /

Zoologische / Medizinische / Paleontologische Museum / das Heimatmuseum / das

Naturkundemuseum / das Museum fur Theaterkunst. 13. Die Dresdener Gemaldegalerie

gehort zu den bedeutendsten und schonsten Bildersammlungen der Welt. Sie befindet sich

in einem herrlichen Bauwerk des 18. Jahrhunderts, im Zwinger. Zu den Haupt schatzen

der Galerie gehort die ,,Sixtinische Madonna“ von Raffael.

Ubersetzen Sie den folgenden Dialog schriftlich, dann versuchen Sie ihn aus dem

Ukrainischen wieder ins Deutsche Ubersetzen.

7. Wir haben vor, in die Gemaldegalerie zu gehen.
Ihr habt mir versprochen, mit mir einmal in die Bildergalerie zu gehen. Was sagt ihr
dazu?
Ich habe das nicht vergessen. Wir gehen dorthin am Sonntag.
Schon, ich habe flr Sonntag nichts vor.
Mir ist es auch recht.
Ich mochte auch mit Vergniigen mitgehen.
Wie ich weiR, bist du eine leidenschaftliche Malereiliebhaberin. Welche Gemalde
hast du besonders gern?
Ich liebe vor allem Landschaftsmalerei.
Und ich ziehe die Genrebilder vor. Sie sind viel ausdruckvoller.
Ich fir meinen Teil habe Portratmalerei sehr gern. Das ist die beste Art der
bildenden Kunst.
Lasst das aber! Vergesst nicht das Sprichwort: ,,Uber den Geschmack lasst es sich
nicht streiten. Unsere stddtische Gemaldegalerie ist zum Gliick sehr reich. Und

jeder findet dort das, was seinem kunstlerischen Geschmack entspricht.

Ubersetzen Sie die Dialoge ins Deutsche.

Y Tearpi.

Ocb MM 1 IPUMATILITH.



A sK1 y Hac Micus?
Hocutp Henoradi. Y nepmomMy sipyci. A TyT MOXHa po3adartucs. ToO1 B3sTu
TeaTpaJbHUNA OIHOKIb?
Taxk, Oyap nacka. Bizemu e it nporpamky. Ta He 3a0y/1b HOMEPKH 3 Tapiepooy.
Ocp BaM nporpama 1 61HOKIIb. | 3axoBaiiTe HOMEPKH Y CBOT CyMOYKH!
Hskyro. MeHi xotuiocst 6 moguBuTucs (Goie.
[ToguBrMOCS Tix yac mepepBH, 60 Yepe3 5 XBUIIMH MPOTyHAE A3BIHOK.
Toni xoaimMo y 3ai s TsaviB.
Maiixe BCl MiCLS BXK€ 3aiHATI, @ OPKECTP HACTPOIOE MY3UYH1 IHCTPYMEHTH.
Byxe Bapyre nom3BoHmwmM. Tenep MOXKHA TOJAMBUTHCS Y IPOTpami, XTO ChOTOJTHI
BUKOHYE T'OJIOBHI POJIL.
JIuBiThCS, TacHE CBITJIO. JIMPUTEHT MiAHIMAE TUPUTCHTCHKY MAIMYKY, TOUNHAETHCS
yBEPTIOPA.
3aBica migHIMA€ETHCS.
Tuxo! Onepa nounHa€eTHCS.

Mu xo4eMo miTH y KiHO.
To mo 6ynemo pobutu croroaHi yBeuepi? [limemMo y KiHO 4u MOJUBUMOCH
TenaeBizop?
A Xouy miTH y KiHO.
Ha saxuit pinem migemo?
S XoTiB O MOJIUBUTHUCS IETEKTUB a00 (HITbM JKaxXiB.
Tu 110 xapTyemn?
S xpamie moguBuiIacs 6 MOCH Becee.
S Tex He 000 TETeKTHBH Ta (GLIBMU KaXiB.
XT0 BUOHMpae, TOM rojoBy Jiamae. J{apaiiTe moAMBUMOCS periepTyap Ha THXKICHb.
VY xinoteaTpi «YKpaiHa» JeMOHCTPYEThCS ChOTO/IHI (PpaHITy3bKU KOITHOPOBUH
mupokoekpanuuii GimeM. Lle kiHoKoMeis.
Kputuka cxBanbHO o1iHuia e puibM. S unrana geck npo 1e. Y rojoBHIN poi
B1JIOMHH KIHOAKTOD.

[Tpo mo pinem?



- TloGauum cama, a To ToO1 Oyze HEliKaBo.

- Ilpote Tpeba nocmimatu. S He BIEBHEHU, 1110 MU I1I€ JICTAHEMO KBUTKH.

- Iloixanu HeraiHO!
Ubersetzen Sie die Satze ins Deutsche. Gebrauchen Sie dabei das Passiv.
1. ITicns Toro, sk OyJH OTJIAHYTI yC1 €KCIOHATH HA BUCTABI1, MU TOBEPHYIHUCS A0 FOTEIIIO.
2. I1s m’eca Oyna mocTaBieHa Ha CIIE€HI HAILIOTO JpamMTeaTpy BIAOMHUM YKPaiHCHbKUM
pexucepom. 3. Leit noptpeT OyB HanmMcaHUi TaJaHOBUTHUM MOJIOJIMM XYJI0OXKHUKOM 1 0y/ie
BUCTAaBJICHUH y MICIIEBIN KapTUHHIN ranepei. 4. bararo apxeosoriuHux 3HaxiJjoK Ta
CTapOBUHHUX MAaHYCKPHUITIB €KCIIOHYETHCS y HAILIOMY ICTOPUYHOMY MYy3ei. 5. KBUTKH Ha
CHOT'O/IHIIIHIO BUCTaBY OYJIM KYIUIEH1 Y Kaci MONepeIHbOoro npojaaxy. 6. XXurrs 1
TBOPYICTH I[OT'O AKTOPA OINHUCAHI Y 111K aBTOOI0TpadiuHii kHU31. 7. Lleit poman OyB
eKpaHi30BaHMM, a GLIbM 3HATUM OJTHIEIO 3 HAWBIAOMIIIIMX aMEPUKAHChKUX KIHOKOMITaHIH.
8. [IpuponHuunmii Ta Hapo03HABYMI My3ei B boHHI OyyTh BiJIBiIaH1 CTyICHTaMU IIiJT Yac
noaoposxi 10 Himeuunnn. 9. 1liHHI TBOpU MUCTENTBA Ta 1HII CKapOU KYJIbTypHU
NepearThes Bl MOKOJIHHA 10 nmokoiinHA. 10. Insaanpka 3ana mBUIKO 3a0OBHUIACS
rignavamu. 11. 5l BneBHeHa , 110 10 TAEMHHUINO Oyze po3kpuTo. 12. Mu He 3HaeMo, 4u
OyIyTh MOJ0JaH1 yC1 MepemKkoau Ha oro nuisxy. 13. Ilicns Toro, sik rOJIOBHOTO Tepos
BOWJIM, BOHA HE 3aX0TLIa TUBUTHCS (DUTbM 10 KiHI. 14. V doiie 0OMIHIOIOTHCSA TyMKaMU 1

BpakeHHsAMH. 15. [licis BUCTaBHU aKTPHCI, KA Tpajia TOJIOBHY POJib, OyJId Bpy4YeHi KBITH.

Ubersetzen Sie Texte 8-11 ins Ukrainische. Antworten Sie auf die folgenden Fragen.
1. Wie ist die Rolle der Kunst im menschlichen Leben?

2. Warum ist die Sprache der Kunst allen Menschen fassbar?

3. Wie ist Ihr Lieblingsfernsehprogramm? Warum?

4. Welche Filme ziehen Sie vor? Warum?

5. Ist der Beruf des Schauspielers schwer/nicht schwer? Bestétigen Sie Ihre Meinung.
6. MOchten Sie Schauspieler sein? Warum?/Warum nicht?

7. Welche Biicher lesen Sie gern? Wer ist Ihr Lieblingsliteraturheld/

Lieblingsliteraturheldin? Beschreiben Sie ihn/sie.



8. Die Bedeutung der Kunst.

Die Menschen suchten schon immer nach allgemeiner Harmonie und gegenseitiger
Verstdndigung. Nie gaben sie die Hoffnung auf, einander zu verstehen trotz aller
sprachlichen Barrieren. Sie schufen dazu sogar eine neue Sprache, die sie Esperanto
nannten, auf lateinisch ,,der Hoffende*.

Die Sprache der Kunst aber war den Menschen schon in der Urzeit bekannt. Durch
die Kunst versuchten die Urmenschen die Wirklichkeit und gesellschaftliche Verhéaltnisse
auf verstandliche und allen zugéngliche Weise wiederzuspiegeln. Die Ausdrucksmittel
dazu sind mannigfaltig. Die Kunst ist eine zusammenfassende Bezeichnung fur Literatur,
darstellende Kunst, Musik, Ballett, Schauspiel, Architektur. Der Gegenstand der Kunst ist
der Mensch in weitestem Sinne und sein Verhaltnis zu der Umwelt.

Die Kunst ist eine Form der menschlichen Erkenntnis. Sie spricht den Menschen an,
bildet ihn. Die Kunst ist auch ein Erzieher im edelsten Sinne dieses Wortes, der seine
Schuler eint und zum Schépfertum anregt. Die Wirksamkeit seiner Lehren ist so hoch,
dass die Menschheit seit urewigen Zeiten nach Schonem sucht und strebt. Dieses Streben
nach Vollkommenheit hilft der Personlichkeit, sich voll zu entfalten, einzigartig und
unwiederholbar zu werden. Genies kamen gerade bei diesem Streben zur Welt.

Viele Wege flihren zum Kunsterlebnis. Man kann schone Bicher lesen,
Musikinstrumente spielen lernen, Gemaldegalerien besuchen. Die Palette der
Moglichkeiten ist so reich, dass jeder wéhlen kann, was ihn am tiefsten trifft.

Jede Begegnung mit einem Kunstwerk ist ein sehr personliches Erlebnis, das uns
aber zu gemeinsamen ethischen Normen im moralischen und sittlichen Verfahren fuhrt. So
waéchst aus der Vielzahl individueller Erlebnisse das gemeinsame Erlebnis der Kunst, in

dem ein hoher gemeinschaftsbildender Wert liegt.

9. Was ziehst du vor?

- Ich habe solch eine Bitte an dich. In ein paar Minuten beginnt das Fernsehprogram

,Was? Wo? Wann?“. Ich mochte mir es ansehen, weil ich es toll finde. Ich verpasse dieses



Programm nie, weil ich im VVoraus feststellte, wann es lauft. Ich habe bis jetzt noch nicht
gesagt, was fur Bitte ich doch habe. Ich weil}, dass du dir den Film ,,Fremde* ansehen
willst, der gleichzeitig mit jenem Programm l&uft. Ich schlage dir vor, sich zusammen mit
mir ,,Was? Wo? Wann?*“ anzuschen, weil es fur jeden Menschen nitzlich ist, seine
intellektuellen Moglichkeiten zu entwickeln, Kenntnisse in vielen Bereichen zu erweitern,
das Gedé&chtnis zu Uben.

- Aber ich mochte mir nur diesen Film ansehen, weil er mir auch empfohlen wurde.

- Die Filmindustrie produziert jetzt so viele Filme, die oft den dhnlichen Inhalt haben. Ich
vertrodele meine Freizeit nicht, um mir Programme anzusehen, die ich schnell wieder
vergesse. Ich bevorzuge informationsreiche, inhaltliche oder Unterhaltungsprogramme.
Die ersten geben Kenntnisse, die zweiten bringen gute Stimmung und entspannen nach der
harten Arbeit. Von mir aus sehe ich nicht oft fern. Wenn ich dich nicht tiberredet habe,

kdénnen wir diesen Film auf Video aufnehmen. Im Kino wird der Effekt ungeheuer sein.

10. Hinter den Kulissen

Wie verschiedenartig man sich den Beruf des Schauspielers vorstellt. Manche
stellen sich ein herrliches Leben darunter vor, mit viel Geld, wenig Arbeit und viel
Berihmtheit. Andere wieder glauben, dass wir vor lauter Beschaftigung tberhaupt kein
Privatleben haben und mit unserem schicken Wagen vom Theater zum Rundfunk, von da
zum Fernsehen und dann noch zum Film sausen.

Unsere Arbeit beginnt mit dem Lernen des Rollentextes. Ist also der Text gelernt,
fangt nun allmahlich auf den wochenlangen Proben die wirkliche Arbeit an. Manch eine
Szene wird schnell lebendig, aber an manchen Satzen qualt man sich wochenlang. Sie sind
noch ,,Papier®, sie leben noch nicht. Man wichst langsam in die Gestalt hinein, man
verwandelt sich in eine einfache Bauersfrau oder in eine groRe Dame, oder in eine
diimmliche Spielerin.

Auf den letzten Proben vor der Premiere geht es heil? her, da probiert man Kostiime
und Masken im Scheinwerferlicht aus, man andert, verwirft, heil3t wieder gut. Dann

kommt die Generalprobe und dann — der Tag der Premiere.



Da ist alles anders als sonst. Man muss tagstber frei sein, um am Abend ausgeruhrt
und konzentriert zu sein. Und nun verbringt jeder Schauspieler die Stunden bis zum
Beginn der Vorstellung nach seinem eigenen Rezept. Einer macht einen einsamen
Spaziergang, ein anderer schlaft viel und isst die schonsten Sachen, die Nachste wieder
geht in Gedanken noch einmal den Text und jede Szene durch. Ja, ich kenne sogar einen
solchen Kollegen, er geht am liebsten in irgendein Kino, um sich ganz zu entspannen, ehe
die groRRe Konzentration am Premierenabend beginnt.

Die Zeit der Vorstellung riickt ndher. Da geht man ins Theater, oft zwei bis drei
Stunden, bevor das Publikum kommt, schminkt sich sorgfaltig, man wird frisiert,
kostlimiert — dann kommt die grof3e ,,Spuckerei. Jeder spuckt jedem dreimal iiber die
linke Schulter mit einem herzlichen “Toi-toi-toi* und schon ruft man: ,,Frau May, bitte auf
die Biihne* und nun muss es sein.

Die Gerdusche im Zuschauerraum verstummen, es wird dunkel, langsam geht der
Vorhang auseinander und das Spiel beginnt. Vom Lampenfieber sind die ersten Satze ein
wenig heiser, aber je weiter das Spiel vorwérts geht, um so mehr wachst die Sicherheit und
unendliche Freude am Spiel.

Alles ist aufs Hochste angespannt. Der Umbau zwischen den einzelnen Bildern
muss blitzschnell gehen, Kostiimumziige hinter der Biilhne miissen in Sekunden
stattfinden. Die Souffleuse in ihrem Kasten verfolgt jede Bewegung, jeden Blick auf der
Biihne, um zu helfen, wenn es nétig ist. Eine Premiere ist immer und tberall im Theater
ein grol3es Ereignis, ja selbst die Platzanweiserinnen und Garderobenfrauen sind aufgeregt.
Wird das Stiick ,,ankommen®, wird es viel Beifall geben?

Wenn dann so eine Premiere voriber, der Beifall verrauscht ist, und man in seiner
Garderobe sitzt, dann wird man eigentlich immer ein bisschen traurig, denn all die
Spannung der Arbeit von Wochen, manchmal von Monaten ist zu einem Ende gekommen
und man hat so eine leere Stelle, wo das Herz ist.

Aber nur fir einen Augenblick. Bald siegt das sehr begliickende Gefiihl einer
vollbrachten groRRen Leistung und man empfindet: Es gibt keinen schéneren Beruf als den

Beruf des Schauspielers.



11. Mein Lieblingsliteraturheld.

In der Zeit der Computertechnik und der Atomenergienutzung, der Rock- und Pop-
Musik weisen wir den Buchern auch einen bestimmten Platz zu. Einige benutzen fur das
Lesen jede freie Minute, fir die anderen ist es ein Problem, daftrr Zeit zu finden. Sowieso
lesen wir an einem stillen Abend bequem im Sessel sitzend oder in einem Gberfillten
Wagen der Metro stehend.

Das Lesen macht uns ohne Zweifel viel Spal3, indem wir uns in die Welt der Helden
vertiefen, erleben wir Freude und Kummer zugleich. Nicht selten, besonders in der
Jugend, versetzen wir uns in die Gestalt eines Helden und finden dabei die Antwort auf
viele friiher unlésbare Fragen. Es kommt vor, dass einem ein interessantes Buch in die
Hénde gerat, das man die Nacht tber liest.

Arthur Conan Doyle hat den Bicherwiirmern die weltbekannten Erzahlungen Gber
Sherlock Holmes geschenkt. Der Held des gleichnamigen Buches ist vielen Menschen
sympatisch, weil er nach Gutem und Gerechtigkeit strebt. Ruhig und konsequent lost
Sherlock komplizierte und verwirrende Falle. Die dem Helden eigene Kaltblutigkeit und
Gelassenheit unterscheiden ihn von vielen Ordnungshitern. Einerseits kann man sagen,
dass Sherlock idealisiert wird, andererseits hat er wie alle Menschen Mangel.

Nach den Worten des Autors ist Sherlock ein Mensch, mit dem es schwer ist
zusammen zu wohnen. Sherlocks Arbeit ist selbstverstandlich anstrengend. Trotzdem
bleibt er seinen Gewohnheiten treu: er geht spat zu Bett und steht immer friih auf. Dem
engsten Freund Watson vertraut Sherlock seine Vermutungen erst dann an, wenn er darin
ganz sicher ist. Der Held hat nicht nur viele positive Charaktereigenschaften, sondern auch
ein attraktives AuReres. Er sieht immer elegant aus, obwohl er immer den gleichen Mantel
und Hut tragt.

Es scheint manchmal, dass Sherlock véllig in seine Tatigkeit vertieft ist. Das stimmt
nicht ganz, weil Sherlock in seiner Freizeit boxt und Geige spielt. Jeder Mensch strebt
normalerweise danach, den Gipfel der Vollkommenheit zu erreichen. Die Buicher helfen

uns dabei, denn sie lehren und erziehen uns.



V1. Texte fur individuelles Lesen
Entdecke deinen Kontinent

Europa ist einer der sieben Kontinente der Erde. Die anderen sind Afrika, Nord- und
Slidamerika, die Antarktis, Asien und Australien/Ozeanien.

Europa erstreckt sich von der Arktis im Norden zum Mittelmeer im Siiden und vom
Atlantik im Westen bis zum Ural (in Russland) im Osten. Mit Hilfe der Karte auf Seite 4
kannst du dir einen Uberblick tber die groRten Flusse, Seen und Gebirgsziige in Europa
verschaffen.

Der hochste Berg in Europa ist der Berg Elbrus im Kaukasus an der Grenze
zwischen Russland und Georgien. Sein Gipfel liegt 5 642 Meter Uber dem Meeresspiegel.

Der hochste Berg in Westeuropa ist der Mont Blanc in den Alpen an der Grenze
zwischen Frankreich und Italien. Er ist 4 800 Meter hoch.

Ebenfalls in den Alpen liegt der Genfer See. Er ist der grolRte Frischwassersee in
Westeuropa. Zwischen Frankreich und der Schweiz gelegen ist er 310 Meter tief und Fiihrt
etwa 89 Trillionen Liter Wasser.

Der grolite See in Mitteleuropa ist der Plattensee (Balaton) in Ungarn. Er ist 77
Kilometer (km) lang und erstreckt sich tber eine Flache von etwa 600 Quadratkilometern
(km?). In Nordeuropa gibt es sogar noch groRere Seen, so zum Beispiel den Saimaa in
Finnland (1 147 km?) und den Vénern in Schweden (mehr als 5 500 km?). Der gr6ite See
in Gesamteuropa ist der Ladoga-See in Nordwestrussland. Mit einer Flache von 17 700
km? belegt er auf der Liste der grof3ten Seen der Welt den 14. Platz.

Einer der langsten Flisse in Europa ist die Donau. Sie entspringt im Schwarzwald
und flieRt ostwarts durch Osterreich, die Slowakei, Ungarn, Kroatien, Serbien, Bulgarien,
Ruménien, wo sie deltaférmig ins Schwarze Meer miindet. Insgesamt ist sie 2 850 km
lang.

Andere grolRe Flisse sind der Rhein (ca.1 320 km lang), die Elbe (ca. 1 170 km
lang) und die Loire (mehr als 1000 km lang). Findest du sie auf der Karte?

Grol3e Flisse dienen zur Beforderung der verschiedensten Guter. Waren aller Art werden
auf Lastk&hne geladen und so zwischen den europdischen Seehéfen und den Stadten im

Landesinnern flussauf- und —abwaérts transportiert.



Morgen... und in der weiteren Zukunft

Besonders gefordert ist Europa heute, wenn es darum geht, den jungen Menschen
Arbeitsplatze und eine gute Zukunft zu bieten. Dies ist nicht einfach, weil die
Unternehmen in Europa in Wettbewerb stehen mit Unternehmen in anderen Teilen der
Welt, die gleiche Arbeit mdglicherweise preiswerter erledigen kdnnen.

Es gibt weitere grol3e Probleme, die nur in Zusammenarbeit aller Lander auf der Welt
geldst werden kdnnen. Zum Beispiel:

o Umweltverschmutzung und Klimawandel,

e Hundert und Armut,

e internationaler Terrorismus und Kriminalitat.

Die Européische Union beschéftigt sich mit diesen Problemen, aber es ist nicht immer
leicht fur 27 Regierungen und das Europdische Parlament, sich auf die richtige
Vorgehensweise zu einigen. Erschwerend kommt hinzu, dass die Regeln fir den
Entscheidungsprozess in der EU ziemlich kompliziert sind.

AulRerdem haben viele Leute das Gefiihl, dass sie nur mit der Wahl ihres
Europaabgeordneten alle funf Jahre nicht gentigend Einfluss haben auf die Entscheidungen
in Briissel oder StralRburg, Deshalb missen wir die EU einfacher und effizienter gestalten.
AulRerdem missen wir daftr sorgen, dass jeder sich zu den Entscheidungen der
Europaischen Union &uliern kann.

Wie konnen wir das erreichen? Hast du gute Ideen, was man besser machen kénnte?
Was sind deiner Meinung nach die wichtigsten Probleme, mit denen sich die EU
beschéaftigen sollte? Was genau sollte sie tun?

Vielleicht kannst du deine Ideen mit deiner Familie, Freunden und Lehrern
besprechen... und sie dann deinem Europaabgeordneten mitteilen!

Du kannst dich auch bei einer der Adressen auf der ndchsten Seite an die Européische
Kommission oder das Europaische Parlament wenden.
Heute sind wir Europas Kinder: In nicht allzu ferner Zukunft werden wir die

Erwachsenen in Europa sein. Wir entscheiden tber die Zukunft — zusammen!



Eine Reise durch Europa

Wusstest du, dass die Eisenbahn in Europa erfunden wurde? George Stephenson
stellte 1825 in England den ersten Personenzug vor. Seine beriihmte Lokomotive wurde
,,die Rakete* genannt und erreichte eine Geschwindigkeit von mehr als 40
Stundenkilometern (km/h), was fur die damalige Zeit ein hohes Tempo war.

Die heutigen europdischen Hochgeschwindigkeitsziige unterscheiden sich sehr stark
von den damaligen Dampflokomotiven. Sie sind sehr komfortabel und kénnen auf
speziellen Gleisen eine Geschwindigkeit von bis zu 330 km/h erreichten. Es werde standig
neue Schienen verlegt, damit man schnell zwischen den Grof3stddten Europas hin- und
herfahren kann.

Straen und Eisenbahnstrecken missen manchmal Berge, groRe Flisse oder sogar
das Meer tiberqueren. Daher haben Ingenieure einige sehr lange Briicken und Tunnels
gebaut. Der langste Stralentunnel in Europa ist der Laerdal-Tunnel zwischen Bergen und
Oslo in Norwegen. Er ist mehr als 24 Kilometer (km) lang und wurde im November 2000
Eroffnet.

Der langste Eisenbahntunnel Europas ist der mehr als 50 km lange Armelkanal-
Tunnel. Hier verkehrt der Hochgeschwindigkeitszug Eurostar unter dem Meer zwischen
Calais in Frankreich und Folkestone in England.

Die hochste Briicke der Welt (245 m) ist das Millau-Viadukt in Frankreich, das im
Dezember 2004 eroffnet wurde.

Zwei der langsten Briicken in Europa sind die Oresund-Briicke mit einer Auto- und
Eisenbahnverbindung (16 km lang) zwischen Danemark und Schweden und
Autobahnbriicke Vasco da Gama (mehr als 17 km lang), die in Portugal Gber den Tejo
fuhrt. Die Vasko-da-Gama-Burcke ist nach einem bertihmten Entdecker benannt, tber den
du in dem Kapitel ,,Eine Reise durch die Zeit™ mehr erfahren kannst.

Um innerhalb kiirzester Zeit von einem Ort zu einem anderen in Europa zu
gelangen, werden auch Flugzeuge als VVerkehrsmittel benutzt. Einige der besten Flugzeuge
der Welt werden in Europa gebaut, so zum Beispiel der Airbus. Die einzelnen Teile des
Airbus werden in verschiedenen européischen L&ndern hergestellt und dann von einem

Ingenieur-Team zusammengesetzt. Das grofite Passagierflugzeug der Welt ist der Airbus



A380, der bis zu 840 Fluggaste aufnehmen kann. Im April 2005 wurde er erstmals
eigesetzt.

Die Concorde, das schnellste Passagierflugzeug, das jemals gebaut wurde, Wurde
von einem Team aus franzésischen und britischen Ingenieuren entwickelt. Mit einer
Geschwindigkeit von 2 160 km/h — das ist doppelte Schallgeschwindigkeit — konnte die
Concorde den Atlantik in weniger als drei Stunden tberqueren! (Die meisten brauchen
hierfiir acht Stunden).

Schneller noch als jedes Flugzeug sind Weltraumraketen wie die Ariane, die als
gemeinsames Projekt zwischen mehreren europdischen Landern betrieben wird. Allerdings
ist es nicht moglich, mit der Ariane zu fliegen. Sie wird benutzt, um Satelliten, die fur TV-
und Mobilfunknetze, wissenschaftliche Forschungen usw. gebraucht werden, in den Orbit
zu beférdern. Heute werden die Meisten Satelliten mithilfe dieser européischen
Weltraumraketen befordert. Der Erfolg von Concorde, Airbus und Ariane zeigt, was

erreicht werden kann, wenn europdische L&nder zusammenarbeiten.

Klima und Natur

Fast tberall in Europa herrscht ein gemaRigtes Klima — es ist weder zu heif3 noch zu
kalt. Die kaltesten Orte liegen im hohen Norden und im Hochgebirge. Die warmsten Orte
sind ganz im Suden und im Stdosten zu finden.

Am wérmsten und trockensten ist das Wetter im Sommer (etwa von Juni bis September),
am kaltesten im Winter (etwa von Dezember bis Marz).

In Europa waren die Sommer 2003 und 2006 extrem heil3. Ist dies ein Zeichen
dafir, dass sich Klima verandert? Klimawandel ist ein weltweites Problem, das nur geldst
werden kann, wenn alle Lander zusammenarbeiten.

Gut durch den Winter kommen

Wildtiere, die in kalten Regionen leben, haben normalerweise ein dickes Fell oder
ein warmendes Gefieder, das bei einigen Tieren zur besseren Tarnung im Schnee weil} ist.
Einige Tiere halten Winterschlaf, um Energie zu sparen.

Viele VVogelarten erndhren sich von Insekten, kleinen Wassertieren und anderem

Futter, das in den kalten Wintermonaten nicht leicht zu finden ist. Deswegen fliegen diese



Vogel im Herbst in Stiden und kommen erst im Frihjahr wieder zuriick. Einige fliegen
Tausende von Kilometern tGber das Mittelmeer und die Sahara, um den Winter in Afrika
zu verbringen. VVogel, die so Uberwintern, nennt man Zugvogel.

Frahling und Sommer Genielien
Mit dem Frihlingsanfang in Europa zwischen Marz und Mai wird das Wetter warmer.
Schnee und Eis schmelzen. In Bachen und Teichen wimmelt es von jungen Fischen und
Insektenlarven . Die Zugvogel kommen zuriick, um Nester zu bauen und ihre Jugend
grofRzuziehen, Blumen bliihen und Bienen tragen die Pollen von einer Pflanze zur anderen.
Die Baume treiben neue Blatter aus, mit denen sie das Sonnenlicht aufnehmen und so die
Energie herstellen, die der Baum zum Wachsen braucht. In den Bergen treiben die Bauern
ihre Kiihe auf die Hochweiden, wo viel frisches Gras wachst.
Auch kaltblitige Tiere wie Reptilien brauchen Sonne, um Energie zu bekommen. Vor
allem in Stideuropa kannst du im Sommer oft Eidechsen sehen, die in der Sonne baden,
und Grashupfer und Grillen zirpen héren.

Herbst: Zeit des Wandels

Im Spatsommer und im Herbst werden die Tage kirzer und die Nachte kélter. Viele
Frichte gedeihen in dieser Zeit des Jahres, und die Bauern haben viel Arbeit mit der Ernte,
Auch Nsse reifen im Herbst und Eichhérnchen sammeln und horten grol3e Menge davon,
um sich auf den Winter vorzubereiten.
Viele Bdume lassen ihre Blatter im Herbst fallen, weil nicht mehr genug Sonnenlicht da ist
und sie sie somit nicht mehr brauchen. Nach und nach verfarben sich die griinen Blatter
und nehmen Gelb-, Rot-, Gold- und Braunttne an. Dann fallen sie ab und verwandeln den
Boden in einen bunten Teppich. Die abgefallenen Blatter vermodern, reichern den Boden
an und bilden so die Nahrung fur kommende Pflanzen. Dieser Kreislauf der Jahreszeiten
mit all seinen Veranderungen macht die Landschaft Europas so schon und

abwechslungsreich.

Landwirtschaft
Im Hochgebirge und im hohen Norden Europas ist keine Landwirtschaft moglich,

weil es flr Feldfrlichte zu kalt ist. Immergrine Bdume wie Kiefern und Tannen kénnen



jedoch kalte Winter tberleben. Deshalb sind die k&ltesten Regionen in Europa mit
immergrunen Wéldern bedeckt. Das Holz aus diesen Wéldern wird flr die Herstellung der
verschiedensten Dinge verwendet, angefangen bei Hausern tber Moébel bis hin zu Papier
und Kartonverpackungen.

Weiter stdlich ist das meiste Land fir den Ackerbau geeignet. Hier werden die
verschiedensten Pflanzen angebaut, so zum Beispiel Weizen, Mais, Zuckerriben,
Kartoffeln sowie alle Arten von Friichten und Gemiise.

In den Gegenden, in denen es viel Sonne und fast keinen Frost gibt (am Mittelmeer
etwa), kdnnen die Bauern Friichte wie Orangen, Zitronen, Trauben und Oliven anpflanzen.
Oliven enthalten das Ol, das ausgepresst und zum Kochen verwendet werden kann. Auch
Trauben werden gepresst, um den Saft zu gewinnen, aus dem Wein hergestellt wird.
Europa ist beriihmt flr seine duRerst guten Weine, die in der ganzen Welt verkauft werden.

Die Landwirte im Mittelmeerraum pflanzen noch viele andere Friichte und Gemdse
an. Tomaten etwa gedeihen gut unter der sudlichen Sonne. Doch Gemdse braucht sehr viel
Wasser, weswegen Landwirte in hei3en, trockenen Regionen ihre Felder bewdassern
mussen. Dazu wird Wasser aus Flussen oder Grundwasser verwendet.

Gras gedeiht leicht tberall dort, wo genug Regen féllt, auch wenn der Boden seicht
und nicht sehr fruchtbar ist. Viele europdische Landwirte halten Tiere, die Gras fressen,
wie Schafe und Ziegen. Diese geben Milch und liefern Fleisch und andere wertvolle
Produkte wie Wolle und Leder.

Zahlreiche Landwirte halten auch Schweine und Huhner. Diese Tiere kénnen fast
Uberall geztichtet werden, weil es moglich ist, sie im Stall unterzubringen und ihnen
spezielles Futter zu geben. Huhner liefern nicht nur Fleisch, sondern auch Eier. Auf
einigen Bauernhdfen werden pro Tag mehrere Tausend Eier erzeugt. Es gibt ein Europa
sowohl sehr kleine Bauernhofe auch sehr grof3e landwirtschaftliche Betriebe. Zu einigen
gehdren weite Felder, wodurch die Feldfrichte leicht mit grofen Maschinen geerntet
werden kénnen. In higeligen Regionen beispielweise haben die Bauern eher kleine Felder.
Mauern Hecken zwischen den Ackern verhindern. dass der Boden von Wind und Regen

wird. Auch Wildtieren kommen sie zugute.



Viele Menschen in Europa, wie in der Stadt wohnen, verbringen ihre Wochenende
und Ferien gern auf dem Land, um die Landschaft, die Stille und die frische Luft zu
genielRen. Wir alle missen unser Maoglichstes fur den Erhalt der Landschaft tun, damit wir

uns auch weiterhin daran erfreuen kdnnen.

Das Meer

Europa hat viele tausend Kilometer wunderschone Kiste, die die Natur auf die
unterschiedliche Weise geschaffen hat. Es gibt steile Felsklippen, Sand- und bunte
Kieselstrande, die Uber die Jahrhunderte vom Meer, das die Felsen abgetragen hat, geformt
wurden.

In Norwegen haben Gletscher Taler mit steilen Hangen in die Kiiste gegraben, die
man Fjorde nennt. In einigen anderen Landern wehen Meer und Wind den Sand zu Diinen
auf. Die hochste Dine in Europa (117 Meter hoch) ist die Dline von Pyla bei Arcachoh in
Frankreich. Viele Fisch- und andere Tierarten leben im Meer an Europas Kdsten. Sie
stellen Futter fur Seevogel und fir Meeressaugetiere wie Robben dar. Bei Ebbe kommen
Scharen von Stelzvogeln an die Flussmiindungen, um die im Schlamm lebenden Kleintiere
zu fressen.

Mensch und Meer

Das Meer ist auch fir den Menschen wichtig. Das Mittelmeer war fur die ROmer
von so groRer Bedeutung, dass sie es Mare nostrum, ,,unser Meer* nannten. Im Lauf der
Jahrhunderte haben die Europder alle Weltmeere befahren, andere Kontinente entdeckt
und erkundet, Handel mit den dort lebenden Menschen getrieben und sich dort angesiedelt.
Im Kapitel ,,Eine Reise durch die Zeit* kannst du mehr iiber diese groflen
Entdeckungsfahren erfahren.

Frachtschiffe von tberall her bringen jede Art Giiter (die oft in Container gepackt
sind) zu den européischen Handelshafen. Hier werden die Waren auf Ziige, LKWs oder
Lastkahne verladen. Dann werden die Schiffe mit den Gutern beladen, die in dem Land

hergestellt wurden und auf anderen Kontinenten verkauft werden sollen.



Einige der luxuridsesten Schiffe wurden in Europa gebaut. Hierzu zahlt etwa die
Queen Mary Il, eines der grofiten Passagierschiffe aller Zeiten. Im Januar 2004 machte sie
ihre erste Fahrt tber den Atlantik.

In Europas Seebadern kann man wunderbar Urlaub machen. Wer will, kann einfach
ausspannen, sich sonnen und sich anschlieBend im Meer abktihlen. Wer es aktiver mag,
kann alle moglichen Wasserportarten ausiuben — vom Surfen und Segeln ber WasserskKi
bis zum Tauchen.

Fischen

Der Fischfang ist fiir die Menschen in Europa seit jeher sehr wichtig. Ganze Stadte
sind um Fischereihdfen herum entstanden, Tausende Menschen verdienen ihren
Lebensunterhalt durch den Fang und Den Verkauf von Fischen oder indem sie fiir die
Fischer und ihre Familien tétig sind.

Moderne Fischfangboote wie zum Beispiel Fabrikschiffe kénnen grofie Mengen
Fisch fangen. Damit es auch in Zukunft genug Fische im Meer gibt, haben die
europdischen Staaten festgelegt, wie viele Fische gefangen werden dirfen und dass Netze
verwendet werden mussen, aus denen sich junge Fische Befreien kénnen.

Die Fischzucht ist eine andere Mdéglichkeit sicherzustellen, dass wir genug Fisch zum

Essen haben. An den Kisten Nordeuropas wird Lacht in grolRen Kafigen im Meer

gezichtet. Auch mit Schalentieren wie Muscheln oder Austern ist dies méglich.
Europas Kisten schiitzen

Europas Kiiste und das Meer sind AuRerst wichtig fiir Mensch und Tier. Deshalb
Missen wir sie schitzen. Wir missen verhindern, dass sie durch Mull aus Fabriken und
Stadten Verschmutzt werden. Oltanker verungliicken manchmal, woraufhin riesige
Mengen Ol ins Meer FlieRen. Strande konnen dadurch mit einer Olschicht tberzogen und
Tausende VOgel Getttet werden.

Die Lander Europas arbeiten zusammen, um solche Unglticke zu verhindern und
sicherzustellen, dass unsere Strdnde schon bleiben und die kommenden Generationen sich

weiterhin daran erfreuen kénnen.

Eine Reise durch die Zeit



Im Laufe der Jahrtausende hat sich Europa stark veréndert. Es hat eine
faszinierende, aber auch sehr lange Geschichte. Wir wollen hier nur einige der wichtigsten
Etappen herausgreifen.

Die Steinzeit
Die ersten Européer waren Jager und Sammler. An den Wénden einiger HOhlen fertigten
sie wunderbare Malereien von Jagdszenen an. Mit der Zeit wurden sie zu Bauern,
erlernten Tierzucht und Ackerbau und begannen, in Dérfern zu leben.
Sie stellen Waffen und Werkzeuge aus Stein her, indem sie beispielsweise Feuersteine
scharften.
Lernen, mit Metall zu arbeiten — Bronze- und Eisenzeit

Einige tausend Jahre vor Christus (v. Chr.) entdeckten die Menschen, dass man
verschiedene Metallarten gewinnen konnte, wenn man unterschiedliche Gesteinsarten in
sehr heiRem Feuer erhitzte. Bronze, eine Mischung aus Kupfer und Zinn, war hart genug,
um daraus Werkzeuge und Waffen herzustellen. Gold und Silber waren weich, aber sehr
schén und konnten zu Schmuck geformt werden.

Spéter wurde ein noch harteres Metall entdeckt: das Eisen. Die beste Eisenart war Stahl,
der sehr stabil war und nicht so leicht zerbrach. Er eignete sich daher sehr gut fiir
Schwerter. Doch die Herstellung von Stahl war sehr schwierig, weswegen gute Schwerter
rar und sehr kostbar waren.

Das Alte Griechenland — ca. 2000 bis 200 v. Chr.

Vor etwa 4 000 Jahren begannen die Menschen in Griechenland Stadte zu bauen.
Zundachst herrschten dort Konige. Spéter, etwa 500 v. Chr., fuhrte die Stadt Athen die
,Demokratie* ein, was bedeutet, das ,,das Volk regiert* (statt einen Konig zu haben, trafen
die Ménner Athens Entscheidungen durch Abstimmung). Die Demokratie ist eine wichtige
europdische Errungenschaft, die tberall auf der Welt Verbreitung gefunden hat.

Aus dem Alten Griechenland ist und unter anderem auch Folgendes geblieben.
e wunderbare Sagen tber Gotter und Helden, Kriege und Abenteuer;
e prachtige Tempel, Marmorstatuen und schéne Topferarbeiten;

e die Olympischen Spiele;



technisch fortschrittlich entworfene Theater und groRe Dichter, deren Stiicke
noch heute aufgefihrt werden;
Lehrer wie Sokrates und Platon, die den Menschen beibrachten, logisch zu
denken;
Mathematiker wie Euklid und Pythagoras, die mathematische Gesetze und
Regeln entwickelten;
Wissenschaftler wie Aristoteles (der Tiere und Pflanzen erforschte) und
Erastosthenes (der bewies, dass die Erde eine Sphére ist, und berechnete, wie
groB sie ist).

Das Romische Reich — ca. 500 v. Chr. bis 500 n. Chr.

(n. Chr. bedeutet nach der Geburt Christi)

Rom war am Anfang nur ein Dorf in Italien. Doch die RoOmer verfugten Gber eine sehr

gute Organisation, hatten eine starke Armee und eroberten so nach und nach alle Lander

rund um das Mittelmeer. SchlieRlich erstreckte sich das R6mische Reich vor Nordengland

bis zur Sahara und vom Atlantik nach Asien.

Folgendes ist uns von den Romern geblieben:

gute, gerade StraRen, die alle Teile des Reiches verbanden;
schone Hauser mit Innenhdfen und Mosaikboden;
Steinbdden und Aquadukte (um Wasser uber groRe Entfernungen zu
transportieren);
Rundgewdlbe, die die Bauten stabil und bestandig machten;
neue Baumaterialien wie Zement und Beton;
neue Waffen wie Katapulte;
groRe Dichter wie Cicero und Virgil;
das rémische Rechtssystem, das in vielen europdischen Landern auch heute
noch angewandt wird.
Das Mittelalter — ca. 500 bis 1500 n. Chr.

Als das Romische Reich unterging, wurden die verschiedenen Teile Europas von

mehreren Volkern besiedelt. Dazu zdhlten...



Die Kelten. VVon der Zeit der ROmer lebten in vielen Teilen Europas keltische Volker. lhre
Nachfahren leben heute hauptsachlich in der Bretagne (Frankreich), Cornwall (England),
Galicien (Spanien), Irland, Schottland und Wales. In diesen Teilen Europas ist die
keltische Sprache und Kultur noch sehr lebendig.

Die Germanischen Volker.
Nicht alle dieser VVolker siedelten sich im heutigen Deutschland an-

e Die Angeln und die Sachsen zogen nach England und herrschten dort bis
1066.

e Die Franken eroberten grol3e Teile Europas, so auch Frankreich, zwischen
500 und 800 n. Chr. Ihr berihmtester Konig war Karl der GroRe-

e Die Goten (Westgoten und Ostgoten) errichteten Kdnigreiche in Spanien und
Italien.

e Die Wikinger lebten in Skandinavien. Im 9. und 10. Jahrhundert n. Chr.
fuhren sie mit ihren Segelschiffen in andere Lander, stahlen Schatze,
handelten und lieRen sich dort nieder, wo es gutes Ackerland gab.

Die Normannen oder ,,Nordméanner* waren Wikinger, die sich in Frankreich
niederlieen (in dem Gebiet, das wir Normandie nennen) und 1066 England eroberten. Es
gibt einen bertihmten normannischen Wandteppich, der Szenen der Eroberung zeigt. Er
wird im Museum der Stadt Bayeux aufbewabhrt.

Die Slawen lielen sich in vielen Teilen Osteuropas nieder. Sie sind die VVorfahren
der heutigen slawischsprachigen Volker, zu denen Bulgaren, Kroaten, Polen, Russen,
Serben, Slowaken, Slowenen, Tschechen und Weil3russen zahlen. Nachdem sich die
Magyaren im 9.-10. Jahrhundert n. Chr. in der Pannonischen Tiefebene niedergelassen
hatten, griindeten sie im Jahr 1000 das Kénigreich Ungarn. Ihre Nachfahren leben heute in
Ungarn und anderen benachbarten Landern.

Im Mittelalter kam es oft zu Streitigkeiten zwischen Konigen und Adligen in Europa, und
es gab viele Kriege. (Dies war die Zeit, in der Ritter in Ristungen auf Pferden kdmpften.)
Um sich vor Angriffen zu schitzen, lebten Kénige und Adlige oft in Burgen mit dicken

Steinmauern. Einige Burgen wurden so massiv gebaut, dass sie noch heute erhalten sind.



Im Mittelalter wurde das Christentum zur wichtigsten Religion in Europa; fast tberall
erbaute man Kirchen. Einige sind duerst beeindruckend — vor allem die grof3en
Kathedralen mit ihren hohen Tlrmen und Buntglas-Fenstern.

Die Monche betrieben Ackerbau und trugen zur Entwicklung der Landwirtschaft in
ganz Europa bei. AuBerdem griindeten sie Schulen und schrieben Biicher. Kldster hatten
haufig Bibliotheken, in denen wichtige Buicher aus alten Zeiten aufbewahrt wurden.

In Stidspanien, wo der Islam die Hauptreligion war, errichteten die Herrscher prachtige
Moscheen und Minarette. Die beriihmteste noch heute erhaltene Moschee ist die Mezquita
von Cordoba; ein sehr beriihmtes Minarett ist die Giralda in Sevilla.

Die Renaissance — ca. 1300 bis 1600 n. Chr.

Im Mittelalter konnten die meisten Menschen nicht lesen oder schreiben und
wussten nur das, was sie in der Kirche lernten. Nur Kléster und Universitaten hatten
Abschriften der Werke, die im antiken Griechenland und Rom geschrieben worden waren.
Doch im 14. und 15. Jahrhundert entdecken die Studenten die alten Schriften nach und
nach wieder. Sie waren begeistert von den groRartigen Ideen und dem Wissen, das sie
darin fanden, und die Nachricht darliber verbreitete sich.

Wohlhabende und gebildete Biirger, so zum Beispiel in Florenz in Italien, begannen
sich dafiir zu interessieren. Sie konnten es sich leisten, Bucher zu kaufen — vor allem,
nachdem der Buchdruck 1445 in Europa erfunden worden war -, und sie begeisterten sich
fur das antike Griechenland und Rom. Sie lie3en sich ihre Hauser nach dem Vorbild
romischer Paldste bauen und von begabten Kinstlern und Bildhauern mit Szenen aus
griechischen und rdmischen Sagen, Statuen von Goéttern, Helden und Kaisern schmdicken.
Eine verlorene Welt voller Schénheit und Weisheit schien wiedergeboren zu sein. Daher
wird diese Epoche ,,Renaissance* genannt, was Wiedergeburt bedeutet. Aus ihr gingen
hervor:

e Dberiihmte Maler und Bildhauer wie Michelangelo und Botticelli;
e grol3e Architekten wie Brunelleschi;
e der faszinierende Erfinder und Kinstler Leonardo da Vinci;

e groRe Denker wie Thomas More, Erasmus von Rotterdam und Montaigne;



e Wissenschaftler wie Kopernikus und Galileo Galilei (die entdeckten, dass die
Erde und andere Planeten sich um die Sonne drehen);

e wunderschdne Bauten wie die Schldsser an der Loire;

e ein neues Interesse an dem, was der Menschen erreichen kann.

GroRe Entdeckungen und neue Gedanken — ca. 1500 bis 1900 n. Chr.

Wahrend der Renaissance war der Handel mit fernen Landern sehr wichtig fir die
europdischen Kaufleute geworden. Sie verkaufen beispielsweise Waren nach Indien und
brachten wertvolle Gewiirze und Edelsteine von dort mit zurtick. Doch die Reise Uber
Land war sehr schwierig und dauerte lange, weshalb die Handler Indien auf dem Seeweg
erreichen wollten. Dabei gab es ein Problem: Der gro3e Kontinent Afrika lag auf diesem
Weg!

Doch wenn die Erde wirklich rund war (wie die Menschen allméhlich glaubten),
miussten die Schiffe aus Europa Indien erreichen kdnnen, indem sie westwarts segelten.
1492 fuhren Christoph Kolumbus und seine Seeleute von Spanien aus los und tberquerten
den Atlantik. Doch statt Indien zu erreichen, entdeckten sie die Bahamas (Inseln in der
Karibik, nahe der amerikanischen Kdiste).

Andere Entdecker folgten bald nach. In den Jahren 1497-1498 erreichte Vasco da
Gama, ein portugiesischer Marineoffizier, als erster Européer Indien, indem er Afrika
umsegelte. Ferdinand Magellan, ein anderer portugiesischer Eroberer, leitete 1519 im
Auftrag der spanischen Krone die erste europdische Expedition per Segelschiff um die
Welt!

Es dauerte nicht lange, bis die Européer die karibischen Inseln und Amerika (die sie
die ,,Neue Welt* nannten) erkundet hatten und sich dort ansiedelten. Mit anderen Worten:
Sie nahmen das Land ein und beanspruchten es als Teil ihres Heimatlandes in Europa.
Auch ihren Glauben, ihre Sitten und Sprachen nahmen sie mit, wodurch Englisch und
Franzosisch die Hauptsprachen in Nordamerika wurden und Spanisch und Portugiesisch
sich den am starksten verbreiteten Sprachen in Mittel- und Sidamerika entwickelten.

Mit der Zeit fuhren die Europder mit ihren Schiffen immer weiter: nach China,
Japan, Siid-Ost-Asien, Australien und Ozeanien. Seefahrer, die aus diesen fernen L&ndern

zurickkamen, berichteten von merkwadrdigen Tieren, die ganz anders waren als die Tiere,



die sie von Europa her kannten. Das weckte das Interesse von Wissenschaftlern, diese Orte
zu erforschen und Tiere und Pflanzen fir die Museen in Europa mit zurtickzubringen. Im
19. Jahrhundert reisen europdische Forscher bis tief in den afrikanischen Kontinent hinein;
im Jahr 1910 hatten die Staaten Europas groRRe Teile Afrikas kolonialisiert.

Zur gleichen Zeit fanden Wissenschaftler in Europa mehr und mehr Gber die Erde
heraus. Geologen untersuchten Gesteine und Fossilien und stellten Uberlegungen dariiber
an, wie die Erde entstand und wie alt sie wirklich war. Zwei grolie Wissenschaftler, Jean-
Baptiste Lamarck (in Frankreich) und Charles Darwin (in England), gelangten schliellich
zu der Erkenntnis, dass Pflanzen und Tiere einer ,,Evolution unterlagen, was bedeutet,
dass sie sich im Lauf von vielen Millionen Jahren von einer Art zu einer anderen
gewandelt hatten.

Im 18. Jahrhundert kamen auch andere Fragen auf, so zum Beispiel wie Lander
regiert werden und welche Rechte und Freiheiten dem Menschen zustehen sollten. Der
Schriftsteller Jean-Jacques Rousseau vertrat die Ansicht, dass alle Menschen ,,gleich® sein
sollten. Sein Schriftstellerkollege Voltaire war der Auffassung, dass die Welt eine bessere
waére, wenn Vernunft und Wissen anstelle von Unwissenheit und Aberglauben herrschten.
Dieses Zeitalter neuer Gedanken, das ,,Aufkldrung* genannt wird, fiihrte in einigen
Landern zu groRen Umwaélzungen, so etwa zur Franzésischen Revolution 1789, als die
Menschen beschlossen, sich nicht langer von Kdénigen und Koéniginnen regieren zu lassen.
Einer ihrer revolutiondren Slogans war ,,Freiheit, Gleichheit und Briiderlichkeit* — was
spater zum Leitsatz der franzdsischen Nation wurde.

Die Industrielle Revolution — ca. 1750 bis 1880 n. Chr.

Eine andere Art von Revolution fand Europa vor etwa 250 Jahren in der Welt des
,Gewerbes* statt. Sie begann mit einer Energiekrise. Wahrend mehreren tausend Jahren
hatten die Menschen mit Holz und Holzkohle geheizt. Doch um 1750 gab es einigen
Teilen Europas keine Wélder mehr. Was bot sich sonst noch als Brennstoff an?

Die Antwort war Steinkohle. Davon gab es sehr viel in Europa. Bergarbeiter begannen mit
ihrer Frderung. Steinkohle wurde zum Antrieb der neu erfundenen Dampfmaschinen
verwendet. Sie konnte auch erhitzt und in ,,Koks* verwandelt werden. Koks ist ein

wesentlich sauberer Brennstoff und daher ideal flr die Herstellung von Eisen und Stahl.



Vor etwa 150 Jahren erfand ein Englinder namens Henry Bessemer den ,,Hochofen®, mit
dem grolRe Mengen Stahl recht gunstig erzeugt werden konnten. Bald wurde in Europa
Stahl in groflem Umfang hergestellt, was die Welt verédnderte: Mit billigem Stahl konnte
man Wolkenkratzer, grol3e Briicken, Ozeandampfer, Autos, Kihlschranke usw. bauen —
allerdings auch Kanonen und Bomben.
Die Moderne Welt — ca. 1880 bis heute
Andere Erfindungen, die im 19. und 20. Jahrhundert in Europa gemacht wurden,

haben dazu beigetragen, dass die Welt zu der wurde, in der wir heute leben.

Dazu z&hlen:

Benzinmotor 1886 Radar und Kugelschreiber 1935
Erste Funksignale 1901 Instantkaffee 1937
Bakelite, der erste Kunststoff 1909 Erste Dlisenmaschine 1939
Neonlicht 1912 Erster Computer 1940

Fernseher und Autobahnen 1920 ff,

Jeder vierte Arbeitstatige in Europa ist in der Herstellung der Dinge tatig, die in der
modernen Welt ben6tigt werden: Essen und Trinken; Handys und Computer; Kleidung
und Mobel; Waschmaschinen und Fernseher; Autos, Busse, LKWSs und vieles mehr.

Etwa sieben von zehn Européern arbeiten im Dienstleistungsbereich, das heift, sie

arbeiten in Geschéften und auf der Post, bei Banken und Versicherungen, in Hotels und

Restaurants, Krankenhdusern, Schulen usw., wo sie entweder die dort tblichen Produkte

verkaufen oder die Dienstleistungen zur Verfiigung stellen, die die Menschen brauchen.
Aus der Geschichte lernen

Leider zahlen zur Geschichte Europas nicht nur Errungenschaften, auf die wir stolz
sein konnen. Es gibt vieles, wofir wir uns schamen mussen. Im Lauf der Jahrhunderte
trugen die Staaten Europas schreckliche Kriege gegeneinander aus, bei denen es in der
Regel um Macht, Besitz oder die Religion ging.

Die europaischen Siedler trugen zum Tod von Millionen von Menschen auf anderen
Kontinenten bei, indem sie die einheimische Bevolkerung bekdmpfen, misshandelten oder
unwissentlich europdische Krankheiten unter ihnen verbreiteten. Dartiber hinaus zwangen

die Europder Millionen von Afrikanern zur Sklavenarbeit.



Aus diesen schrecklichen Untaten mussten Lehren gezogen werden. Der
europaische Sklavenhandel wurde im 19. Jahrhundert verboten. Die Kolonien erlangten im
20. Jahrhundert die Unabhéngigkeit. Und letztendlich wurde Frieden in Europa
geschaffen.

Eine Volkerfamilie

Wir Européer gehoren vielen verschiedenen Landern mit verschiedenen Sprachen,
Traditionen, Brauchen und Religionen an. Und doch gehdren wir, wie eine grof3e Familie,
aus den unterschiedlichsten Griinden zusammen. Dies sind einige Griinde:

e Wir haben diesen Kontinent Tausende Jahre lang geteilt.
e Unsere Sprachen ahneln sich oft.
e Injedem Land leben viele Menschen, die die Nachkommen der Einwohner
anderer Lander sind.
e Unsere Traditionen, Brauche und Feste haben oft denselben Ursprung.
e Wir teilen und begeistern uns fir die wunderbare Musik und Kunst, die
Schauspiele und Erzéhlungen, die von Menschen von tberall in Europa im
Lauf der Jahrhunderte geschaffen wurden.
e Fast jeder in Europa glaubt an Dinge wie Fairness, Freundlichkeit,
Meinungsfreiheit, Achtung des Anderen und Fursorge fir Menschen in Not.
Wir schatzen das Eigene und Besondere eines jeden Landes, aber auch das allen
Europdern Gemeinsame.
Krieg und Frieden

Leider gab es in der européischen Familie auch viele Auseinandersetzungen. Oft
ging es dabei darum, wer ein Land regieren sollte oder welchem Staat welches Stiick Land
gehdrte. Manchmal wollte ein Herrscher mehr Macht erlangen, indem er Nachbarléander
eroberte, oder er wollte beweisen, dass sein Volk starker und besser war als andere Volker.
Aus den verschiedensten Griinden gab es also jahrhundertelang schreckliche Kriege in
Europa. Im 20. Jahrhundert begannen auf unserem Kontinent zwei grof3e Kriege, die sich
ausbreiteten und L&nder in der ganzen Welt mit hineinzogen. Deshalb werden sie
Weltkriege genannt. Millionen Menschen wurden in diesen Kriegen getotet, Europa lag

danach in Ruinen, und es herrschte Armut.



Die geeinte Familie: die Geschichte der Européaischen Union

Der Zweite Weltkrieg endete 1945. Er war eine Zeit furchtbaren Totens und
Zerstorens gewesen und hatte in Europa begonnen. Wie konnten die Staatsmanner der
europaischen Lander verhindern, dass solche schrecklichen Ereignisse sich wiederholten?
Sie brauchten dafur einen neuen Plan, der bisher noch nicht versucht worden war.

Eine vollig neue Idee

Der Franzose Jean Monnet beschaftigte sich ausfuhrlich mit dieser Frage. Er stellte
fest, dass ein Land zweierlei benétigt, bevor es Krieg fuhren kann: Eisen fur die
Produktion von Stahl (um Panzer, Kanonen, Bomben usw. herzustellen) und Kohle, um
Energie fur Fabriken und Eisenbahnen zur Verfligung zu haben. In Europa gab es so viel
Kohle und Stahl, dass die européischen Staaten leicht Waffen herstellen und einen Krieg
fuhren konnten.

Aus dieser Uberlegung heraus entwickelte Jean Monet eine ganz neue Idee: Die
Regierungen von Frankreich und Deutschland — und anderen européischen Staaten
moglicherweise auch — sollten ihre Kohle- und Stahlindustrie nicht mehr alleine betreiben.
Stattdessen sollte diese von Menschen aus allen beteiligten Staaten zusammen geleitet
werden, die an einem Tisch alle Angelegenheiten gemeinsam besprechen und entscheiden.
Ein Krieg ware dann unmdglich!

Jean Monnet ahnte, dass dieser Plan nur funktionieren wirde, wenn alle
europaischen Staatsmanner bereit wéren, ihn anzuwenden. Er stellte ihn seinem Freund
Robert Schuman, der ein Minister der franzdsischen Regierung war, vor. Robert Schuman
hielt ihn fur eine brillante Idee, die er in seiner berihmten Rede am 9. Mai 1950 vorstellte.
Die Rede tiberzeugte nicht nur die fihrenden Politiker Frankreichs und Deutschlands,
sondern auch Belgiens, Italiens, Luxemburgs und der Niederlande. Sie alle beschlossen,
ihre Kohle- und Stahlindustrie zusammenzulegen und eine Vereinigung zu bilden, die sich
die Europdische Gemeinschaft fur Kohle und Stahl (EGKS) nannte. Diese sollte
friedlichen Zielen dienen und dazu beitragen, das zerstorte Europa wieder aufzubauen. Die
EGKS wurde 1951 gegriindet.

Der Gemeinsame Markt



Die Zusammenarbeit der sechs L&nder war so gut, dass sie bald die Griindung einer
weiteren Vereinigung beschlossen: der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft (EWG). Sie
wurde 1957 ins Leben gerufen.

Mit ,,Wirtschaft* waren Geld, Geschifte, Arbeitsplatze und Handel gemeint.

Eine der Hauptideen bestand darin, dass die EWG-Linder einen ,,Gemeinsamen Markt*
bilden sollten, um den Handel untereinander zu vereinfachten. Bis zu diesem Zeitpunkt
mussten LKWs, Ziige und Schiffe, die Giiter von einem Land in ein anderes brachten,
immer an der Grenze halt machen; Papiere mussten kontrolliert und Geld, der so genannte
2011, gezahlt werden. Das flihrte zu Verzogerungen und machte Waren aus dem Ausland
teurer.

Durch den Gemeinsamen Markt wollte man diese Grenzkontrollen, Verzdgerungen
und Zo6lle abschaffen, damit die Lander miteinander so handeln konnten, als ob sie sich
innerhalb desselben Landes befanden.

Nahrungsmittel und Landwirtschaft

Durch den Zweiten Weltkrieg war es in Europa schwierig geworden,
Nahrungsmittel zu erzeugen oder sie aus anderen Kontinenten einzufuhren. Noch zu
Beginn der 50er Jahre herrschte in Europa Lebensmittelknappheit. Deswegen vereinbarten
die Mitgliedstaaten der EWG, die Landwirte zu bezahlen, damit sie mehr Nahrungsmittel
erzeugten, und sicherzustellen, dass sie von ihrem Land angemessen leben konnten.

Diese Vereinbarung wurde die ,,Gemeinsame Agrarpolitik® (GAP) genannt. Das Vorhaben
klappte gut. So gut, dass die Landwirte letztendlich zu viele Nahrungsmittel produzierten
und die Vereinbarung geéndert werden musste. Heute erhalten die Landwirte das Geld von
der GAP auch fur die Landschaftspflege.

Von der EWG zur Europaischen Union

Der Gemeinsame Markt machte das Leben flr die Menschen in der EWG bald
leichter. Sie hatten mehr Geld zur Verfiigung, mehr zu essen, und das Angebot in den
L&den war groRer. Andere Nachbarlédnder sehen dies, und in den 60er Jahren fragten
verschiedene L&nder, ob auch sie der Gemeinschaft beitreten konnten. Nach mehreren

Jahren Verhandlung traten Danemark, Gro3britannien und Irland 1973 bei. 1981 folgte



Griechenland. Portugal und Spanien traten 1986 bei, Finnland, Osterreich und Schweden
1995. Nun hatte die Gemeinschaft 15 Mitgliedstaaten.

Im Lauf der Jahre veranderte sich die Gemeinschaft. Ende 1992 war der
Binnenmarkt, wie er genannt wurde, fertiggestellt. Doch die Gemeinschaft tat noch viel
mehr. So setzten sich die EWG-L&nder gemeinsam flir den Umweltschutz ein und bauten
bessere Straen und Schienennetze in Europa. Reichere Lander halfen &rmeren beim
StraRenbau und anderen wichtigen VVorhaben.

Um das Reisen zu erleichtern, schafften die meisten EWG-Staaten die Passkontrollen an
den gemeinsamen Grenzen ab. Jemand, der in einem Mitgliedstaat lebte, hatte das Recht,
in jedem anderen Mitgliedstaat zu leben und zu arbeiten. Die Regierungen besprachen
auch andere neue ldeen, so etwa, wie Polizisten aus verschiedenen Landern einander bei
der Festnahme von Kriminellen, Drogenhéndlern und Terroristen helfen konnten. Mit
anderen Worten: Die Gemeinschaft hatte sich so stark verandert und war um so vieles
fester als zu Beginn, dass sie 1992 beschloss, sich in ,,Europdische Union* (EU)
umzubenennen.

Die Familie ist wieder vereint

In der Zwischenzeit fanden jenseits der Grenzen der EU groRRe Ereignisse statt. Uber
viele Jahre hinweg waren der Ost- und der Westteil Europas voneinander getrennt. Es
herrschte kein Krieg zwischen den Landern, doch die Meinungen ihrer Staatsmanner
gingen weit auseinander. Die Machthaber in den 6stlichen Landern glaubten an ein
Regierungssystem, das ,,Kommunismus* genannt wurde und den Menschen nicht viel
Freiheit liel3. Aufgrund der Art und Weise, wie diese Lander regiert wurden, waren sie im
Vergleich zum Westen Europas arm.

Die Teilung zwischen Ost und West war so stark, dass sie oft als der ,,Eiserne
Vorhang* bezeichnet wurde. An vielen Stellen waren an den Grenzen hohe Zaune und
Mauern errichtet, so wie die Mauer, die durch Berlin verlief und die Stadt zweiteilte. Es
war sehr schwierig, die Grenze zu Uberqueren bzw. eine Einreiseerlaubnis fiir das andere
Land zu erhalten.

1989 hatten die Teilung und die Uneinigkeit schlieRlich ein Ende. Die Berliner

Mauer wurde abgerissen und den ,,Eisernen Vorhang™ gab es nicht mehr. Bald danach



fand in Deutschland die Wiedervereinigung statt. Die Menschen in den Landern Mittel-
und Osteuropas wéhlten neue Regierungen, die das kommunistische System abschafften.
Die Menschen waren endlich frei! Es war eine Zeit der Freude!

Die Lander, die ihre Freiheit erlangt hatten, beantragten ihren Beitritt zur
Europidischen Union. Bald gab es eine ganze Reihe von ,,Kandidatenldndern®, die
Mitgliedstaaten der EU werden wollten.

Bevor ein Land der Européischen Union beitreten kann, muss seine Wirtschaft gut
funktionieren. AuRerdem muss es eine Demokratie sein, d. h., dass die Einwohner frei
wéhlen konnen, wer das Land regieren soll. Zudem muss das Land die Menschenrechte
respektieren. (Zu den Menschenrechten zahlen das Recht zu sagen, was man denkt, das
Recht, nicht ohne ein faires Gerichtsverfahren ins Gefangnis zu mussen, das Recht, nicht
gefoltert zu werden, sowie viele andere wichtige Rechte).

Die ehemals kommunistischen Lander arbeiteten hart an allen diesen Punkten, und
nach einigen Jahren erfiillten acht von ihnen die Voraussetzungen fir einen Beitritt:
Estland, Lettland, Litauen, Polen, die Slowakei, Slowenien, Ungarn und die Tschechische
Republik.

Sie traten der EU am 1. Mai 2004 bei B gemeinsam mit zwei Mittelmeerinseln:
Malte und Zypern. Am 1. Januar 2007 waren zwei weitere ehemals kommunistische
Lander bereit, und Bulgarien und Ruménien traten der Union bei.

Niemals zuvor waren so viele Lander der EU in so kurzer Zeit beigetreten. Man kann
wirklich sagen, dass ,,die Familie zusammenfand und Ost-, Mittel-, und Westeuropa
wieder vereint waren.

Das macht die EU
Die EU versucht, das Leben in vielerlei Hinsicht zu verbessern. Hier sind einige Beispiele.

Umwelt

Die Umwelt gehart uns allen; deswegen miissen die Lander zusammenarbeiten, um sie zu
schitzen. Die EU hat Regeln aufgestellt, um Umweltverschmutzung zu stoppen und zum
Beispiel Wildvdgel zu schiitzen. Die Regeln gelten in allen EU-Staaten, und die
Regierungen mussen daftr sorgen, dass sie eingehalten werden.

Arbeitsplatze



Es ist fur jeden Menschen wichtig, dass er eine Arbeit hat, die ihm gefallt und bei der er
seine Fahigkeiten entfalten kann. Ein Teil des Geldes, das jeder verdient, wird verwendet,
um Krankenh&user und Schulen zu bezahlen und um fir alte Menschen Sorge zu tragen.
Deshalb tut die EU alles, um neue und bessere Arbeitsplatze fiir diejenigen zu schaffen,
die arbeiten kdnnen. Sie hielt Leuten, die neue Betriebe und Geschéfte griindet mdchten,
und stellt Geld zu Verfligen, damit Menschen eine neue Arbeit erlernen konnen.

Freiheit!
Die Menschen, die in der EU leben haben das Recht, in jedem anderen EU-Staat zu leben,
zu arbeiten und zu studieren. Die EU tut alles, um es so einfach wie méglich zu machen,
von einem Land in ein anderes zu ziehen. Wenn du die Grenze zwischen zwei Lander der
EU Uberquerst, brauchst du keinen Reisepass mehr. Die EU unterstitzt Studenten und
junge Menschen dabei, einige Zeit in einem anderen Land der EU zu studieren oder eine
Ausbildung zu machen.

Der Euro
Fruher hatte jedes Land in Europa sein eigenes Geld, das heift seine eigene ,,Wahrung®.
Jetzt gibt es nur noch eine Wahrung, den alle Lander einflihren kénnen, wenn sie wollen.
Eine gemeinsame Wéhrung macht es leichter, Geschéafte zu tatigen, zu reisen und tberall
in der EU einzukaufen, ohne Geld in eine andere Wéhrung umtauschen zu mussen.
Neun Jahre harte Arbeit und umsichtige Planung waren notwendig, um den Euro einfiihren
zu kdnnen. Am 1. Januar 2002 kamen die Banknoten und Miinzen in Umlauf. Heute
verwenden mehr als zwei Drittel der EU-Birger den Euro anstelle ihrer alten Wahrung.
Wenn du die Euro-Muinzen vergleichst, wirst du sehen, dass auf der einen Seite ein
Symbol abgebildet ist, das fur das Land steht, in dem die Miinze gepragt wurde. Die
andere Seite ist bei allen Miinzen gleich gestaltet.

Hilfe fir Region in Schwierigkeiten

Das Leben ist nicht tGberall in Europa fir jeden einfach. An manchen Orten gibt es nicht
genug Arbeitsplatze flr die dort lebenden Menschen, weil Kohlegruben oder Fabriken
geschlossen werden mussten. In einigen Regionen ist Landwirtschaft wegen des Klimas
mihsam, in anderen ist es schwierig, Handeln zu treiben, weil es nicht genug Stral’en und

Schienen gibt.



Die EU geht dieses Problem an, indem sie Geld von allen Mitgliedstaaten einzieht und es
verwendet, um Regionen in Schwierigkeiten zu helfen. Sie beteiligt sich zum Beispiel an
den Kosten fur neue StraRen- und Autoverbindungen oder unterstiitzt Unternehmen, damit
sie neue Arbeitsplatze fur die Menschen schlafen kénnen.

Hilfe fir arme Lander
In vielen Landern der Welt sterben Menschen oder haben ein schweres Leben, weil Krieg
herrscht, Krankheiten ausbrechen oder sich Naturkatastrophen wie Diirre oder Hochwasser
ereignen. Oft haben diese Lander nicht genug Geld, um die Schulen, Krankenh&user,
StraRen und Hauser zu bauen, die die Einwohner bendtigen.
Die EU gibt diesen Landern Geld und sendet Lehrer, Arzte, Ingenieure und andere
Fachleute zum Arbeiten dorthin. Sie kauft auch viele Gliter, die diese Lander erzeugen,
ohne Zo6lle zu erheben. So nehmen die armen L&nder mehr Geld ein.

Frieden

Die Europdische Union hat viele européische Staaten in Freundschaft vereint. Naturlich
sind diese nicht immer einer Meinung, aber anstatt sich zu bekdmpfen, setzen sich die
Politiker der EU-Mietgliedstaaten an einen runden Tisch, um Unstimmigkeiten zu
diskutieren.
Der Traum von Jean Monnet und Robert Schuman ist also wahr geworden: Die EU hat
Frieden zwischen ihren Mitgliedern geschaffen. Sie setzt sich auch fur dauerhaften Frieden
zwischen ihren Nachbarn und in der ganzen Welt ein. So helfen beispielweise EU-
Soldaten und —Polizeibeamte mit, den Frieden im ehemaligen Jugoslawien aufrecht zu
erhalten, wo vor nicht allzu vielen Jahren ein erbitterter Krieg stattfand.
Dies sind nur einige der Dinge, die die EU macht: Es gibt noch viele andere. Ein Teil der
Europaischen Union zu sein, hat Einfluss auf jeden Bereich unseres taglichen Lebens. Was
sollte die EU tun, was nicht? Das mussen die Menschen in der EU entscheiden. Wie
konnen wir unsere Meinung &uern? Das findest du im néchsten Kapitel heraus.
Europa hat eine eigene Flagge und eine eigene Hymne: die Ode an die Freunde aus
Beethovens Neunter Symphonie. Der dazugehdrige Text ist auch Deutsch abgefasst, aber
als europaische Hymne hat sie keinen Text. Es wird nur die Melodie gespielt. Wenn du

magst, kannst du sie dir im Internet anhéren: europa.eu/abc/symbols/anthem/index_de.htm



So trifft die EU Entscheidungen
Wie du dir vorstellen kannst, missen sehr viele Menschen sehr viel leisten, um die

EU zu organisieren und dafurr zu sorgen, dass alles funktioniert. Doch wer tut dabei was?

Die Europaische Kommission

In Brussel treffen sich jeden Mittwoch 27 Frauen und Manner (aus jedem EU-Staat
ein Vertreter), um zu besprechen, was als néchstes zu tun ist. Diese Personen werden von
der Regierung ihres jeweiligen Landes ausgewahlt, missen jedoch vom Européischen
Parlament gebilligt werden. Sie bilden zusammen die Europdische Kommission und
werden ,,Kommissionsmitglieder* genannt. Ihre Aufgabe ist es, dariiber nachzudenken,
was flr die EU als Ganzes am besten ist, und Gesetze fiir die gesamte EU vorzuschlagen.
Bei ihrer Arbeit werden sie von Fachleuten, Juristen, Sekretaren, Ubersetzern und anderen
unterstitzt. Wenn sie sich geeinigt haben, welches Gesetz vorgeschlagen werden soll,

senden sie einen VVorschlag an der Européaischen Union.

Das Européische Parlament

Das Européische Parlament vertritt alle Menschen in der EU. Jeden Monat halt es
eine groRe Tagung in StralRburg ab, um die neuen Gesetze zu diskutieren, die von der
Europaischen Kommission vorgeschlagen wurden. Wenn das Parlament mit einem
Gesetzesvorschlag nicht eiverstanden ist, kann es die Kommission so lange um
Anderungen bitten, bis das Gesetz seinen Vorstellungen entspricht. 785 Mitglieder sitzen
im Europaischen Parlament (MdEP). Sie werden alle finf Jahre durch eine Wahl, an der
alle erwachsenen Burger der EU teilnehmen kénnen, bestimmt. Indem wir die
Europaabgeordneten wahlen und uns an sie wenden, kdnnen wir unsere Meinung zu den

Entscheidungen der EU &uRern.



Der Rat der Europaischen Union

Die Abgeordneten des Europaischen Parlaments sind nicht die einzigen, die
Uber neue EU-Gesetze entscheiden. Diese miissen auch von den Ministern der
Regierungen aller EU-Mitgliedstaaten besprochen werden. Wenn die Minister sich
versammeln, nennt man sie ,,Rat der Europdischen Union®.

Nachdem ein Gesetzesvorschlag diskutiert wurde, stimmt der Rat tber ihn ab.
Es ist geregelt, wie viele Stimmen jedes Land hat und wie viele notwendig sind,
damit ein Gesetzt angenommen wird. In einigen Féllen besagen die Regeln, dass alle
Ratsmitglieder einem Gesetz zustimmen mussen. Wenn der Rat und das Parlament
ein Gesetz angenommen haben, miissen die Regierungen der EU-Staaten
sicherstellen, dass es in ihren Landern befolgt wird.

Der Gerichtshof

Wenn ein Land ein Gesetz nicht richtig anwendet, wird es von der
Européischen Kommission ermahnt, die deswegen auch Beschwerde beim
Europdischen Gerichtshof in Luxemburg einreichen kann. Die Aufgabe des
Gerichtshofs ist es, dartiber zu wachen, dass die EU-Gesetze eingehalten und tberall
auf dieselbe Weise angewandt werden. Dem Gerichtshof gehort ein Richter aus
jedem Mitgliedstaat an. Es gibt noch andere Personen (Gruppen aus Fachleuten
usw.), die an diesen Entscheidungen beteiligt sind, denn es ist duRerst wichtig, dass

die richtigen Entscheidungen getroffen werden.



VI1. Redemittel fiir die gesprochene Kommunikation

1. Andere Leute treffen

Vorstellen

sich selbst vorstellen

Mein Name ist Meier.

Ich bin Frau Mertes von der Firma Zander.

Darf ich mich vorstellen? Kohler.

Erlauben Sie, dass ich mich vorstelle? Wirtz ist mein Name.
Ich heil3e Hannelore Herzog.

Ich bin der neue Verkaufsleiter. Fetting ist mein Name.
Kennen wir uns schon? Ich bin Heidemarie Zauck.

Darf ich Ihnen meine Karte geben?

andere vorstellen

Darf ich vorstellen? Herr Meier von der Firma Maas, Herr Muller, unser

Exportleiter.

Frau Lehmann, darf ich Ihnen Herrn Katz vorstellen?

Herr Moller, gestatten Sie, dass ich IThnen meinen Kollegen Merz vorstelle.
Herr Merz aus Bremen, Herr Direktor Moller.

Darf ich Sie bekannt machen? Frau Doktor Bohm, Herr Professor Augst.
Ich glaube, Sie kennen sich noch nicht. Herr VVoss, Herr Weller.

Das ist Frau Kluge, unsere Entwicklungsleiterin.

Ich mdchte Sie mit meinem guten Freund Gerhardt Marx bekannt machen.

auf Vorstellung reagieren

Freut mich. — Ganz meinerseits.

Freut mich, Sie kennen zu lernen. — Sehr angenehm.
Ich wollte Sie schon lange kennen lernen.

Schon, dass wir uns mal personlich kennen lernen.

Ich habe schon viel von Ihnen gehort.

seine Funktion/Arbeit vorstellen



e Mein Name ist Bergmann, und ich bin in dieser Firma fir den Verkauf
verantwortlich.
e Ich bin zustandig fur den Kundendienst auf dem deutschen Markt.
e Ich bin Geschéftsfiihrer der Firma Hoechst.
Visitenkarte
e Mein Name ist Muller. Hier ist meine Karte.
e Wenn ich Thnen meine Karte iiberreichen darf ...
e Hatten Sie vielleicht eine Visitenkarte?
Anrede
e Guten Tag, Frau Mller.
e Ja, Herr Dr. Miller.
e Meine Damen und Herren!
o Liebe Géste aus Gronland!
e Sehr verehrte Frau Doktor Worner!
das ,,Du‘ anbieten
e Wollen wir uns nicht duzen? Ich heilRe Walter.
e Bei uns duzen sich alle. Sag doch einfach Gerd zu mir.
e Wenn Sie nichts dagegen haben, kdnnten wir eigentlich zum ,,du* tibergehen.
das ,, Du“ annehmen
e Gern, ich heil3e Erna.
e [st mir recht. Mein Vorname ist Walter.
auf dem ,,Sie“ bestehen
e Bleiben wir doch lieber beim ,,Sie*.
e Thr Angebot ehrt mich, aber ich wiirde doch lieber beim ,,Sie* bleiben.

ansprechen
Personen ansprechen

e (Guten Tag. Sie sind sicher Herr Meier.
e Entschuldigung, sind Sie Frau Muller von der Firma Elektron?
e Entschuldigung, kennen wir uns nicht?

e Haben wir uns nicht schon irgendwo gesehen?



Besucher
e Kann ich Ihnen irgendwie behilflich sein?
e Kann ich etwas fur Sie tun?
e Guten Tag. Kann ich lhnen helfen?
Passanten auf der Stral3e
e Guten Tag. Konnen Sie mir sagen, wo ...
e Entschuldigung, ich suche ...
e Verzeihung, kdnnten Sie mir eine Auskunft geben?

GrilRen und ein Gesprach beginnen

Bekannte griRen

e Guten Tag, Herr Mahler!

e Gril Gott, Frau Garttling!

e SchoOnen guten Tag, Frau Neumann!
Besucher offiziell begriiien

e Guten Tag, Herr Doktor Mahler. Schon, dass Sie kommen konnten.

e Ich freue mich, Sie heute bei uns begriien zu kénnen.

e Im Namen der Geschéftsleitung heiRRe ich Sie herzlich willkommen.
nach dem Ergehen fragen und darauf antworten

e Wie geht’s? — So einegermalien./Bin zufrieden./Kann nicht klagen.

e Wie geht es Ihnen? — Danke, gut. Und Ihnen? — Ausgezeichnet./Danke, es geht.
ein Gesprach beginnen

e Gut, dass ich Sie treffe.

e Ah, Herr Pott! Haben Sie einen Augenblick Zeit?

e Was gibt’s Neues? — Nichts Besonderes.

e Lange nicht gesehen! — Ist das tatsachlich schon so lange her?

sich verabschieden

familiar
e Mach‘s gut/Macht‘s gut/Machen Sie‘s gut! (ugs.)
e Tschau! (ugs.)

Von Bekannten



¢ Bis bald/gleich/spater/nachher/morgen/Montag.
e Tschis./Tschuss. (ugs.)
e Servus. (Osterreich)
formell
e Eswar nett, Sie zu treffen.
e Es hat mich gefreut, Sie zu treffen.
e [ch darf mich dann verabschieden. Auf Wiedersehen!
e Auf Wiedersehen, Frau Meier!
e Auf Wiedersehauen!
e Einen schénen Tag noch!
Abschied einleiten
e Ich muss jetzt leider gehen.
e Tut mir Leid, aber ich muss mich jetzt verabschieden.
e S0, ich glaube, jetzt habe ich Sie lange genug aufgehalten.
e Oh, es ist aber schon spat. Hochste Zeit, dass ich mich auf den Heimweg
mache.
GrilRe

GriRe auftragen

e Bitte gruRRen Sie Frau Schmidt von mir!
e Schone Griike an Herrn Maier!
e Bestellen Sie ihm schone GriRe von mir!
e GrifRen Sie Ihre Gattin/lhren Gatten von mir!
darauf reagieren
e Ich werd*s ausrichten.
e Mach ich. Danke schon.
e Ja, danke.
GriRe ausrichten
e Ichsoll Sie von Herrn Engel griRen.
e Schone Grilze von Frau Tietze.

o Herr Miiller l&sst Sie herzlich grifi3en.



e Ich soll IThnen GruRe von Frau Direktor Fritsch ausrichten.
darauf reagieren

e Danke./Danke schon/Vielen Dank. Wie geht es ihr/ihm denn?
nach anderen Bekannten fragen

e Wie geht es eigentlich Herrn Hoffmann?

e Was macht eigentlich Frau Neubert?

e Haben Sie etwas von Herrn Zach gehort?

(qute) Winsche

jahreszeitliche Wunschformeln
e Frohe Weihnachten/Ostern/Pfingsten!
e Frohes Fest!/Schone Feiertage!
e Gutes neues Jahr!
e Guten Rutsch (ins neue Jahr)! (idiom.)
Gluckwunschformeln
e Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag/zum Examen/zur Verlobung/zur
Hochzeit/zur Geburt Ihrer Tochter/zum freudigen Ereignis!
e Meine herzlichsten Glickwunsche zu lhrer neuen Position/zu lhrer
Befdrderung!
o Alles Gute!/Viel Gluck!/Viel Erfolg!
Sonstige Wunschformeln
e Schonen Feierabend/Schénes Wochenende!/ Schonen Urlaub!
e Gute Reise!/Gute Fahrt!/Guten Flug!
¢ Viel Erfolg!
e Gute Besserung! (zu Kranken)
e Gesundheit! (Nach Niesen)
o Alles Gute! (beim Abschied)
e Schlafen sie gut!/Trdumen Sie schon!
e Eine schone Zeit hier in Berlin!
auf gute Wiinsche reagieren

e Danke./Danke schon!/ Danke gleichfalls!/ Danke ebenfalls!



sich entschuldigen
Taktlosigkeit

e Nehmen Sie es mir bitte nicht tbel.
e Entschuldigung! Das war nicht so gemeint!
e Oh, Verzeihung, das wusste ich nicht. Ich wollte Sie nicht kranken.
e Das ist mir aber unangenehm. Ich hatte keine Ahnung, was das fur Sie
bedeutet.
Fehler
e Das tut mir wirklich Leid. Da habe ich mich vertan.
e Das tut mir sehr Leid. Wie kann ich das wieder gutmachen?
e Oh, das tut mir aber Leid. Das muss ein Missverstandnis sein.
e Die Sache ist mir auBerordentlich peinlich.
Storung
e Oh, Verzeihung!
e Entschuldigen Sie bitte, aber konnen Sie mir sagen, ...
¢ Bitte entschuldigen Sie die Stérung, ich suche ...
Verspéatung
e Tut mir Leid, dass Sie warten mussten.
e Entschuldigen Sie bitte die Verspatung. Wir haben uns verfahren.
e Tut mir Leid, dass ich jetzt erst komme. Ich hatte eine Panne unterwegs./Es
gab einen Stau auf der Autobahn.
auf Entschuldigung reagieren
e Macht nichts./Bitte, bitte./Keine Ursache.
e Na, so was kann ja mal passieren.
e Ach, machen Sie sich nichts daraus.
sich flr einen Moment entschuldigen
e Wirden Sie mich fiir einen Augenblick entschuldigen? Ich muss nur schnell
mal telefonieren.
e Entschuldigung, ich muss Sie fiir einen Augenblick allein lassen.

e Einen Augenblick bitte. Ich bin gleich wieder da.



2. Gastfreundschaft

Einladung
Einladungen aussprechen

e Ich wirde Sie gern fir heute Abend zum Essen einladen.

e Hatten Sie nicht Lust, heute Abend auf ein Glas Wein zu uns zu kommen?

e Wie wdre es, wenn Sie am Sonntagnachmittag zu uns zum Kaffee kdmen?

e Meine Frau und ich wirden uns freuen, wenn Sie heute zu uns zum
Abendessen kommen konnten.

e Haben Sie fur morgen Abend schon etwas vor?

e Wir haben heute Abend eine kleine Grillparty. Wollen Sie nicht mitmachen?

unverbindliche Einladungen

e Besuchen Sie uns doch einmal!

e Kommen Sie doch mal vorbei!

e Wenn Sie mal wieder in der Gegend sind, schauen Sie doch mal bei uns
vorbei!

Einladungen aussprechen

e Sehr gern. Vielen Dank.
e Mit Vergnugen!
e Das ist wirklich nett von Ihnen. Ich komme gern.
e Prima, ich freue mich.
e Vielen Dank fir die Einladung.
auf die Annahme einer Einladung reagieren
e Gut, ich freu® mich. Also dann bis zum Samstag.
e Schon dass Sie kommen konnen.
e Na, ausgezeichnet. Wir erwarten Sie dann so um acht.
Einladung ablehnen
e Das geht leider nicht. Ich habe namlich ...
e Ich wiirde sehr gern kommen, aber ...

e Das ist ein sehr freundliches Angebot, aber ...



e Das ist aber schade. Leider kann ich an diesem Abend nicht, weil ...
¢ Vielen Dank fiir die Einladung, aber ich habe schon eine Verabredung.
e Leider geht es heute Abend nicht. Wir haben schon etwas anderes vor.
Vielleicht ein andermal.
auf die Ablehnung einer Einladung reagieren
e Ach, wie schade. Aber wirde es Ihnen vielleicht morgen passen?
e Ach so, das verstehe ich natrlich.
¢ Na ja, macht nichts. Vielleicht geht es ein andermal.

Gaste beqgrifien

e Wie schon, dass Sie kommen konnten!

Wir freuen uns, dass wir Sie mal hier zu Besuch haben kénnen.
¢ Bitte kommen Sie herein!
e Guten Abend und herzlich willkommen!
e Bitte! Legen Sie ab! Hier ist die Garderobe.
e Darf ich Ihnen den Mantel abnehmen?
e Hier entlang, bitte!
e Nehmen Sie doch bitte Platz!
e Bitte machen Sie es sich bequem!
e Fhlen Sie sich ganz wie zu Hause!
den Gastgeber/die Gastgeberin begruRen und Gastgeschenk tberreichen
e Vielen Dank fir Ihre Einladung. Darf ich Ihnen gleich die Blumen
Uberreichen?
e Herzlichen Dank fiir die freundliche Einladung. Wir haben hier etwas fur Sie
mitgebracht und hoffen, dass es Ihnen gefallt.

Getranke/lmbiss/Zigarette anbieten

e Darf ich Ihnen etwas anbieten?

e Was kann/darf ich Ihnen anbieten?

e Darf/Kann ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?
e Was mdchten Sie trinken?

e Wie war‘s mit einem Drink?



e Sie trinken doch eine Tasse Kaffee?
¢ Sie nehmen doch ein Stiick Kuchen?
e Mochten Sie zuerst eine Kleinigkeit essen?
e Rauchen Sie?
Getranke/Imbiss ablehnen
e Danke./Nein, danke.

Danke, ich nehme lieber nichts.
e Fir mich nicht, vielen Dank!
e Im Augenblich nicht. Vielleicht spater.
e Nein, vielen Dank. Ich muss noch fahren.
e Vielen Dank. Ich bin wirklich satt.
Beim Essen
zu Tisch bitten
e Meine Damen und Herren, das Essen wartet auf uns.
e Darf ich zu Tisch bitten? Das Essen ist fertig.
am Tisch Platz nehmen
e Ich schlage vor, dass Sie hier Platz nehmen.
e Ich habe gedacht, dass Sie hier sitzen. Ist es Ihnen recht?
Tischformeln
e Guten Appetit! — Danke gleichfalls!
e (esegnete Mahlzeit!
e Lassen Sie es sich schmecken!
e Bitte greifen Sie zu!/Bitte bedienen Sie sich!

e Schmeckt es Ihnen?/Hat es Ihnen geschmeckt?

Trinkspriiche
e Zum Wohl!/Prosit!/Prost!
e Trinken wir auf das Wohl unserer verehrten Gaste!

¢ Ich schlage vor, dass wir auf die Gesundheit unseres verehrten Gastgebers
trinken. Zum Wohl!

e Ich moOchte einen Toast auf unsere reizende Gastgeberin ausbringen!



Redewendungen bei Tisch

Wirden Sie mir mal bitte das Salz reichen?

Mdchten Sie noch etwas Sol3e?

Kann ich Thnen noch ein bisschen Fleisch auftun? (idiom.)
Darf ich Ihnen noch etwas einschenken?

Mdochten Sie noch einen Schluck Wein?

Was darf ich Thnen noch anbieten?

Antworten

Bitte sehr./Gern, vielen Dank.

Danke, es schmeckt ausgezeichnet, aber ich kann nicht mehr.

Uber das Essen sprechen

Das schmeckt ausgezeichnet.

Die Suppe hat vorziiglich/wunderbar/sehr gut geschmeckt.

Das ist eine Spezialitat dieser Gegend.

So etwas habe ich noch nie gegessen, aber ich muss sagen, es ist kostlich.
Das ist wirklich ein hervorragender Wein.

Das ist ja ein ganz edler Tropfen! (idiom.)

Das war aber lecker.

Sehr schmackhaft, diese SoRe!

Das Dessert: einfach kostlich!

Aufbruchsritual bei Einladungen

Was? Ist es wirklich schon so spat? Man merkt gar nicht, wie die Zeit vergeht.
Jetzt wird es aber hdchste Zeit fiir mich zu gehen.

Was? Sie wollen schon gehen? Aber es ist doch noch so friih am Abend.

Aber bleiben Sie doch noch ein Weilchen! Wo es gerade so gemditlich ist.

Ich wiirde gern noch bleiben, aber ich habe morgen einen anstrengenden Tag

vor mir/ich muss morgen wieder friih raus.

Dank und Abschied

Vielen Dank fir den gemiditlichen Abend!

Herzlichen Dank fir Ihre Gastfreundlichkeit!



Ich mOchte mich ganz herzlich bedanken fur die Einladung und den schonen
Abend bei lIhnen.

Es war wirklich nett, dass Sie mal wieder bei uns waren.

Freut uns, dass es Ihnen gefallen hat./Uns hat es auch viel Spa gemacht.

Es hat mich sehr gefreut, dass wir uns mal privat unterhalten konnten.

Und ich hoffe, wir sehen Sie dann bald einmal bei uns./Und das nachste Mal
dann bei uns!

Und kommen Sie gut nach Hause!/Gute Nacht!/Schlafen Sie gut!

3. Essen und Restaurant

Tisch reservieren

Ich mochte gern fur heute Abend einen Tisch fiir vier Personen reservieren, auf
den Namen Werther.
Einen Tisch flr vier Personen, bitte.

Guten Abend. Wir haben einen Tisch reserviert, auf den Namen Miiller.

Am Tisch Platz nehmen

Ich schlage vor, dass Sie hier Platz nehmen.

Ich habe gedacht, dass Sie hier sitzen. Ist es Ihnen recht?

Kellner/Kellnerin ansprechen

Herr Ober! Fraulein!
Bedienung, bitte!
Ich hatte gern die Speisekarte./Wir mochten bestellen.

Kodnnen Sie uns bei der Auswahl helfen?

Speisen und Getranke auswahlen und bestellen

Was mdchten Sie essen?/

Was konnen Sie empfehlen?/Was gibt’s denn Gutes zu essen? (ugs.)

Was nehmen wir als Vorspeise?/Wie wire es mit ... /... klingt gut, nicht wahr?
Koénnen Sie mir sagen, was ... ist?

Ich hatte gern ein kleines Pils und ein Wiener Schnitzel.

Wir nehmen beide die Nummer 14, die Nordseescholle.

FUr meinen Gast ein Pfeffersteak mit Rostkartoffeln.



FUr mich bitte das Gedeck Nummer 2 und ein Mineralwasser.
Fur die Dame bitte als Aperitif einen Sherry.
Zu trinken hatten wir gern eine Flasche trockenen Weil3wein.

Herr Ober, noch mal das Gleiche bitte!

Tischformeln

Guten Appetit! — Danke gleichfalls!
Lassen Sie es sich schmecken!
Bitte greifen zu!/Bitte bedienen Sie sich!

Schmeckt es Ihnen?/Hat es Ihnen geschmeckt?

Trinkspriche

Zum Wohl!/!Prosit!/Prost!

Ich schlage vor, dass wir auf die Gesundheit unseres verehrten Gastgebers
trinken. Zum Wohl!.

Auf Thr Wohl! — Auf lhrs!

Lasen Sie uns auf den heutigen Erfolg anstol3en!

Gestatten Sie, dass ich das Glas erhebe auf unsere Gastgeber und ihre

groRartige Gastfreundschaft.

Redewendungen bei Tisch

Wiirden Sie mir mal bitte das Salz reichen?
Darf ich Ihnen noch etwas einschenken?
Mochten Sie noch einen Schluck Wein?

Darf ich hier rauchen?/Gestatten Sie, dass ich rauche?

reklamieren

Fréulein, dauert es noch lange, bis wir bedient werden?

Konnten wir einen anderen Tisch bekommen?

Entschuldigung, ich hatte ein Steak bestellt und kein Kotelett.

Da muss ein Versehen passiert sein. Ich hatte Pekingente bestellt.

Herr Ober, dieses Steak ist zah wie Leder/v0llig roh/ganz kalt. (ugs./idiom.)
Das Gulasch ist nicht in Ordnung, es ist total versalzen.

Ich mOchte das zurlickgehen lassen.



e Das kann ich nicht akzeptieren; bitte bringen Sie mir einen frischen Salat.
e Ich mochte gern mit dem Geschéftsfiihrer sprechen.

zahlen/Trinkgeld

e Die Rechnung bitte.

e Wir mochten gerne zahlen. — Zusammen oder getrennt? — Getrennt bitte!

e Kann ich mit Kreditkarte bezahlen?

¢ Sie sind selbstverstandlich mein Gast. — Dann bedanke ich mich recht herzlich
fur die Einladung.

e Das macht dann 120 Euro. — Bitte, der Rest ist fiir Sie.

e Das stimmt so.

Zum Tanz auffordern

e Darf ich bitten?/Tanzen Sie?/Gestatten Sie?
antworten

e Gern./Danke, ich tanze nicht.
4. Small talk
bei der BegriiRung

e Wie war die Reise?/Wie war Ihr Flug?/Hatten Sie einen angenehmen Flug?
¢ Ich hoffe, Sie hatten eine angenehme Reise!
e Der Flug Uber die Schéren ist immer wieder ein Erlebnis.
e Sind Sie hier gut untergebracht?
e Sind Sie mit Ihrer Unterkunft zufrieden?
e Ich bin sehr zufrieden, das Hotel ist sehr ruhig und gemautlich.
am Morgen
e Gut geschlafen? (ugs.)/Haben Sie gut geschlafen?
e Wie geht’s Thnen denn heute?

Fragen an Besucher

e Sind Sie das erste Mal hierin ... ?
e Wie ist denn Ihr erster Eindruck von ...?
e Verstehen Sie eigentlich Schwedisch/unsere Sprache?

e \Waren Sie schon mal in einer echten finnischen Sauna?



e Wie finden Sie/Wie gefillt es Ihnen hier in ...?
e Sind Sie schon o6fter hier gewesen?

Eindricke des Besuchers

e Hier scheint es viel Wald zu geben.
e Ich bin sehr beeindruckt von der Landschaft.
e Das nenne ich Lebensqualitat!

Verhéaltnisse in verschiedenen Landern

e Wie ist das eigentlich bei Ihnen, Herr Mahler?

e Was fiir Autos haben Sie eigentlich in ... ?

e st bei Ihnen auch immer so schlechtes Wetter?

e Wie ist denn zur Zeit die Beschiftigungssituation bei Thnen in ...?
e Bei uns in Ddnemark trinkt man lieber Bier als Wein.

e Die Finnen wohnen am liebsten im Einfamilienhaus.

Personliches und Familie

e \Wo stammen sie eigentlich her?

e Ich bin gebiirtiger Berliner./Ich komme aus der Gegend von ...
e Haben Sie Familie?

e Ich bin verheiratet./Ich bin Single. (Ich lebe allein)

e Ich lebe seit einem halben Jahr mit meinem Freund/meiner Freundin

zusammen.

e Haben Sie Kinder?/Was machen denn Ihre Kinder?
e Wie alt sind eigentlich Ihre Kinder?

e Unsere Tochter hat gerade das Abitur gemacht.

e Ist Ihre Frau berufstatig?

e Was machen Sie denn so beruflich?

e Ich arbeite bei einer mittelgrof3en Firma.

e Und was gibt’s Neues bei [hnen in der Firma?
e Wir haben zur Zeit sehr viel zu tun.

e Bei uns war es in letzter Zeit ziemlich hektisch.



Freizeit und Urlaub

Was machen Sie eigentlich in lhrer Freizeit?

Ich gehe zweimal in der Woche Tennis spielen.

Meine Frau und ich haben ein Konzertabonnement.

Ich bin passionierter Jiger/Segler/Golfer ...

Wir fahren im Urlaub immer in die Alpen. Wir wandern namlich gern.
Waren Sie schonmal in ... ?

Sind sie nicht auch schon in Albanien gewesen, Frau Euler?

Nachstes Jahr machen wir wieder an der Nordsee Urlaub.

Wetter

Prima Wetter heute, was? (ugs.)

So ein Mistwetter! (ugs.)

Ganz schon hei heute, nicht wahr?

Heute ist ja wieder herrliches Wetter!

Das ist wieder mal das typische Regenwetter. Den ganzen Tag giel3t es
ununterbrochen.

Wie war denn das Wetter in Deutschland/ ...?

Es war morgens etwas bewdlkt, aber dann schien auf dem ganzen Flug die
Sonne.

Hoffentlich bleibt es auch am Wochenende schon.

Wohnen

Wir haben vor drei Jahren in Kreuznach ein Haus gebaut/eine Wohnung
gekauft.

Wir wohnen in einem Einfamilienhaus am Stadtrand von Kaln.

Wir haben eine Dreizimmerwohnung im Zentrum.

Wir wohnen zur Mitte.

Sie wohnen hier ja schon zentral.

Fernsehprogramm/Kino

Lauft bei IThnen auch die Serie ,,Reich und schon*?

Wie hat Thnen die letzte Folge der ,,Schwarzwaldklinik* gefallen?



e Ich sehe mir jeden Donnerstag ,, Tatort* an.
e |ch sehe wenig fern.

e Hier in Deutschland sind die ausldndischen Filme ja immer synchronisiert.
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